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‘ABDURRAHMAN MUNIF’IN ‘SIBAKU’L-MESAFATI’T-TAVILE’ ADLI
ESERININ ROMAN TEKNiGi BAKIMINDAN iNCELENMESI

Avrupa kitasinda XVII. yilizyillda ortaya c¢ikan roman tiirlinlin, Arabistan
Yarimadasi’nda ilk niivelerini vermesi XVIII. yiizylla denk gelen bir zamanda
gerceklesmistir. Romanin bir alt tiirli olan tarihsel romanin ortaya ¢ikisi ise, Avrupa
kitasinda XVIII. yiizyila, Arabistan Yarimadasi’nda ise XIX. yiizyila rastlamaktadir. Bu
edebi tiiriin Arap Edebiyati icerisinde belli bir hiiviyet kazanmasi ise ancak XX. Yiizyilin
ikinci yarisi itibariyla olmustur.

‘Abdurrahman Munif (1933-2004), roman tiiriiniin Olgunlasma Dd&nemi’nin
baslangici olarak kabul edilen II. Diinya Savasi sonrasindaki siirecte edebiyat sahasina
girmis ve Modern Arap Edebiyati’nin segkin yazarlar1 arasinda yer almistir. Arap
toplumunda “dirilis” niteliginde bir degisim gergeklesmesine katkida bulunmak amaciyla
yazdig1 eserlerinde Arap bireyinin yasadigi kimlik bunalimi, demokrasi ve ozgiirliikler
sorunu, kadin haklari, Arap birliginin saglanmasi gibi birtakim sosyal ve siyasi problemleri
konu edinmistir.

Calismada incelenilen “Sibaku’l-Mesafati’t-Tavile” adli romaninda Munif, Ingiltere
ve Amerika’nm II. Diinya Savasi sonrasinda Iran’daki petrol yataklarmin denetimi
tizerinden giristikleri miicadeleyi temel almistir. Ayrica eserde baskarakter araciligiyla
“Oryantalizm” konusu da islenmistir.

Anahtar Sozciikler:

Modern Arap Edebiyati, Roman, Roman Inceleme Teknikleri, ‘Abdurrahmén Munif,
Sibaku’l-Mesafati’t-Tavile.
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ANALYSIS OF ABD AL-RAHMAN MOUNIF'S BOOK NAMED
"SIBAQ AL-MASAFAT AL-TAVILAH" IN TERMS OF NOVEL TECHNIQUE

The type of novel that came out in the European continent in the XVII century took
its first roots in Arabian Peninsula at a time around XVIII century. The emergence of
historical novel, which is one of the sub-genres of novel, was around XVIII century for
European continent and XIX century for Arabian Peninsula. For this type of literature to
earn recognition within Arabic Literature took place in the second half of the XX century.

Abd al-Rahman Mounif (1933-2004) stepped into the area of literature during the
period that followed the post 2" World War, which is accepted as the beginning of the
Maturity Period of novel genre, and he became one of the distinguished writers of the
Modern Arabic Literature. In the works he wrote with the purpose to contribute to the
Arabian society’s change as similar to “resurrection”, he wrote about social and political
problems such as the identity crisis of an Arab individual, problems of democracy and
freedom, women’s rights and establishing Arab union.

In his novel called “Sibaq al-Masafat al-Tavilah”, which is analyzed in this study,
Mounif took the struggle between England and America over the control of the oil
reservoirs in lran after the 2" World War as his bases. Besides, the subject of
“Orientalism” was also discussed in the work through its main character.

Keywords

Modern Arabic Literature, Novel, Novel Analysis Techniques, Abd al-Rahman
Mounif, Sibaq al-Masafat al-Tavilah.



ONSOZ

Bu ¢alisma; 1933-2004 yillar1 arasinda yasamis, ¢esitli Arap iilkelerinde uzun siire
ikamet etmis, Baas Partisi iiyeligi ile aktif siyasete katilmig, Yugoslavya’da petrol
konusunda doktora yapmis, Amman dogumlu Suldi yazar ‘Abdurrahman Munif’in
“Sibaku’l-mesafati’t-tavile” adli eserinin roman teknigi bakimindan incelenmesini

icermektedir.

Calismamizda ‘Abdurrahman Munif’i se¢memizin sebebi, iilkemizde yazar
hakkinda hak ettigi olgiide ¢alisma yapilmamis olmasi dolayisiyla, alana miitevazi bir katki
saglamak diisiincesidir. Calismamiza konu olarak “Sibaku’l-mesafati’t-tavile” adl1 eserini
tercih etme sebebimiz ise yazarin hem tarihi bir konuyu orijinal bir perspektiften ele almasi
ve eserin teknik agidan incelenmeye deger nitelikler barindirmasi hem de eserde
“Oryantalizm” gibi o zaman i¢in olduk¢a yeni sayilabilecek bir temanin islenmesi

sebebiyledir.

Calismanin hazirlik asamasinda, Modern Arap Edebiyati ve Modern Arap Romani
basta olmak iizere, bu alanlardaki kaynaklar edinilmis; 6zellikle ‘Abdurrahman Munif ve
eserleri hakkindaki caligmalara ve kendisiyle yapilan sdylesi-rOportajlara ulasilmistir.
Ayrica eser, tarihi olaylar {lizerinden kaleme alindig1 i¢in s6z konusu tarihi olaylarin
yasandig1 donemi ele alan ¢esitli caligsmalar da hazirlik siirecinde taranmistir. Elde edilen
bu mevcut verilerin de yardimiyla “Sibaku’l-mesafati’t-tavile” romani tahlil edilmistir.
Bu tahlil, roman incelemelerinde yer alan; Baslik, Kapak, Ozet, Olay Orgiisii, Anlatic1 ve
Bakis Acisi, Sahis Kadrosu, Zaman, Mekan, Dil ve Usliip, Anlatim Teknikleri ve Tema

basliklarinin tamami kullanilarak gerceklestirilmeye ¢alisilmistir.

Calismamiz bir giris ve iki ana bdliimden olugmaktadir. Girig bolimi tarihsel
roman hakkindaki genel bilgileri ihtiva etmektedir. Birinci Boliim’de ‘Abdurrahman
Munif’in hayati, eserleri ve edebi kisiligi hakkinda, bir sonraki roman tahlili boliimiinde
yaralanacagimiz bilgiler verilmistir. ikinci Boliim’de ise “Sibaku’l-mesafati’t-tavile” nin

roman teknigi bakimindan incelemesi yapilmistir.



Calismanin konu belirleme ve kaynak temini ile baglayan hazirlik sathasindan
itibaren her asamasinda yardimeci olan ve vaktini esirgemeyen degerli danisman Hocam
Dog. Dr. Hasan TASDELEN’e siikranlarimi sunuyorum. Ayrica tahsil hayatim boyunca
maddi manevi yardimlarini esirgemeyen sevgili aileme minnettar oldugumu ifade etmek

isterim.
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TRANSKRIPSIiYON SISTEMi

Bu calismada asagida verilen transkripsiyon alfabesi kullanilmustir:
Kisa sesliler: -: a-e; -: 1-1; " -: u-i.
Uzun sesliler: 1, V-, ™~ 4; -1 1} 5-: Q.

Sessizler:

e’ or < f
<:b oz Sk
Gt oS 4k
—s Jirs J: 1
z:c Uals a:m
c:h Ul zZ O:n
c:h Lt 4:h
a:d L:z 5:V
diz g ¢ sy
g8

Transkripsiyon agisindan ayrica su hususlara ridyet edilmistir:

- Harf-i tarifler ciimle igerisinde oldugu gibi ciimle basinda da kiicliik harfle

yazilmistir. ez-Zeyyadt gibi.

- Harf-i tarifle gelen kelimelerin basindaki semsi ve kamerl harflerin okunusu

belirtilmistir. Sibaku 'I-mesafdti t-tavile gibi.

- Terkip halindeki isim ve lakaplarin ciizleri ayr1 degil, bitisik olarak yazilmistir.

‘Abdurrahmdn gibi.

Xi



Arapca, Tiirkce ve Ingilizce eser adlarinda gegen tiim kelimelerin bas harfleri
biiylik; baglag, zarf, edat ve harf-i cerler ise eser adinin basinda yer almamak
kaydiyla kiigiik harfle yazilmistir. F7 edebi’s-saddka, el-Katib ve’l-menfa, Alem
bila harait gibi.

Arapca, Tiirkce ve Ingilizce eser adlarinda gecen 6zel isimler, irab kurallarina
ridyet edilmeksizin yazilmistir. el-Bind’ ve 'd-delale fi rivayeti ‘Hine terakne’l-cisr’

li ‘Abdurrahman Munif gibi.

xii



GIRIS

TARIHSEL ROMAN

Roman, “Bati dillerinde XIX. Yiizyilldan beri “Roman dili” ibaresi icinde
kullanilmaktadir. Roman dili, Ortagag Avrupasi’nda kilise ve mekteplerin disinda halk
arasinda konusulan Latince’nin bozulmus sekli, okuma yazma bilmeyen halkin konustugu
Latince’nin adidir. Bati’da bu dille yazilan/anlatilan manzum-mensur biitiin tahkiyeli

9]

eserlere roman denmistir.”’ Romanin kavram tarifine gelince; “roman hikdyeden daha
uzun bir hacimde, kisi, yer ve zamana bagl kalinarak nesir tarzinda kurgulanmis olaylarin
tahkiye edilmesidir. Roman hayat1 yogunlastiran ve carpict niteliklerle kodlayan atasozii,
vecize, siir, resim, miizik gibi sanat ve edebiyat tiirlerinin aksine; hayati acan, sergileyen,
ayrintilar1 kendi yerlerine iade eden, gergeklikleri ¢ogu zaman soyutlayarak yeniden iireten

edebi bir tiirdiir.”?

Tarih ise, “toplumlarin basindan gecen olaylar1 zaman ve yer gostererek anlatan,
bunlarin sebep ve sonuclarini, birbirleriyle olan iligkilerini ele alan bilim dali” seklinde
tarif edilmektedir.’ Roman ve tarih arasindaki iliskinin temelinde her iki entelektiiel
etkinligin de ayni1 anlatim araclar -dil ve yazi- araciligiyla “zaman” ve “mekan” iizerine
insa edilmisligi, o zamani bir bilgi, inang ve degerler sistemine gore yeniden kurgulama
girigimi; tarihin bir “an”m1 anlamlandirma istegi vardir. Geg¢mis bilgisinin derlenip
siiflandirilmast ve bir takim genellemelerle kurulmus bir anlatiya doniismesi halinde
tarihsel bir anlati ortaya ¢ikmaktadir. Aksi takdirde, mesela bir kentin on yillik yasantisi
hi¢bir sey atlanmadan anlatilmaya calisilsa, en azindan on yillik bir siireye ihtiya¢ olurdu;
ama bilinmektedir ki tarih¢i de romanci gibi, ge¢gmiste yasanmisliklar arasindan bir segme

yapiyor ve bunlarin kimisini tarihsel olarak kaydederken kimisini de tarih dig1 birakiyor.

Oyleyse entelektiiel faaliyetlerini -6zellikle XX. yiizyila kadar- ayni diisiinme mekan ve

! Ismail Cetigli, Metin Tahlillerine Giris 2 — Hikdye-Roman-Tiyatro, Akcag Yaymlari, II. Baski,

Ankara, 2009, s. 30. )

Nurullah Cetin, Roman Coziimleme Y 6ntemi, Oncili Basimevi, Ankara, 2003, s. 78.

3 Mustafa Fayda, “Tarih”, Islam Ansiklopedisi, TDV Yaymlari, C. XXXV, Istanbul, 2011, s. 30, ss. 30-
36.



ikliminde yliriiten tarih¢i ve romancinin tarihe benzer perspektiflerden bakmalar1 ve ayni

zaman diliminde kurduklar1 anlatilar arasinda bir etkilesim olmas1 kacinilmazdir.*

ik 6rnekleri XVII. yiizyilda verilen romanimn dogusu toplumsal ve sosyoekonomik
iliskiler kadar zihinsel ve kiiltiirel ortamin da bir sonucudur. Romanin simnirlarini, 16.
ylizyilin tim gelenek ve kaliplara karsi ¢ikan elestirel ve deneyci felsefesinin belirledigi
kiiltiirel ortam ¢izer. Buna gore roman, geleneksel anlati kaliplarindan -epic, fabl ve
trajedilerden- farkli olarak, allegorik/evrensel tiplerin degil, somut bireylerin somut
hayatlar ile ilgilidir. Eski edebiyat zamandisi bir evrensellikle ugrasirken, bu yeni edebi
tiir zaman1 da isin i¢ine katip, mitolojik ve dini zamanin yerine tarihi ve maddeci
bir zaman algisin1 getirmistir. Bireyin ancak ge¢mis yasantis1 yoluyla kendi kimligine
ulagabilecegi diisiincesine paralel bigimde, roman sanatinda da kahramanin kimligi ve
kaderi, gecmisteki yasantis1 ve simdiki zamandaki bilingli varligi ile birlikte ele alinmaya

baglanir.

Ik roman orneklerinde tarihin degisebilirligi hi¢ gozetilmedigi gibi, bugiinii
onceleyen ve hazirlayan seylere de, 6ziinde bugiinden farkli seyler olarak bakilmamisti;
geemisi konu edinen sanat ve edebiyatta zaman boyutunu ortadan kaldirma egilimi vardi.
XVII. ve XVIII. ylizyilin —s6zde- tarihsel romanlar safiyane bir bigimde, sadece dissal
tema ve kostiim se¢imlerinde tarihseldiler. Karakterlerin psikolojileri degil, resmedilen
davranis tarzlari, orf ve adetler, vb. de biitiiniiyle yazarin yasadigi déneme ait, yazarin
kendi doneminin bir yansimasiydi, oradan ¢ekip ¢ikarilmiglardi. XIX. yiizyildan 6nceki -

s0zde- tarihsel romanlarda mevcut olmayan sey, kesinlikle tarihsellikti.

XIX. yiizy1lin baglarinda toplum diisiincesinde tarihe duyulan ilgideki artis1 hayatin
kendisi gelip dayatmistir; clinkii tarih insanlarin yasaminda birdenbire patlamis ve yeni
ylizy1l diinyaya gokten giivercin hafifliginde inmemisti; top giimbiirtiileriyle, trompet
sesleri ve kursun yagmuruyla gelmisti. Asker adimlarindan sarsiliyordu biitiin Avrupa.
Napolyon savaglarinin birlestirdigi kitada tarih, siradan insanlarin diisiincesine girmis,
ulusal bagimsizlik c¢agmin acgildigi yiizyilda, uluslar kendilerine anlamli bir ge¢mis
aramaya baslamislar, 6zellikle Fransa’da, toplumun Fransiz Devrimi ile i¢ine diistigi alt-

tist olus ve degisim, tarihe olan merak ve ilgiyi derinlestirmisti. 1827°de Quinet ve

4 A. Omer Tiirkes, Romana Yazilan Tarih, Edebiyatin Omzundaki Melek — Edebiyatin Tarihle liskisi
Uzerine Yazlar, yay. haz. Zeynep Uysal, lletisim Yayinlari, Istanbul, 2011, s. 81.



Michelet tarafindan Fransizca’ya g¢evrilen Herder ve Vico‘nun tarihi eserleri organik bir
tarihi gelisimi anlatiyor, toplumlarin gelismesini insanoglunun g¢ocukluktan yetiskinlige
evrilen hayati ile iliskilendiriyor ve daha 6nemlisi ¢agin ruhundan, milli karakterden sz

ediyordu. Boylelikle tarihe ve tarihi olgulara farkli anlamlar yiiklenmeye baslandi.’

Tarihi romanin Bati’daki ilk 6rnegini Waverley (1814) adli eseriyle Sir Walter
Scott ortaya koymustur. Scott’un etkisi hemen biitlin Avrupa’ya yayilirken Almanya’daki
etkisi uzun siirmiistiir. Balzac, Victor Hugo gibi {linlii Fransiz gercekg¢i yazarlar1 da ondan
etkilenmistir. Rus yazarlardan Tolstoy’un Savas ve Baris adli eserinde Scott’'un roman
teknikleri kullanilmistir. Scott’un spesifik tarih anlayisi ve tarih bilinci, tarihin yeni bir
bakis acisindan degerlendirilmesini saglamistir. Onun romanlarinda hem baskahraman hem
de diger figiirler siradandir. Herkesin yasadiklarin1 yasarlar. Tarihsel olaylar bu insanlarin
bilincinden yansitilir. Onun romanlarinin kaleme alindigi zaman dilimi, aydinlanmadan
baslayan ve Fransiz Devrimi’nin doruga c¢ikardigi bir anlayisi kapsayan siire¢ olarak

degerlendirebilir.°

Romanlarmi Victoria Ingiltere’sinin en sancili doneminde iireten Charles Dickens
Sanayi Devrimi’nin kitleleri etkileyen toplumsal sefalet ve acililarin1 yansitmistir. Yiiziini
tarihe ¢evirdigi tek roman1 olan ve Fransiz Devrimi’ni konu alan “Iki Sehrin Hikayesi’nde
de (1859) benzer motifler ge¢mise tasinarak islenmistir. Romanina Thomas Caryle’in
“Fransiz Devrimi” adli tarih kitabinin etkisi ile baglayan ve ayni tarih¢iden yardim alan
Dickens, romandaki tezlerini de dogrudan Caryle’in Fransiz Devrimine iliskin ahlaki

¢ikarsamalari {izerine kurmustu.

Alman edebiyatinin ve klasizmin en biiylik yazarlarindan olan Goethe, babasi
tarafindan Aydinlanma diisiincesinin ideallerine gére yetistirilmistir. Ilerlemeye ve tarihin
bu ilerlemeye hizmet ettigi diisiincesine siki sikiya bagli kalan Goethe, “Tarihi Roman”in
klasik ¢izgisine girmemekle birlikte, onun kadar tarihsellik barindiran “Olusum Romani”
akiminin temsilcisiydi. 1777-1829 yillar1 arasinda tamamladigi Wilhelm Meister dizisinde,

kahramaninin c¢ocukluktan erigkinlige gecis siirecini anlatir. Aslinda bu romanlarda

3 a.e., s. 89-90.
6 Gozdenur Erol, Emine Isinsu’nun Tarihi Romanlar1 Uzerinde Bir inceleme, Celal Bayar Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii, (Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi), Manisa, 2000, ss. 2-3.



zamanin akisina paralel olarak islenen kisilik olusumu, kisisel gelisimle toplumlarin

gelisimi arasinda baglar kuran -daha dnce soziinii ettigim- tarih anlayist uyum ic¢indedir.

Rusya’da tarih ve roman iliskisini baslatan Alexandre Puskin “Yiizbasi’nin Kiz1n1,
Walter Scott’un hemen ardindan, Sheakspeare’in, Byron’un, Schiller’in ve elbette Walter
Scott’un izlerini stirerek yazmistir. Tarihe ilgisi iinlii tarih¢i Karamzin’le olan yakinligi ile
baslayan Puskin, Pugagev ayaklanmasini konu edinen romaninda, Rusya tarihini ulusal
ozellikleriyle degerlendirmis ve gercekei bir yaklagimla tarihi “asagidan” canlandirmsti.
Kendisinden sonraki Rus edebiyatin1 derinden etkileyen Puskin, Rusya -ve ardindan
Sovyetler Birligi’ndeki- tarihi roman geleneginin baslaticisidir. Cagdasi Gogol’un Kazak
tarihinden bir donemi, Kazak halkinin 6rf ve adetleri ile birlikte isledigi folklorik romani

“Taras Bulba”(1935) da yine Walter Scott {islubunun izlerini tasir.

Rusya’nin ve XIX. ylizyilin en taninmis tarihi roman1 kuskusuz Lev N. Tolstoy’un
“Savas ve Barig”idir. 1805-1813 yillar1 arasinda siiren Napolyon savaglart iizerinden
Avrupa tarihini biitiinliiklii bir bigimde ele alan roman, Rusya’daki sinif farklilagsmalarini
ve toplumsal hayat1 da olaganiistii bir parlaklikla canlandirir. Tolstoy’un uzun siiren tarihi
okumalarinin 151g¢1nda yazdig1 bu dev eserin ardinda bir tarih felsefesi dikilidir; Fransiz ve
Rus meslektaslarinin 6nemli bir boliimii gibi Tolstoy da kitlelerin tarihini yazmaya
soyundugunda, tarihi yapanin biiyiik adamlar ya da kahramanlar olmadigini, tarihin halkin
iradesi ile tecelli ettigini savunuyordu. Kutuzov sonunda Napolyon’u yendiyse, bunun
nedeni kisisel yeteneklerinin ¢ok otesinde bir zorunlulugun sonucu, bireylerin alinlarina

adeta kader gibi yazilan toplumsal gii¢lerin determinizmiydi.

Tarihi roman akiminin Fransa’daki ilk Ornegi, Viktor Hugo’nun yine Walter
Scott’un etkisiyle yazdig1 “Notre Dame’in Kamburu”dur. Tiirlin Fransa’daki benzerlerinde
geemis hayatin canli, gergekei ve ayrintili tasvirleri, yerel unsurlarin vurgulanmasi, mekan
duygusuna verilen énem, stk dokunmus bir olay oOrgiisii ve siiriikleyici bir hikaye carpar
gbziimiize. Hugo’nun, “Notre Dame’in Kamburu”ndaki tasvirlerinde -Scott’un yani sira-
Gotik yazarlardan da etkilendigini sdyleyebiliriz. 1482 yilinda Paris’te baslayan
hikayesinde, Orta Cag’in ruhunu temsil eden katedrali ve dini iktidar1 biitiin gérkemi ile
yansitan Hugo, tarihi anlatilara titizlikle bagh kalmistir. 1861°de yazdig1 “Sefiller”deki
tarih ise daha yakin bir donemi kapsar ve komiin giinlerinde sonlanir. 19.yiizyil

baslarindaki Fransa’daki toplumsal hayat, Stendhall’in romanlarinin da konusudur.



Donemin baska bir énemli ismi Flaubert’in “Salammbo”sunun hikayesi ise o yillarda
rastlanabilecek en uzak tarihe, Kartaca’lilara dairdir. Donemin gelenek, gorenek, orf ve
adetleri hakkinda kapsamli bir bilgi ile yazilan bu romanda -dogalci uslubunun da
etkisiyle- Flaubert, mekan, esya ve hareketleri ayrintili bigcimde vererek, tarihi doneme

kuvvetli bir vurgu yapmustir.

Diinya edebiyatinin en 6nemli isimlerinden, kimilerine gore roman sanatinin zirvesi
olan Honore de Balzac, Fransa’nin Tours kentinde, 1799’da dogmustur. “Insanlik
Komedyas1” bir kitap ismi degil, Balzac’in toplam doksan alt1 kitaptan olusan romanlariyla
anlattig1 insani duruma yaptigi bir yakistirmaydi. 1300’lerden baslayip 1845°e kadar gelen,
agirlikli olarak Napolyon, XVIII. Louis, X. Charles ve Louise Philippe doénemleri
etrafinda gecen “Insanlik Komedyasi”nda, Fransiz toplumundaki karakterlerin hemen
hepsi canlandirilmistir. Krallar, imparatorlar, ruhban sinifi, Fransiz ordusunun subay ve
askerleri, aristokrat aileler, kent ve tasra burjuvalari, koyliiler, yazarlar ve yayincilar,
temizlik¢i kadinlar, fahiseler, Fransiz saraylarindan en yoksul mahallelere kadar her
mekanda ve onlara 6zgii esyalarla birlikte eksiksiz bir bicimde yer alirlar. “Insanlik
Komedyasi”nin merkezi Paris’tir. Balzac romanlarinda zamanin oynadigi rolii hemen fark
eder okuyucu; insanlar dogar, biiyiir, oliir, kisiler gelisip degisirler, bir ailenin kusaktan
kusaga  yiikselisi veya  c¢okiisii  sergilenir, olaylar gibi tutkular  da
zamana bagli bir gelisme icinde ele alinirlar. Tarihsellik duygusunu bir an i¢in bile olsa

yitirmemistir Balzac.

Alexandre Dumas-Pere, tarihi olaylar1 hikaye edisi ile buraya kadar adi anilan
yazarlardan farkli bir akimin temsilcisidir. Onun hikayelerindeki tarihin parlakligi
cagdaslarinin hepsinden daha g6z kamastirici, mekan ve kostiimler ¢ok daha satafathidir
belki, ama Dumas, Avrupa yepyeni bir ¢aga, belki de bir daha asla rastlanmayacak bir alt
iist olus icerisine adim atarken, hic bir tarihsel gercege dayanmayan, insan psikolojisinin
derinliklerine inmeyen, hatta akla ve mantiga sigmayan hikayeleri ile kuskusuz kacis
edebiyatin baslaticilarindan biri olmustur. Fransiz Ihtilali ile Paris Komiinii giinleri
arasinda tamamlanan “Uc¢ Silahsdrler”in, Marx’in “Felsefe Elyazilar1” ile ayni tarihi
tasimasi ¢arpicidir. Ne var ki donemindeki biitiin biiyiik yazarlar1 kadar —belki de daha
¢ok- okuyucusu vardi Dumas’in. Bu basarida, onun hikaye anlatmadaki ustaligi kadar, o

yillar Fransa’sindaki tarih tutkusunun, tarihin genis kitlelerin zihnine kazinmisliginin ve o



donemdeki tarih algisinda merak duygusunun isgal ettigi genis alanin etkisi

de azimsanamaz.

Tarih ve roman iliskisinin Amerika’dan verilecek ornek, gergekci ve elestirel bir
bakisin izlerini tagimamaktadir. James Fenimore Cooper’in 1823 yilinda yazmaya
basladigi ve Amerika’nin vahsi dogasinin beyaz adam eliyle ehlilestirilmesini konu edinen
“Deri Corap Hikayeleri” dizisinin en taninmis romani “Mohikanlarin Sonu” (1826),
beyazlarin kafasindaki “kotii” Kizilderili imgesine uygun bir bicimde kaleme alinmis ve
beyazlarin bu topraklardaki egemenligini mesrulastirmay1 hedeflemisti. “Mohikanlarin
Sonu”, bir romandan c¢ok, tarihi Avrupalilara gore yeni baglayan bu topraklarin “ilk
cag’larmna iliskin bir efsaneyi andirir. Bu roman, milliyet¢i reflekslerle yazilan

metinlerdeki tarih ideolojisini sergilemesi agisindan iyi bir érnektir.’

Arap tllkelerinde ylizyilin sonlarinda ortaya ¢ikan romanlardaki tarihselligi de
yukarida s6zii edilen milliyetci ideolojilerle birlikte degerlendirmek yerinde olur; Tarihi
romanlarin Arap milli kurtulus miicadelesinde Arap halklarinin tarihini halkin anlayacagi
bir dile c¢evirme islevini yiiklenmeleri ve bu siirecte kuracaklar1 gelecek icin sanli
ge¢mislerini hatirlamalarimin bir aracina doniismeleri dogal bir akistir. Arap edebiyatinda
tiirii etkin hale getiren ilk yazar Corci Zeydan’in ayni zamanda bir tarih¢i olmasi, edebiyat

ve tarih iliskisinin yakmligini da belgeler.®

7 Tiirkes, a.g.e., ss. 92-96.
8 Jacob M. Landau, Modern Arap Edebiyat1 Tarihi, ¢ev. Bedrettin Aytag, Giindogan Yaynlari, Ankara,
1994, ss. 15-17.



BIiRINCi BOLUM

‘ABDURRAHMAN MUNI{F’iN HAYATI, ESERLERi VE EDEBI KiSiLiGi

1. HAYATI

‘Abdurrahman Munif’in babasi Ibrahim b. Ali b. ‘Abdurrahman Munif, Suudi

Arabistan’mm Necd bolgesindeki Kasim’in’

sinirlart igerisinde bulunan ‘Uylnu’l-Ceva
yoresindeki Kusayba kdyiinde yerlesik ‘Ukayl kabilesine mensuptur. Bu kabile iiyeleri
yetistirdikleri deve, at kimi zaman da koyun siiriilerini Sam, Irak, Kuveyt gibi Arap
iilkelerinde satarak gecimlerini saglamaktaydi. Ibrahim Munif de kabilesindeki erkeklerin
pek ¢ogu gibi tiiccarlk meslegini icra etmekteydi.'® Meslegi dolayisiyla Suudi

Arabistan’mn yan1 sira Suriye ve Urdiin’de de evi bulunuyordu.!!

Ibrahim Munif hayat1 siiresince yedi kez evlilik yapmustir. Son oglu ‘Abdurrahman
Munif’in annesi olan ve Irak’ta ikamet eden esi Nira Siileyman Cem‘an da, Ibrahim Munif
gibi Kasim’de yer alan ‘Uyfinu’l-Ceva yoresindendi. Ailesiyle Sam’a yerlesen Ibrahim
Munif meslegi dolayisiyla, ‘Amman, Kerak ve Sam arasinda sik gidis gelis yapmustir. 1930
senesine gelindigindeyse Munif ailesi ‘Amman’a yerlesmis ve 1933’te ‘Abdurrahman

Munif diinyaya gelmistir.

1926 senesinde Suriye’de iizerine bir arabanin devrilmesi sonucu ibrahim Munif’in
legen kemigi kirilmis ve uzun bir siire tedavi gérmesine ragmen bu kirik iyilesmemistir.

1936 yilinda ‘Amman’da, kirikta olusan iltihaplanmanin tiim viicuda yayilmasi sebebiyle

Kasim, Suudi Arabistan topraklari igerisinde yer alan on ii¢ idari bolgeden biridir. Ayrintili bilgi igin
bkz.https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D9%86%D8%B7%D9%82%D8%A9 %D8%A7%D9%84
%D9%82%D8%B5%D9%8A%D9%85

Muhammed el- Kas‘ami, Terhalu’t -tairi’n-nebil, Daru’l-Kunizi’l-Edebiyye, Beyrit, 2003, s. 13.

1" Sabry Hafez, “An Arabian Master”, ¢ev. (Ar.) Fazil Cetker, 2008 ‘Abdurrahmin Munif, Faysal
Derrdc ve digerleri, s. 56, el-Muessesetu’l-‘Arabiyye li’d-Dirdsat ve’n-Nesr — el-Merkezu’s-
Sekafiyyi’l-Arabi li’'n-Negr ve’t-Tevzi‘, Beyrt, 2009, s. 56.



hayatin1 yitirmis ve ‘Amman’da bulunan Ehlu Necd kabristanina defnedilmistir.!> Baba
Munif’in vefat1 lizerine bliyiikk ogul ailenin gec¢imini temin etmek amaciyla babasinin
meslegini devam ettirmistir. Heniiz {i¢ yasinda olan ‘Abdurrahman Munif ise Urdiin’de
ikamet eden anneannesinin yanina gonderilmis ve uzun bir siire onun terbiyesi altinda

yetismistir.!?

‘Abdurrahman Munif egitimine ‘Amman’da bulunan Seyh Hafiz Kiittdbi’nda
baslaylp Seyh Selim Kiittdbi’'nda devam etmistir. 1941 yilinda el-‘Abdaliyye
Medresesi’nde!* kabul gormiistiir. Egitimi devam ederken el-‘Abdaliyye Medresesi
ogrencileri, bir askeri kislanin yerine kurulmus olan ve yoneticiligini Ali Seyyid el-
Kurdi’nin yaptig1 liseye nakledilmislerdir.”> Munif, Siratu medine adli otobiyografik

kitabinda ortadgretime baslama siirecindeki karmasik hislerini su sekilde yansitmistir:

[Ikdgretimden ortadgretime gecis, yaz mevsiminden bir anda kis mevsimine
gecmek gibiydi. Bu durum bir agacin kokleriyle sokiiliip bir bagka yere
dikilmesine benziyordu. Gizliden gizliye bir gurur hissedilse bile gergekten de zor
bir durumdu bu. Zira insan kendisini ayn1 anda hem kiigiik hem de biiyiik olarak
goriiyordu.'®

Munif’in lise egitimi aldig1 ‘Amman, 1940’11 yillar ve sonrasinda 1950’1i yillarda
basimevlerinden yoksun durumdaydi. Nitekim Munif’in de igerisinde bulundugu gengler
bu yoksunluktan dolayi, Misir’a giden yolculardan doniiste kitap getirmeleri i¢in istekte
bulunmaktaydilar. Yolcular, at ve koyun siiriilerine kitaplar yiikleyerek ‘Amman’a getirir;
gengler de bu gelen kitaplardan ellerine ilk gegeni okur, daha sonra kitaplar elden ele

dolagirdr.!’

Munif lise egitimi bitinceye degin ilk genclik yillarinda yaz tatillerini Suudi
Arabistan’da Suudi akrabalariyla birlikte gecirmistir. Yazarlik hayati siiresince edebi

caligmalarina konu edecegi, hikayelerini dinleyip kendileriyle birebir sohbet ettigi

el- Kag‘ami, a.g.e., ss. 15-16.

Sabry Hafez, a.g.m., s. 56.

el-‘Abdaliyye Medresesi 194011 yillarin baglarinda Urdiin’de ilkdgretim ve ortadgretim alanlarinda
egitim vermekte olan ii¢ okuldan biridir. Diger iki okul; el-‘Asbeliyye Medresesi ile el-‘Acliniyye
Medresesi’dir. Bkz. ‘Abdurrahman Munif, Siratu medine, el-Muessesetu’l-‘ Arabiyye li’d-Dirasat ve’n-
Nesr, Beyrit, 1994, s. 51.

el-Kas‘ami, a.g.e., ss. 17-18.

16 Munif, Siratu medine, ss. 181-182.

el-Kas‘ami, a.g.e.,s. 19.



bedeviler, petrol tiiccarlari ve hizli bir sekilde zenginlesen emirlerle ilk olarak bu

cografyada karsilasmstir. '8

1952 senesinde lise egitimini tamamlayan Munif, ayni sene Bagdat’ta Hukuk
Fakiiltesi’ne kaydolmustur.'” Bagdat Universitesi’nde yogun politik bir ortam ile
karsilasmistir. Zira kampiis Komiinistlerden Ingiltere yanlis1 muhafazakarlara kadar ¢ok
genis bir siyasi yelpazeyi barindirmaktaydi. Kampiisteki s6z konusu siyasi hareketlilige
kars1 duyarsiz kalamayan Munif Ba‘s Partisinin ilk iiyelerinden olmustur.?’ Yazarm Suudi
Arabistan kokenli olmasi, Arap Birligi hareketinde onu kiymet verilen bir yere getirmis, en
basindan itibaren bu organizasyonun filizlenmesinde ona avantajli bir konum saglamistir.
1955°te Nari es-Sa‘id rejimi; Ingiltere, iran, Pakistan ve Tiirkiye ile birlikte Bagdat Pakti’n1
imzalayarak bolgede bir protesto dalgasinin yayilmasina sebep olmus ve Munif {iniversite
egitimini tamamlayamadan, Irak rejimine zit politik aktivitelerinden dolay1 Irak’tan siirgiin
edilmistir. Misir’a yonelerek Kahire’ye giden Munif, Nasir’in  Siiveys kanalim
ulusallastirmasina sahit olmus ve Ingiliz-Fransiz-Israil istilasinin ortasinda yasamustir.
1958 senesinde Hukuk alaninda lisans egitimini tamamlayarak, kazanmis oldugu Ba‘s
Partisi bursuyla lisansiistii egitim almak iizere Yugoslavya’ya gitmistir. Belgrad
Universitesi’nde basladig: lisansiistii egitimi cercevesinde kendisine ihtisas alami olarak
‘petrol ekonomisi’ni segmis ve 1961 yilinda doktorasini tamamlanmstir.?! Tez konusu ise

‘Petrol Ekonomisi/Fiyatlar ve Pazarlama’dir.?

Doktora egitimi sonrasinda Avrupa’dan Arap Yarimadasi’na donen Munif, Ba‘s
Partisi’nin Beyrat Ofisi’nde bir yil kadar calismistir. 1963 ilkbaharinda Ba‘s, Irak ve
Suriye’de eszamanli olarak iktidara geldiginde, Irak’taki Ba‘s darbesinin siddetini ve
sonrasinda yasananlari elestirmistir. Munif’in bu elestirel ve muhalif tutumu, kralli§a tehdit

olarak goriildiigii gerekgesiyle Suudi vatandasligindan ¢ikarilmasina neden oldugu gibi, en

18 Tariq Ali, A Patriarch of Arab Literature Abdelrehman Munif: 1933-2004,
http://www.counterpunch.org/2004/02/01/a-patriarch-of-arab-literature/

Muhammed Rusdi ‘Abdulcebbar Duraydi, en-Nassu’l-muvazi fi a‘mali ‘Abdurrahmin Munif el-
edebiyye, Necah Universitesi Kulliyyetu’d-Dirasati’l-‘Ulya, (Yayimlanmams Yiiksek Lisans Tezi),
Filistin, 2010, s. 6.

Bu dénemde Munif’in politik ve ideolojik egilimleri Komiinist Parti’ye yakin olsa da Komiinistlerin
Israil Devleti’nin varligin1 kabul etme ve Moskova hattina siki baglilik politikalarma karsit bir tutum
sergilemekteydi. Nitekim Milliyetci hisleri ve Filistin meselesi hakkindaki fikirleri onun Ba‘s Partisi’ne
katilmasina yol agmistir. Bkz. Sabry Hafez, a.g.m., s. 57.

Sabry Hafez, a.g.m., ss. 57-58.

Miislim Kabadayi, Yurtsever ve Sosyalist Bir Arap Romancisi, Nikbinlik Dergisi, S. 17, s. 12, ss. 12-
16.
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cok ihtiya¢c duydugu bir donemde Salih es-Sa‘di hiikiimetinin de Irak’a girisini
yasaklamasma sebep olmustur.?> 1963 sonbaharinda, Irak’taki Ba‘s rejimi bir karsi-
darbeyle devrilince, partinin hala iktidarda oldugu Suriye’ye gitmis?* ve Suriye’nin
baskenti Sam’da bulunan Yakit Dagitim Sirketi’nin Ham Petrol Dagitim Biirosu’nda on y1l
(1964-1973) boyunca ¢alismustir.> Yugoslavya’da gecirdigi yillar ona iyi bir parti iiyesi
olmasmi engelleyecek slipheci bir hiimanizm anlayisi ve sorgulayicit bir aydin tavri
kazandirdigi ve bu anlamiyla radikallestirdigi i¢in Suriye’de de gittikge parti icinde
mubhalif bir ses haline gelen Munif, 1965°te Ba‘s Partisi’nden ayrilmigtir. Ancak bu ayrilis,
Arap Diinyasi’nin devrimsel doniisimiine duydugu inanci muhafaza etmesine engel

olmamustir.

1967°de yasanan Alti Giin Savasi’ndaki feci Arap yenilgisi ve 1970’te Urdiin
Krallig1 tarafindan bastirilan Filistin direnisini izleyen yilarda Munif, petrol endiistrisinin
gelecegi iizerine, oldukga iyi belgelenmis bir ¢alisma olan ilk kitabin1 kaleme almigtir.?®
Musarake evi’t-te’mim/Ortakhik m1 Kamulastirma m? adini tagiyan bu kitabi, 1975
yilinda Beyrit’ta basilmistir.?” Yine bu dénemde 1971-1973 yillar1 arasinda Liibnan’da el-
Belag Dergisi’nde caligmig, 1975-1981 yillar1 arasinda ise Irak’ta en-Nift ve’t-Tenmiye

28 Yazar Munif, ¢alismaya konu

Dergisi’nin yayin yoneticiligi gorevini iistlenmistir.
edinilen Sibaku’l-mesafati’t-tavile/Uzun Kosu Yarisi adli romanim1 da s6z konusu

siiregte telif etmis ve bu eser 1979 yilinda Beyrit’ta basilmigtir.?’

1980 yilinda baslayan ve Irak-iran arasinda vuku bulan 1. Kérfez Savasi, Munif ‘in
roman yazimina daha iyi yogunlasabilmesi adina tekrar Avrupa’ya seyahatine sebebiyet
vermistir. 1981-1986 yillar1 arasinda Paris’te ikamet eden Munif, 1986’da hayatinin kalan
kismin1 gegirecegi Sam’a kesin bir donils yapmis ve ayni yil Su‘dd Kavadiri ile
evlenmistir. Kendini eser telifine adayan Munif ayrica “Kazaya ve Sehadat” isimli ii¢ ayda

bir yaymnlanan kiiltiir dergisinin yayin kurulu iiyesi olarak calismistir.’® Munif, 1990

2 Suudi vatandaghigindan ¢ikarilmasi sebebiyle Munif yolculuklarinda Cezayir, Yemen yahut da Irak
pasaportu kullanmak durumunda kalmistir. Bkz. Sabry Hafez, a.g.m., s. 58.

Sabry Hafez, a.g.m., ss. 58-59.

Siileyman Ibn Salih el- Harrasi, Nazarat ser‘iyye fi fikr munharif, Ravafid 1i’t -Tiba‘a ve’n-Nesr ve’t-
Tevzi‘, C. 1, s. 59.

Sabry Hafez, a.g.m., s. 59.

el- Kag‘ami, a.g.e., s. 21.

Duraydi, a.g.t., s. 6.

el- Kag‘ami, a.g.e., s. 22.

Duraydi, a.g.t., s. 6.
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senesinde Sultan b. ‘Ali el-‘Uveys odiiliinii ve 1998’de ilk defa verilmeye baslanan Kahire

Yenilikgiler Odiilii’nii almaya hak kazanmistir.’!

Dort cocuk babasi olan Munif, basarisiz sonuglanan bobrek ameliyati sonrasinda

gecirdigi kalp krizi sebebiyle 24 Ocak 2004’te yasamin yitirmistir.>?
2. ESERLERI
2.1. KITAPLARI
2.1.1. Romanlar:
2.1.1.1. el-Escdr ve igtiyalu merzik (1973)

Munif’in telif ettigi ilk roman olma o&zelligi tasiyan bu eser, 1971 yilinda
tamamlanmis, 1973 yilinda basilmistir.> Romanin adi, Ilyds Nahle’nin hayatinin
anlatildig: ilk kismi temsil eden agaclar anlamindaki ‘el-Escar’ ve baskahraman Mansir
‘Abdusselam’in  hayatinin anlatildig1 ikinci boliimii simgeleyen Merzik cinayeti

anlamindaki ‘Igtiyalu Merzik’ terkibiyle eserin tam bir 6zeti mahiyetindedir.

Romanin konusu XX. yiizyilda bir Arap aydim ile tasrali bir Arabin yasadiklari
iktisadi, ictimai ve siyasi sorunlarin merkeze alindig1 bir anlati iizerine oturtulmustur.>*
Romanin kahramani Mansir ‘Abdusselam, Modern Arap Tarihi alaninda {iniversitede
dersler veren bir akademisyendir. Ancak siyasi fikirleri sebebiyle iilkesinden kovulur.
Uzun bir siire issizlik sikintis1 ¢eken ‘Abdusselam, Fransa’da bir arkeoloji heyetinden
cevirmenlik yapmasi i¢in aldif1 davet sebebiyle Fransa’ya goc etmeye karar verir.*® Yurt
dismna yapacagi yolculuk igin bindigi trende IlyAs Nahle ile tamsir. Taybe koyiinde
babasindan miras kalan tarlada ciftcilik yapan Ilyas Nahle, diger kdyliilerin bdlgede etkin
emperyalist devletlerin tesvikiyle kabul edip uygulamaya gegirdikleri pamuk yetistiriciligi

faaliyetine tek basina direnerek, meyve-sebze yetistiriciligine devam eder. Bir déonem

31 el-Kas‘ami, a.g.e., s. 163.

32 Muhammed Ali, Tuz Sehirleri’nin Eridigini Haber Veren Suudi ‘Abdurrahman Munif, Sahifetu’l-‘Arab,

S. 9733, 5. 8,(09.11.2014).

Duraydi, a.g.t., s. 58.

Hasan Harmanci, ‘Abdurrahman Munif’in el-Escar ve IgtiyAlu Merzik Adli Eserinin Teknik ve

Tematik Yénden Incelenmesi, Selguk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, (Yayimlanmamis Yiiksek

Lisans Tezi), Konya 2013, s. 42.

35 Nezih Ebl Nizil, et-Tahavvulat fi’r-riviyeti’l-‘Arabiyye, el-Muessesetu’l-‘Arabiyye li’d-Dirasat
ve’n-Nesr, Beyrit, 2006, s. 101.

33
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sonra, tiim tarlalarina pamuk ekmis olan kdyliiler gdziinii Nahle’nin tarlasina dikerler. Oyle
ki sarhos oldugu bir gece onu kandirarak kumarda tarlasim1 kaybetmesine sebebiyet
verirler. Bu olay ilyas Nahle’nin hayatin1 oldukca olumsuz etkiler; zira artik issizdir. Cok
uzun miiddet farkli meslekler araciligiyla ge¢imini saglamaya calisir. En son seyyar
saticilikta karar kilar. Nitekim Manstr ‘Abdusselam ile tanistig1 tren yolculugu esnasinda

o, civar beldelere kullanilmis kiyafetler satmak iizere yolculuk yapmaktadir.®®

Ilyds Nahle ve Manslr ‘Abdusseldm’in birlikte ciktiklar1 bu tren yolculugu,
birbirlerine kendi yasam Oykiilerini anlatmaya bagslamalariyla “maziye bir yolculuk™a
doniismiistiir.>’” Romanda, Arap topraklarindan Fransa’ya dogru hareket eden tren
Arabistan simirlar1 icerisindeyken Ilyas Nahle’nin hikdyesi aktarilmakta; sinirdan ¢iktiktan

sonra ise romanin kahraman1 Mansir ‘Abdusseldm’in hikdyesine odaklanilmaktadir.’®

‘Abdurrahim Muhammed ‘Abdurrahim, el-Escar ve igtiyAlu merziik adli eser
lizerine kaleme aldig1 bir yazida, roman igerisinde ‘el-escar/agaclar’ kelimesi ile ‘kadinlar,
erkekler, kuyular, hayat, kahramanlik ve 1yilik’ kavramlar1 arasinda irtibat kuruldugunu
belirtmekte, ilyds Nahle’nin kumarda kaybettigi tarlasinda dikili olan agaclari
yitirmesiyle, agaclar ile irtibatli bulunan diger seyleri de yitirdigi tespitinde bulunmaktadir.
Ancak bu yitiris-kaybedis yalnizca Ilyas Nahle’nin degil ayn1 zamanda isini kaybetmesi
sebebiyle Mansir ‘Abdusselam’in da yasadigi bir yitiris-kaybedistir. Arastirmaci
‘Abdurrahim, her ikisinin de yasadigi ortak kayiplari aktardiktan sonra®® su tespitte
bulunur: “Ilyés Nahle, Mangiir ‘Abdusselam’a kiyasla daha kararli, daha isabetli fikirlere
sahip, hayatin beraberinde getirdigi zorluklara karsi daha dayanikli ve direngli, ayrica bir
mekandan bir bagska mekana ya da bir meslekten bir bagka meslege geciste daha 6zgiir bir
karakter olarak yansitilmistir.””*! Bu noktadan hareketle su cikarimlarda bulunmak
miimkiindiir: Romanin yazar1 ‘Abdurrahman Munif, Manstr ‘Abdusselam karakteriyle
“kimlik sorununu halen ¢6zememis, gilivensizlik duygusu ve aidiyetsizlik gibi temel

problemlere sahip™?, dolayisiyla “Bati’ya kars1 asir1 bir egilimi olan Arap aydinlarini™?

36 Hasan Harmanci, a.g.e., s. 43.

37 Nezih Eb( Nizél, a.g.e., s. 101.

3% Hasan Harmanct, a.g.t., s. 49.

3% ¢Abdurrrahim Muhammed ‘Abdurrrahim, Dirasat li’r-riviyet’l-‘Arabiyye, Daru’l-Hakika [i’l-
[‘lami’d-Duveli, Kahire, 1991, ss. 11-12.

40 ae.,ss. 13-24.

4l ae., ss. 23-24.

4 Hasan Harmanci, a.g.t., s. 41.
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elestirmis; bununla beraber bdyle bir aydin tipinin neset etmesinde etken olarak gordigl

Arap devlet yapilarina da géndermelerde bulunmustur.
2.1.1.2.. Kissatu hubbi Meciisiyye (1973)

Bu roman alti boliimden olusmaktadir. Munif bu eserini 1973 yilinda Sam’da
tamamlamig ancak eser 1974 yilina kadar basilmamustir. Liliyan adinda evli, yabanci bir
kadin ile Arap anlatic1 arasinda gecen bir agk hikayesi romanin konusunu olusturmaktadir.

Roman kahramani i¢in herhangi bir ad veya lakap kullanilmamistir.**
2.1.1.3. Sarku’l-mutavassit (1975)

‘Abdurrahman  Munif’in  yazdigi romanlarin  neredeyse tamami  Arap
vatandaslarinin siyasi baski, hapishane ve iskencelere karsi giristigi bir bagimsizlik
miicadelesi etrafinda donmektedir. Sarku’l-mutavassit adli romaninda, bu bagimsizlik ve
Ozgiirlik miicadelesini diger romanlarmma kiyasla daha ¢ok ©n plana cikardig

goriilmektedir.®

Toplam alt1 béliimden olusan romanda olaylar Recep ve kiz kardesi Enise etrafinda
donmektedir. Recep, birinci, {igiincii ve besinci boliimlerdeki olaylar1 anlatir. Bunu gerek
hatirlama teknigiyle gerekse tasvir teknigiyle yapar. Enise ise ikinci, dordiincii ve altinci
boliimlerdeki olaylar1 yine ayni slipla anlatir. Ciinkli romanin ¢ogu boliimii, hatiralar
yoluyla anlatilmaktadir. Bu hatiralar genellikle duygu yiiklii kisa ciimleler seklindedir ki bu

da romanin dilini cogu zaman siirsel bir dile yaklastirmaktadir.*®

Romanin kahramani Recep Isma‘il siradan bir aileye mensup olarak diinyaya gelir.
Lisans egitimi aldig1 siiregte gizli bir siyasi orgiitiin faaliyetlerine aktif olarak katilir ve
mezun olur olmaz bu &rgiitle iliskisi gerekce gosterilerek on bir yil hapse mahkam edilir.*’
Hapiste bes y1l boyunca en kotli iskencelere maruz birakilir. Bu yasadiklarindan sonra

Recep, siyasi hayattan ¢ekilmek ve otoriteye karsi herhangi bir faaliyete girismeyecegine

43
44

Hasan Harmanci, a.g.t., s. 50.

Duraydi, a.g.t., s. 65.

4 Hamdi es-Sekkit’, er-Rivayetu’l-‘Arabiyye, Bibliyucrafyd ve Medhal Nakdi 1865 — 1995 Cilt: I,
Kahire, 2000, nakleden Muhammet Selim Ipek, Arap Yarimadasi’'nda Roman, Turkish Studies -
International Periodical For The Languages, Literature and History of Turkish or Turkic,
Volume 9/12 Fall, Ankara, 2014, p. 413.

4% ae., p.414.

47 Hafez, a.g.m.s. 64.
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dair bir anlasma imzalamak zorunda kalir. Bunun karsilifi olarak Recep sozde
Ozgiirliigiinii kazaninca, hapishanenin sikint1 ve elemlerinin, hissettigi pismanlik, ¢okiis ve
davaya ihanet duygularindan daha hafif oldugunu ifade eder. i¢ diinyasinda yasadig: bu
yikimin {izerine, kendisini terk eden ve o hapisteyken baska bir adamla evlenen sevgilisi
Huda’dan yoksun kalmasi ve ona direnme ve sebat ruhu asilayan annesinin 6lmesi
cekmekte oldugu aciyr daha da agirlastinr. Bu halet-i ruhiye igerisindeki Recep,
hapisteyken gordiigii fiziksel siddetin yol actigi birtakim hastaliklarin tedavisi ig¢in
Fransa’ya gider. Ancak yonetim Recep’in bu Fransa yolculuguna, yurtdisindaki 6grenciler
hakkinda istihbarat saglamasini sart kosarak onay vermistir. Bu sart yerine getirilmeksizin
bir siire gegince siyasi islerle hicbir alakasi olmadig1 halde kiz kardesi Enise’nin kocasi
Hamit’e kars1 baskilar, zorlamalar ve tehditler silsilesi baslar. Hamit, hiikiimete Recep’in
donmesi konusunda giivence verince Enise de, abisine vatana donmesini telkin eder.
Ciinkii Recep’in yurt disinda kalmasi, onun aile hayati tizerinde yikic1 etkilere sebep
olacaktir. Bunun iizerine Recep Ozellikle kendi basarisizhigini oOrtecek herhangi bir
miicadele eyleminin nafile oldugunu anlayarak donmeye karar verir. Bununla birlikte, s6z
konusu basarisizliginin bir kefareti olarak Kizilhag¢’in iilkesindeki tutuklularin igkence
hikayelerini ortaya c¢ikaran raporlariyla desteklenmis toplumcu bir roman yazmak
niyetindedir. Ancak {lkesine dondiiglinde tekrar hapse atilir ve gordiigii iskenceler
neticesinde gérme yetisini de kaybettikten sonra, hapiste 6lmemek i¢in, serbest kalincaya
degin biiyiik bir direng ve 1srarla acilara gogiis gerer. Ne var ki hapisten ¢ikar ¢ikmaz Sliir;
lakin igi rahat bir sekilde Slmiistiir. Boylelikle basarisizligin kara lekesinden ve davaya
ihanetten de armmistir.*® Abisi Recep’in 6liimii ve kocast Hamit’in hapse girmesiyle
beraber trajik bir sekilde sona yaklasilan romanda, kiz kardes Enise’nin idealist bir tavirla

kendini abisinin gittigi yola adamasi ile roman nihayetlenir.*’

2.1.1.4. Hine terakne’l-cisr (1976)

‘Abdurrahman Munif ‘in 1974 yilinda yazimimi tamamladigi bu romani, 1976

yilinda basilmistir. Roman, on sekiz boliimden olugmakta ancak icerisinde hicbir alt baslik

4 Ipek, a.g.m., pp. 413-414.

4 Ulkii Tugrul, ‘Abdurrahmin Munifin Sarku’l-Mutavassit Adli Romanmin Incelenmesi,
(Yayimlanmanus Yiiksek Lisans Tezi), Dicle Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Diyarbakir, 2006,
ss. 57-59.
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ya da yan bashk bulunmamaktadir.’® Roman, kahraman Zeki en-Nedavi g¢evresinde

gelismekte ve bu olaylar kahramanin monologlar1 araciligiyla okuyucuya aktarilmaktadir.®!

Otuz bes yasinda oldugu bilgisi verilen avcr kahraman en-Nedavi, ‘kralice ordek’
diye adlandirdigr bir hayvani avlamak i¢in ¢abalamaktadir. Bu amagla uygun bir am
yakalamak i¢in sehir ve ordegin yasadigi bataklik arasinda sik sik gidip gelmektedir. Bu
gidis gelislerinde kahramana ‘Verdan’ ismindeki kdopegi eslik etmektedir. en-Nedavi bu
kdpege iyi davranmamakta, devamli bagirip kotii sozler sdylemektedir.’?> Yine avlanmak
lizere batakliga gittigi mehtapl bir gecede, ‘kralige ordek’i yakaladigini zannederek bir

baykus yakalar.>* Képegi Verdan ise basini bir tasa ¢arptiktan sonra oliir.>*

Romanda zaman dilimi net birsekilde belirtilmemistir. Kahramanin dilinden
aktarilan olaylar, yine kahramanin kendi anmilarini hatirlayip dile getirdigi monologlarla
boliinmektedir. Yani zaman, simdi ve ge¢cmis arasinda gidip gelmektedir. Boylesi bir
zaman yapisinin yazar Munif tarafindan tercih edilis sebebi, kahramanin ge¢miste yasamis
oldugu maglubiyet hissinin daha net bir sekilde okuyucuya yansitilmas: istegidir.”> Zira
icerisinde bulundugu zaman ve mekana zihinsel olarak adapte olamamak ve bir nevi
gecmiste yasamak; ya mutlu anilarla bellekte yer etmis bir maziye duyulan 6zlemin
gostergesidir yahut mazisinde bir hayal kirikli§1 veya bir maglubiyet yasamis insanlarin
devamli olarak bu kotli hatiranin acisini hissettiklerinin gostergesidir. Roman igerisinde
kahramanin monologlarindan varilan ¢ikarim; onun hem simdiyi hem de ge¢misi zihninde
dongiisel bir sekilde yagamasinin ge¢misteki bir maglubiyeti sebebiyle oldugudur. Buradan
hareketle soyle bir soru ortaya c¢ikmaktadir: Simdiki zamanda kahramanin yasadigi

maglubiyet hedefledigi avin1 yakalayamamasi iken gegmiste yasadigi maglubiyet nedir?

Roman kahramani en-Nedavi’nin zihninde donen diisiincelerin somutlastigi
monologlara bakildiginda, stirekli olarak bir ‘kdprii’den bahsettigi goriilmektedir. en-

Nedavi bu k&priiniin insa asamasinda bir asker olarak calismis,>® ancak kopriiniin insasi

50
51
52
53
54

Duraydi, a.g.t., s. 79.

Hafez, a.g.m., s. 71.

Duraydi, a.g.t., s. 79.

Hafez, a.g.m., s. 70.

Duraydi, a.g.t., s.79.

55 Salih Vel‘a, el-Bind’ ve’d-delale fi rivayeti ‘Hine Terakne’l-Cisr’ 1i ‘Abdurrahmin Munif, Mecelletu
Apollo, 1(1), 2008, s. 196.

%6 Hafez, a.gm.,s. 71.
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tamamlandigi  halde kullanilacagt yere kurulumu komutanin emri iizerine
gerceklestirilmemistir.’” Dolayisiyla belirli bir amaca yonelik olarak planlanip fiiliyata
gecirilen ancak amacin gergeklestirilmesine son bir adim kala yarim birakilan eylemler
silsilesi yiiziinden kahraman, beyninin oynadig1 oyuna® yenik diigsmiis boylelikle gegmiste
birtakim sebeplerle tamamlanamayan kesiti zihninde pismanlik hissiyle beraber defalarca

yasamaya mahk(im olmustur.

Yazar Munif, kendisiyle geceklestirilen bir roportajda en-Nedavi’nin romanda
yasadigi bu maglubiyetin gercek hayattaki izdiislimiiniin Araplarin 1967 Haziraninda
yasadigi hezimet oldugunu dile getirmistir.>® Buradan hareketle yorumlanacak olursa;
‘koprii’ soyut manada diisiiniildiigiinde insanlarin zafiyet noktasin1 agsmada kullanilan bir
arag, dolayisiyla Arap devletlerinin aralarinda gergeklestirdikleri birlik de ‘koprii’diir. Arap
devletlerince kurulan ve devletleraras1 koprii goérevi goren bu birlik yeterince ve istenilen
ol¢iide saglam olmadigindan amacin yerine getirilmesinde de islevsel olamamistir.®® Sonug
olarak en-Nedavi’nin yasadigi maglubiyette oldugu gibi isin amaca hizmet eden 6nemli bir
kismi yerine getirilmis lakin is nihayete erdirilememistir. Yani ortada yarim kalan bir is
vardir. O halde roman aracilifiyla Munif’in okuyucularina vermek istedigi asil mesajin;
Arap diinyasinda 1948 ve oOzellikle de 1967 hezimetlerinin neden oldugu yikimin,

devletlerarasinda yeniden tesis edilecek birlik sayesinde ¢oziilecek oldugu sdylenebilir.
2.1.1.5. en-Nihdyat (1977)

en-Nihayat, Munif’in ¢dle ve ¢oliin dogasina ciddi anlamda yogunlastigr ilk
romanidir. Taybe diye adlandirilan bir kdyde insanlar, ¢dle hakim konumda yer alan ve
yagmurla sulanan topraklarin {iriin verdigi verimli bir arazide yasamaktadir. Yagmur

geciktigi -ki bu cogunlukla olur- veya hi¢ yagmadigi zaman ¢ol hayvanlarim1 veya kuslari

57
58

Vel‘a, a.g.m., s. 201.

1920’1 yillarda alan kuramcilari insan beyninin farkli nesneleri birbirinden bagimsiz degil aksine
organize ederek ayrica eksik seyleri de tamamlayarak algiladigi iddiasinda bulunmus; bu iddialar
aragtirmak iizere deneysel caligmalar diizenleyen Bluma Zeigarnik, 1928’de ‘tamamlanmamuis iglerin
tamamlanmig iglere oranla daha iyi hatirlandig1’ sonucuna ulagmistir. Psikolojide ‘Zeigarnik Etkisi’
olarak adlandirilan bu durumu arastirmaya devam eden Maria Rickers Ovsiankina, ‘insanlarin yarim
biraktiklar1 iglere kendiliginden donerek tamamlama egiliminde olduklar’’ sonucunu bu kurama
eklemistir. Tim bu arastirmalarin da katkida bulundugu alan kuramindan hareketle Gestalt terapi
yaklagiminda, insanlarin daha Once tamamlayamamis olduklari islerini tamamlama egiliminde
olduklari; bunlari tamamlayana kadar unutamadiklari ve tamamlayabilmek igin gesitli yollar aradiklar
goriisii ortaya ¢ikmistir. Bkz. http://miraysasioglu.com/2013/02/03/tamamlanmamis-isler/

3 Munif, el-Katib ve’l-menf3, s. 299.

0 Vel‘a,a.gm.,s. 201.
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avlayarak yasamlarin1 idame ettirirler. Halk, susuzluktan kurtulmak ve kurakligin
felaketlerinden korunmak i¢in kendilerine vaat edilen baraj projesinin hayata
gecirileceginden timitlidir. Fakat yetkililer bu projenin uygulanmasi noktasinda yillardir
cok yavas hareket etmektedir. Bir kez daha kuraklik olunca, sehirde yasayan birkag¢ koylii
gencin esliginde, dort misafir koyii ziyaret eder. Koy halki, misafirleri hos karsilar. Zira
misafirperverlik, sehirde ve kdyde yasayan Araplar icin koklii bir degerdir. Misafirlerle
birlikte bir av partisi i¢in anlasirlar. C6l hayatinin zorluklarini ve avin bol oldugu yerleri
bilen, avlanmada usta bir sahsiyet olan ‘Assaf, koy halkini agir1 avlanma noktasinda uyarir
ve onlara durumun boyle devam etmesi halinde gelecekte azik edecek bir seyin
bulunamayacagini sdyler. Avlanmadaki ustaligi nedeniyle ‘Assaf, bu av partisi i¢in rehber
olarak tayin edilir. Tek bagma grubun avladiginm iki katim1 avlar. Ogle yemegi igin ara
vermis olan grup, kararlastirdiklar1 planin aksine daha uzun siire kalmaya karar verirler.
‘Assaf da bunu kabul etmek zorunda birakilir. Aniden ¢ikan giiglii bir kum firtinasi ile
ortam g6z gozii gormez bir hal alir, 6yle ki kendi canlarinin derdine diiserler. Ertesi giin
kendileriyle birlikte Land Rover marka cipte bulunmayan ‘Assaf disinda av grubu
iyelerinin tamami hayatta kalir. ‘Assaf’in cesedi ise iizeri kumlarla kaplanmis ve kopegi
de, lizerinde daireler ¢izerek siiziilen kartallarin korkusuyla onun iizerine kapanmis bir
sekilde bulunur. Képek de dlmiistiir. Iki cesedi kdye, muhtarin evine tasirlar. Halkin biiyiik
cogunlugu geceyi o civarda gegirir ve ¢ok sayida hayvan hikayeleri anlatirlar. Bu hikayeler
arasinda Cahiz’in (6. 869) Kitabu’l-hayavan’indan iki hikdaye de vardir. Sonraki giin iki
cesedi son yolculuguna ugurlamak iizere hep birlikte kdyden cikarlar. Koyiin, sehirde
yasayan gencleri ve ayn1 sekilde komsu koylerin insanlar1 da cenazeye katilir. Bu tabloyu
goren herkes, ‘Assaf’in omuzlarda tasinmadigina bilakis uguyor olduguna vurgu yapar.
Munif, olayin bu trajedisini aniden merak uyandiran bir sahneye ¢evirebilme gibi 6zel bir
yetenege sahiptir. Zira ‘Assaf icine kapanik, yalniz, gizemli, Taybe halkin1 begenmeyen
birisidir. Coguna gore ise mecniin birisidir. Romanin sonunda ise naasi ugan bir veliye
doniistiiriiliir. Oliimii, Taybe halkinin kalbine miicadele azmini eker. Bu miicadele, kitlik
ve hayatin diger zorluklarina kars1 kendilerini koruyana dek devam edecektir. Bu roman
‘Abdurrahman Munif’in birgok yoOniiyle ¢Oliin sanatsal ayrintilarini tasvir ettigi ¢ol

romanina yolculugunun baslangicidir.®!

ol ipek, a.g.m., pp. 414-415.
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2.1.1.6. “Alem bild hardit (1982)

‘Abdurrahman Munif, bu roman1 Cebra Ibrahim Cebra (6. 1994) ile birlikte yazmus,
roman 1982 yilinda basilmustir. ‘Alem bild hariit, cagdas Arap edebiyatmmn meshur iki

yazari tarafindan kaleme alinmig ortak roman olmasi bakimindan orijinallik arz eder.

¢Alem bila hariit romaninda, Alaaddin Necib Sellim’un dilinden anlatilan olaylar,
1979 yilinda, Necva el-Amiri’nin meghul bir el tarafindan 6ldiiriilmesi ile baslar. Bu
cinayet karsisinda psikolojik bir travma yasayan Necva’'nin sevgilisi Alaaddin, hayalle
gercegi birbirine karistirmakta, zihninde beliren degisik hayallerde kendisini Necva’yi
oldiriirken gormektedir. Alaaddin Necib, iiniversite hocast ve ayni zamanda roman
yazaridir. Oglunu, ‘Ammiriyye’deki siyasi calkantilardan uzak tutmak isteyen babasinin

1srar1 iizerine Ingiltere’ye gidip {iniversite egitimi almustir.

Alaaddin, evli bir kadin olan Necva el-‘Amiri ile yasak bir iliski yasamaktadir. Bu
iligki, Necva’nin Haldlin ‘Abdul‘azim ile evlenmesinden once baglamistir. Necva, zengin
ve giiclii bir kisi olan Muhsin Suleyman el-‘Amiri’nin kizidir. Ancak bir miiddet sonra
gercek babasinin, devlete ihanet ettigi gerekgesiyle 1949 yilinda asilan Sihab Edhem
oldugunu 6grenir. Necva’nin annesi ‘Aise, Fuad Suleyman el-‘Amiri’nin kizidir. Sihab,
‘Aise ile evlendikten kisa bir siire sonra idam edilince, Necva, annesinin amcasi Muhsin
Suleyman el-‘Amiri tarafindan evlatlik olarak biiyiitiilmiistiir. Necva, son derece hirslt bir
kadindir. Muhsin Suleyman el-‘Amiri vefatindan sonra, kalan mirasm paylasiminin
ardindan oldiirtilmesi diger mirasc¢ilari siiphelendirir. Roman ilerledik¢e cinayet dncesinde
yasanan olaylar bir bir ortaya ¢ikar ve okuyucu en son katilin Alaaddin olmadigin1 anlar.
Romanin sonunda verilen Necva el-‘Amiri’nin cinayet davasi tutanaginda belirtildigi
tizere, Necva bilyiik ihtimalle kocasi Haldun ‘Abdul‘azim tarafindan oldiirtiilmiistiir. O,
aslinda el-‘Amirilerin kiz1 da degildir, babas: fakir bir sofor, annesi ise Muhsin Suleyman
el-‘Amiri’nin kiz kardesi Zeyneb’tir. Necva, Zeyneb ve el-‘Amiri’nin soforii Ali Receb’in
yasak iligkisi sonucunda diinyaya gelmistir. Yillar sonra kizinin zengin oldugunu 6grenen
Ali Receb, Necva’yr bulup, santaj yaparak para almaya ¢aligmis ancak kimligi belirsiz

kisiler tarafindan 6ldiiriilmiistiir.

Roman, Alaaddin ve Necva’min iliskileri, onlarin ailelerinde ve ¢evrelerinde

yasananlar, ‘Ammdriyye’deki sosyal ve siyasal hayat baglaminda, 1970’lerde Arap
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toplumunun yasadig1 sikintilar1 ve calkantilari sergilemektedir. ‘Alem bila harait, aslinda
bir sehir dramidir. Olaylar, petrol bulunduktan sonra hemen her agidan biiyiik degisimler
yasamis ‘Ammiuriyye adli bir kentte gecer. Petrol bulunup biiylik sirket ve biiylik
sermayedarlarin  gelmesiyle sehir genislemis, insanlar degerlerinden uzaklagmaya
baslamislardir. ‘Ammiriyye’nin drami aslinda petrol zengini Arap sehirlerinin dramidir.
Cebra ve Munif, haritalarda olmayan ‘Ammiriyye araciligiyla Arap sehirlerine yukaridan
ayna tutarlar. ‘Ammiriyye bir semboldiir. Alaaddin’in Necva’yla olan iligkisinin de
sembolik bir 6nemi vardir. Sehir degistikgce Necva da degismekte ve giderek Alaaddin’e
yabancilagmaktadir. Alaaddin Sellum, Necva’yr oldiirdiigini sdylemektedir. Ancak
itirafinda onu silahla 6ldiirdiigiinii kabul etmez. Bu cinayet de semboliktir, gercek aski

bahsetmek suretiyle zehirleyerek onun liimiine sebep olduguna inanmaktadir.®?
2.1.1.7. Mudunu’l-milh (Bes Cilt)
- Mudunu’l-milh (1- et-Tih) 1983
- Mudunu’l-milh (2- el-Uhdid) 1985
- Mudunu’l-milh (3- Tekdasimu'l-leyl ve 'n-nehar) 1989
- Mudunu’l-milh (4- el-Munbett) 1989
- Mudunu’l-milh (5- Badiyetu z-zulumat) 1992

Bes ciltten olusan ve her cildi yaklasik bes yiiz sayfa olan bu roman, simdiye kadar
yazilmis en uzun Arap romanlarindan biri olarak kabul edilir. ‘Abdurrahméan Munif’in telif
ettigi en iyi ve en 6nemli romanidir. Munif’in kendisi de bu konuda soyle der: “Mudunu’l-
milh’ten 6nce yazdigim romanlarin hepsi, uzun zamandir yazmay1 hayal ettigim bu roman
i¢in bir 6n hazirlik mesabesindedir.”®* Mudunu’l-milh, 1902 yilindan 1975 yilina kadar

uzanip yetmis kiisur yillik siireci anlatan bir savas romanidir.®

62 Fatima Betiil Hosgor, Cebra Ibrahim Cebra ve XX. Yiizyll Arap Edebiyati’ndaki Yeri, Uludag
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, (Yayimlanmamis Doktora Tezi), Bursa, 2005, ss. 85-87.

Ipek, a.g.m., s. 415.

% Duraydi, a.g.t., s. 109.
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Romanin baghiginin igerigi, petrol gelirleriyle kurulan bu sehirlerin yok olacagi ve

petroliin tilkenmesiyle eriyip bir hi¢ olacaginin ima edilmesidir.®

Romanin zamana bagl olarak gelisim seyri, ticlincii cilt olan Tekasimu’l-leyl ve’n-
nehar adl kitapta ve ardindan besinci cilt olan Badiyetu’z-zulumat adli kitabin birinci
béliimiinde® baslayip romanin ikinci cildi olan el-Uhdiid ile romanin dérdiincii cildi olan
el-Munbett adl1 kitapta devam etmekte ve besinci cildin ikinci bdliimiinde®” sonug kismina

girilmektedir.

Romanin birinci cildi olan et-Tih’teki zaman Orglisliniin -besinci cildin birinci
boliimiindeki olaylarla eszamanli olsa da- diger bolimlerin zaman Orgiisiiyle olan
baglantis1 zayiftir. Ikiden bese kadar olan dort cildi inceledigimizde okuyucuya, bu
ylizyilin basinda Suudi Arabistan’in Kral ‘Abdul‘aziz tarafindan nasil kuruldugunun,
yerine oglu el-Melik Suud’un nasil gectiginin, Kral Faysal ve kardeslerinin onun otoritesini
nasil devirdiginin, Mudunu’l-milh’in son sayfalarinda ise Kral Faysal’a nasil suikast
girisiminde bulunuldugunun agiklandigim1 gérmekteyiz. Yazar boylece, petrolden dnce ve
sonra Suudi toplumunda yasanan kokli degisikliklere eslik eden olaylar tasvir

etmektedir.®

‘Abdurrahman Munif’in, bu eserinde petrol iizerine yaptig1 doktora bilgilerini temel
almadig1 gorilmektedir. Suudi Arabistan basta olmak iizere pek c¢ok Arap iilkesinde
romanin yasaklanmasinin nedeni ise romanda petrol paralelinde hizla biiytimekte olan
Moran devletinin yoneticilerinin -yukarida deginildigi gibi- ac¢ik bir sekilde Suudi kraliyet
ailesinin iiyelerini ¢agristirmasidir. Romanda, hayran oldugu dogal hayatin bozulmasina ve
geleneksel bedevi yasaminin yitip gitmesine karsi yazarin asir1 hiiznii ve nefreti fark
edilmektedir. Palmiye agaclarinin yerini dumanlar tiiten petrol bacalarinin, soylu Arap
atlarinin ve develerinin yerini motorlu tasitlarin almasi, stirekli artmakta olan gosteris
meraki, Munif’in sivri dili ve 6fkesiyle anlatmis oldugu konulardir. Eksik kalan gorsellik
bir tarafa, yavas bir tempoda baslayan romanin g¢abucak hiz ve akicilik kazandigi
goriilmektedir. XX. yiizy1l baslangicindaki gelismelerden hareketle olay orgiisii baglatilan

roman, kurgusal ¢o6l devleti Moran’in genislemesi siirecinde emirlerin ve seyhlerin

65
66
67

Ipek, a.g.m., s. 421. Ayrica bakiniz: Hafez, a.g.m., s. 81.

Bu boliim, ‘Zakiratu’l-emsi’l-ba‘id’ isimli bolimdiir. Bkz. 1pek, a.g.m.,s. 415.
Bu boliim, ‘Zakiratu’l-emsi’l-karib’ adli1 boliimdiir. Bkz. 1pek, a.gm.,s. 416.
6 ipek, a.g.m., ss. 415-416
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Britanya Imparatorlugu ile Amerika’ninkilere paralel biiyiiyen ama¢ ve hirslarini ifsa
etmektedir. Duyusal tasvirlerin yer almadig1 eserde karakterler, diislinceler ve diyaloglar
yogun bir sekilde yer almakta; bir taraftan kiiclik bir prenslikte islenen entrikalar konu
edinilirken diger taraftan da genis halk kitlesindeki bilgi eksikligine ustaca

deginilmektedir.

Romanda Suud devletinin kurucusu ‘Abdul‘aziz b. Suud ve Faysal b. ‘Abdul‘aziz’i
simgeleyen iki karakter Sultan Kuraybit ve oglu Fanar olarak, “Arabistanli Lawrence” diye
bilinen T. E. Lawrence Britanyali Hamilton adiyla karakterize edilen Onemli
portrelerdendir. Lawrence gibi romanda gegen tarihi sahsiyet John Philby’nin de Arap ve
Bedevi kiiltiiriine derin hayranlik duyan bir sahsiyet oldugu bilinmektedir. Ikisi de Bati’nin
bolgedeki c¢ikar politikas1 sebebiyle Arap dostlarima karsi vicdan catismasi igine

girmislerdir.

Romana zaman dilimi olarak tarihin 6nemli bir kesiti ve mekan olarak da jeopolitik
acidan stratejik bir cografya secilirken tarihsel arka planin verilmemesinin ¢alismay1 zor
anlasilan bir eser yaptigi goze carpmaktadir. Olayin gectigi XX. asrin ilk yarisim
animsatan hadiselere nadiren yer verilirken, Bedevi gelenekleri, hizmetkarlar, nedimeler ve
Klasik Arap Edebiyatinin basyapiti olan ‘Bin bir Gece Masallari’n1 animsatan saray
entrikalar1 bolca bulunmaktadir. Araplarin basina gelecek olan felaketi erken fark eden
Kuraybit’in oglu Fanar sahip oldugu bu yetenekle hem babasina hem de Hamilton’a gore
veliaht Prens olmay1 hak etmistir. Burada ‘Abdurrahman Munif’in, Kuraybit ile Britanyali
destekgeileri arasinda salt iktidar ¢ikarlarina dayanan iliskiye alternatif olarak idealist bir
tablo ¢izdigi sdylenebilir. Roman kahramani1 Fanar’in saglam kisiligi ve sonradan Moran’a
yerlesip Miisliman olacak olan Hamilton’un i¢ ¢eligkilerinin tasviriyle salt somiirgeci
iktidar yapilarii istiin goren bir anlatimm kullanilmadigi da goriilmektedir. Munif,
Hamilton’un sahsinda diinyalar arasinda diisiinceli diislinceli gezinen ve ne oraya ne de
buraya ait olan, tam da bu nedenle elestirel bir mesafeyi koruyabilen bir karakter

yaratmgtir.®

8 Angela Schader, Abdiilrahman Miinif: Isik ve Gélge Oyunu, nakleden Harmanc, a.g.t., ss. 22-23.
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2.1.1.8. el-An huna ev sarku’l-mutavassit merra uhri 1991

‘Abdurrahman Munif, Sarku’l-mutavassit romanini yazarken heniiz herhangi bir
romaninin basilmamis olmas1 sebebiyle kendi kendinin sansiirciisii oldugunu soyler. “Bir
rol, daha ilk romanda her seyi sdylemekten beni alikoydu ve belli bir siire sonra ikincisini
yazmama sebep oldu: “Merra Uhra...” Bu, siyasi hapis cezasina olan hincimi yatistirmak

icindi.” der.”®

1991 yilinda yayimlanan bu roman, Sarku’l-mutavassit romaninin ikinci bir cildi
gibi kabul edilir. Ancak, el-An huni ev sarku’l-mutavassit merra uhra, daha kapsaml
ve konu iizerine daha ¢ok egilmis olmakla Sarku’l-mutavassit’tan farklilagsmaktadir. Iki
romanin yazilig tarihleri arasinda ge¢en miiddet zarfinda Arap cografyasindaki siyasi
tutuklularin sayica artis1 ve bu tutuklulara yapilan zuliim ve iskencelerin siddetlenmesi,

Munif’i bu konuyu tekrar ele almaya yoneltmistir.

Romanda, Cekoslovakya’nin bagkenti Prag’daki Karlovy Vary Hastanesi’nde
karsilasan iki Arap, ana karakterler olarak karsimiza ¢ikmaktadir. 7' Moran sehrinden olan
Tali‘ el-‘Arifi ile ‘Ammiriyye sehrinden olan °‘Adil el- Halidi yillarca Arap
cografyasindaki hapishanelerde fizyolojik ve psikolojik iskencelere maruz birakilmis iki
siyasl hiikiimliidiir. “Tedavi gormeleri i¢cin mensubu bulunduklar1 partiler araciligiyla
Prag’daki hastaneye gonderilen””® bu iki Arap vatandasmin yasam hikayelerinin konu
edinildigi eser, ii¢ bolimden miitesekkildir.”® Birinci bolimde ‘Adil’in dilinden,
hapishaneden ¢ikislari sonrasinda Tali* ve ‘Adil’in birlikte neler yasadiklarl
anlatilmaktadir. Tkinci béliimde Tali‘ anlatic1 olarak karsimiza ¢ikar. Bu boliimde yalnizca
kendi diliyle dogrudan degil ayn1 zamanda 6liimiinden sonra okumasi i¢in ‘Adil’e biraktig
mektuplar araciligiyla dolayl olarak da anlatimini gergeklestirir. Son boliimde ise ‘Adil
sOzii tekrar devralir. Ve anlatmis oldugu kendi hikayesiyle bir bakima Tali*’in hikayesine

de ayna tutar.™

70 Iskandar HABASH, Unpublished Munif Interview: Crisis in the Arab World — Oil, Political Islam, and
Dictatorship, http://www.aljadid.com/content/unpublished-munif-interview-crisis-arab-world-
%E2%80%93-oil-political-islam-and-dictatorship .

Hafez, a.g.m., s. 89.

a.e., s. 89.

Duraydi, a.g.t., s. 142.

Hafez, a.g.m., s. 89.
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2.1.1.9. Ariu’s-sevid 1999

‘Abdurrahman Munif’in 1999°da basilan bu romanu, ii¢ ciltten olusmaktadir. Ancak
romanin ‘es-siilasiyye - iicleme’ olarak adlandirilmasi zordur. Zira ciltler igerisindeki
boliimlendirmeler birbirini takip eder sekilde yapilmistir.”> Nitekim birinci cilt elli bes
boliimden olusmakta, ikinci cilt elli altinci boliim ile baglamakta tiglincii cilt ise yine elli

bes boliim siiren ikinci cildin akabinde yiiz on birinci boliim ile devam etmektedir.”®

Romanin adini olusturan ‘Arzu’s-sevad ifadesi kelime anlami olarak karanlik
yahut verimli yer manasina gelmektedir. Bu ifade Araplarin 651 yilinda Irak’1 fethettikleri
zaman onu isimlendirmede kullandiklar1 bir ifadedir. Neden boyle bir isimlendirmede
bulunduklarina dair iki goriis bulunmaktadir. Birincisine gore; Arap ordulart bolgeye
vardiklar1 zaman gozlerine ilk ilisen seyin binlerce rengarenk palmiye agacinin golgesi
olmas1 dolayistyladir. Ikinci goriise gore ise; Irak’mn meshur verimli topraklarindan dolayi

verilmis oldugudur. 7’

Giliniimiiz Irak’min bir izdiisiimii gibi sikici olan ‘Arzu’s-sevad, 1802-1821 yillari
Irak’mn1 hatir1 sayilir derecedeki detayli anlatimiyla tarihi bir roman olarak etiit eder.’®
‘Arzu’s-sevad romaniin temel karakterlerinden, donemin Bagdat’inin iinlii valisi olan
Davud Pasa’nin hayati tarihgiler tarafindan iyi bilinmektedir. 1774 yilinda Giircistan’da
Hiristiyan bir anne babadan dogmus, Bagdat’a on yasinda iken, kast sistemindeki
sOzlesmeli bir is¢i veya bir kdle gibi gelmistir. Sahibi devamli degisen Davud, bilime ve
diisiinceye duydugu ask sebebiyle Siileyman Pasa’yr etkilemis ve onun sarayina kadar
yiikselmeyi basarmistir. Olduk¢a erken yaslarda iyi derecede hem Arapga, Tiirkge ve
haznedar1 yapar. Ayrica Davud, Siileyman Pasa’nin en kiigiik kiziyla evlenir. 1817°de
Bagdat valiligine getirilir fakat 1831 yilinda II. Mahmut’un ordular tarafindan yenilgiye
ugratilir ve daha sonra sehirden siirglin edilir. Bir miiddet sonra affedilen Davud Pasa,
Osmanl1 Imparatorlugunun Bosna (1833-35) ve Ankara (1839—1840) gibi nispeten kiiciik
valiliklerine verilir. Davut Pasa 1840 yilinda emekli olup 6lene kadar kalacagi Medine’de

uzlete ¢ekilir.
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Hafez, a.g.m., s. 92.

Duraydi, a.g.t., s. 149.

77 Farouq Abdel-gadir, The Barber of Baghdad, http://weekly.ahram.org.eg/2000/464/bk1_464.htm .
8 Duraydi, a.g.t., s. 149.
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Bu roman yazilirken 1983 yilinda Bagdat Akademisi’nde basilan meshur tarihg¢i
‘Abdul‘aziz Nevvar’in Arapga ansiklopedisinden derlenen genis tarihi bilgiden
yararlanilmistir. Davut Pasa’nin Irak’taki konumunun 6nemini anlamak i¢in, Osmanli’nin
bolgedeki, 6zellikle Mezopotamya’daki merkezi giiclinii gézle goriiliir sekilde kaybettigi
1775-1831 donemine bakmak gerekir. Osmanli’nin bu giic kaybedisi once bolgedeki
kiiciik yerel yoneticilerin glic kazanmasina daha sonra da Batili Emperyalist giiglerin
bolgeye yerlesmesine sebep olmustur. Romanin girisinde ‘Abdurrahméan Munif 1802 ile
1817 yillar1 arasinda gergeklesen olaylart detayli bir sekilde aktarmistir. Bu boliimde, -
yonetimi sirasinda Davud’un yildizinin parlamaya bagladigi- Siileyman Pasa’nin (1780—
1802) oldiigli, devam eden siiregte bolgede birtakim i¢ c¢ekismelerin ortaya ¢iktiglr ve

yonetici kesimin gizli anlagsmalar yaptiklarina dair bilgiler bulunmaktadir.

Munif bu kitabini, annesine ithaf etmistir. Munif annesi i¢in s0yle yazmistir: “Beni
kollayan ve Irak sevgisi ile besleyen kadina...” Romanda gegen konusmalar yazarin annesi
ve anneannesi tarafindan kullanilan Bagdat aksaniyla yazilmistir. Munif eserde ¢ok
karanlik ve yogun bir dil kullanirken ayni zamanda okuyucudan da metni anlayip ondan

yararlanmasi i¢in gereken gabay1 gdstermesini beklemektedir.”
2.1.1.10. Ummu’n-nuzgiir, 2005

Birinci baskis1 2005 yilinda ‘Abdurrahman Munif 6ldiikten sonra yapilan bu eser,
aslinda yazarin 1970 yilinda yazdigi ilk romanidir. Tecriibesizlik izleri tagiyan eserini
yazar, edebi ve sanatsal yetersizlikleri sebebiyle begenmemis ve yazdiktan sonra herhangi
bir diizenleme yapmamistir. Roman on yedi boliimden olusmaktadir. Romanin kahramani
heniiz ilkokul ¢agindaki Samih adli bir ¢ocuktur. Yatili egitim almak iizere gonderildigi
kuttapta gorevli hocalari, ¢ocuklara dayak atmay1 da verdikleri egitimin bir pargasi olarak
gormektedir. Samih, Seyh Zeki ve Seyh Salih’ten nefret eder. Sevmedigi bu okuldan
kacan Samih kendini yeniden dogmus gibi hisseder. Canlilik, umut, giiven ve hirs kazanir.
Kendisini ¢epegevre kusatan karanlik diinyadan kurtulur. Romana ismini veren ‘Ummu’n-
Nuzlr ise bolge halkinca kutsal bir aga¢ olarak kabul edilmekte, kadinlar dilekleri,

hayalleri gergeklessin diye bu agacin altinda oturmaktadirlar.®

7 Farouq Abdel-gadir, The Barber of Baghdad, http://weekly.ahram.org.eg/2000/464/bk1 464 .htm .
8 Duraydi, a.g.t., s. 159.
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2.1.1.11. Diger Edebi Kitaplar

el-Katib ve’l-menfd - Humim ve afaku’r-rivayeti’l-‘Arabiyye, Daru’l-Fikri’l-
Cedid, Beyrit, 1992.

Siratu Medine - ‘Amman fi’l-erbe‘inat, el-Muessesetu’l-‘Arabiyye li’d-Dirasat
ve’n-Nesr, Beyrtt, 1994.

ed-Dimukratiyye evvelen ed-dimukratiyye daimen, el-Muessesetu’l-Arabiyye li’d-
Dirasat ve’n-Nesr, 2. Baski, Beyrit, 1992.

‘Urvetu’z-zemani’l-bahi, el-Merkezu’s-Sekafiyyi’l-‘Arabi, Beyrt, 1997.

Lev‘atu’l- g1yab, el-Merkezu’s-Sekafiyyi’l- Arabi, Beyrit, 1998.

Rihletu zav’, el-Merkezu’s-Sekafiyyi’l-‘ Arabi, Beyrtt, 2001.

Zakiratu’l-mustakbel, el-Merkezu’s-Sekafiyyi’l- Arabi, Beyrt, 2001.

Mervan Kassab Basi — Rihletu’l-hayat ve’l-fenn, el-Merkezu’s-Sekafiyyi’l-‘Arabi,
1997.

Cebr: Misika’l-elvan, Daru’l-Meda 1i’s-Sekafe ve’n-Nesr, Sam, 2000.
el-Babu’l-meftlh, el-Merkezu’s-Sekafiyyi’l-*Arabi, Beyrit, 2006.

Esma’ muste‘ara, el-Muessesetu’l-*Arabiyye li’d-Dirasat ve’n-Nesr, Beyrit, 2006.
[‘Adetu rasmi’l-hardit — Makalat 2001-2002, el-Muessesetu’l-‘Arabiyye 1i’d-
Dirasat ve’n-Nesr, Beyrtt, 2007.

Fi edebi’s-sadaka, (Mervan Kassdb Pasa ile birlikte), el-Muessesetu’l-‘Arabiyye
li’d-Dirasat ve’n-Nesr, Beyrat, 2011.

Beyne’s-sekafe ve’s-siyase, el-Muessesetu’l-‘Arabiyye li’d-Dirasat ve’n-Nesr,
Beyrt, 3. Baski, 2003.

el-Irak - Hevamis mine’t-tarih ve’l-Mukaveme, el-Merkezu’s-Sekafiyyi’l-‘Arabi,
Beyrt, 2003.

Sa‘dullah Venis — el-Insanu’l-musakkafi’l-* Arabi, Daru’l-Ken‘an 1i’d-Dirasat ve’n-
Nesr, Sam, 2000.

el-Kalak ve temcidu’l-hayat, (Komisyon ile birlikte), el-Muessesetu’l-‘Arabiyye
li’d-Dirasat ve’n-Nesr, Beyrat, 1995.

Mesahidu’n-nas ‘inde’l-mevt, Silsiletu ‘Alemi’l-Ma‘rife, Kuveyt, 1999.

2.1.2. Siyaset ve Iktisat Uzerine Yazdigi Kitaplar

Mebdeu’l-musarake ve te’mimu’l-bitr(ili’l- Arabi, Daru’l-‘Avde, Beyrit, 1973.
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el-Bitralu’l-* Arabi - Musarake evi’t-te’mim, Beyrat, 1975.
Te’mimu’l-bitrali’l-* Arabi, Bagdat, 1976.

2.2. MAKALE VE INCELEME YAZILARI

el-Uhdad, Mecelletu’l-Vahde, Say1 2, Rabat, Kasim 1984, ss. 139-149.
Tekasimu’l-leyl ve’n-nehar, Mecelletu’l-Bedil, Bagdat, Mayis 1988, ss. 97-105.
er-Rivayetu’l-‘Arabiyye: Tarthu Men La Tariha lehum, Mecelletu’n-Nakid, Say1
18, Londra, Aralik 1989, ss. 10-14.

el-Brehistorika ‘Arabiyyen, Mecelletu’n-Nehc, Say1 23-24, Beyrtt, 1989, ss. 135-
138.

ed-Dimukratiyye ve’l-muctema‘i’l-‘Arabiyye, Mecelletu’'n-Nehe, Say1 30, Beyrit,
1990, ss. 114-121.

Havle’l-hivar beyne’t-teyyarati’l-fikriyyeti’l-‘Arabiyye: Ma hiye surGtuh - Men
mum etrafuh - Ma hiye’l-ehdaf, Mecelletu’n-Nehc, Say1 29, Beyrit, 1990, ss. 51-
71.

el-Menfa ve’l-medinetu’l-0la ve cevazu’s-sefer - Abdurrahman Munif, Mecelletu’-
Bedil, Say1 16-17, Bagdat, 1991, ss. 13-18.

Kantnu’l-esrar, Mecelletu’n-Nakid, Say1 39, Londra, Eyliil 1991, ss. 35-39.

Vatani, Ceridetu’l-Kudsi’-1°Arabi, Say1 935, Londra, 14 Mayis 1992.
Mehemmetu’l-edeb ziyadetu’l-va‘y - el-Islamu sevra hakikiyye, Ceridetu’l-Enba’,
Kuveyt, 22 Haziran 1992.

Kirée fi rivayeti Gassan Kenefani - Aid ila Hayfa, Ceridetu’]-Kudsi’-1‘ Arabi, Say1
1018, Londra, 20 Agustos 1992.

Rihle me‘a Nezir Neb‘a, Mecelletu’l-Meda, Say1 3-4, Dimask, 1993, ss. 74-80.
Risale meftiiha il4 mu’temeri Viyana li hukiki’l-insan: in yahtelif ya‘teriz, yerfuz,
Mecelletu Edeb ve Nakd, Say1 96, Kahire, Agustos 1993, ss. 130-133.

Ra’y ve sehade havle’l-kam*, Mecelletu Fustl, Say1 3, Kahire 1992, 1. Baski ss.
181-188.

Nahve sekafeti Te‘addiidi’l-ezmine ve’l-emkine ve’l-beser, Ceridetu’s-Sefir,
Beyrut, Subat 1993, ss. 202-206.

el-Mer’e sudl fihi ba‘zu’t-tehaddi’l-cemil ve’l-hazr, Mecelletu’'n-Nehc, Say1 5,

Beyrit, Sonbahar 1995, ss. 202-206.
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Fennan Birise deldlatu’l-ma‘rizi’l-evvel, Mecelletu’t-Tarik, Say1 4, Beyrit,
Temmuz-Agustos 1995, ss, 200-208.

Cebr - Sa‘iru’l-elvan, Mecelletu’s-Sekafeti’l-Cedide, Say1 264, Dimask, Haziran-
Temmuz 1995, ss. 163-165.

Hikayat mine’l-Basne 1i Ifd Andrits, Ceridetu’l-Eyyam, Say1 4, Bahreyn, Ocak
1996, s. 11.

Ibn Haldlin ve stratuhu fi miinemnemat tarihiyye, Mecelletu’t-Tarik, Say1 1,
Beyrit, Ocak-Subat 1996, ss. 116-133.

Sahibu hikayati’l-Blsne fi hivar me‘a Glya, Mecelletu’n-Nizva, Say1 5, Amman,
Ocak 1996, ss. 36-43.

Emil Habibi haserahu’l-edeb — Fe hel rabihathu’s-siyase, Mecelletu’t-Tarlk, Say1 3,
Beyrit, Mart-Nisan 1996.

el-Usiliyyetu’l-Islamiyyetus-siyasiyye  tebennahe’l-garb  miinzii’l-lahzati’l-314,
Ceridetu Ahbari’l-Edeb, Kahire, Haziran 1996.

el-Cevahiri ve’s-siyase, Mecelletu’t-Tarik, Say1 6, Beyrit, Kasim-Aralik 1997, ss.
98-101.

Sehadat: el-Cevahiri hayyen, rihletu’l-Cevahirl ve rahilihi: Ustlratu karn,
Mecelletu’l-Meda, Say1 19, Dimask, 1998, ss. 64-66.

Fasl min rivaye cedide: Arzu’s-sevad, Mecelletu’t-Tarlk, Say1 2, Beyrat, Mart-
Nisan 1999, ss. 90-102.

Tevfik Yasuf ‘Avvad kiraat cedide: Mecmui‘atu “es-Sabiyyi’l-A‘rac” ve devruha’r-
riyadi fi mecali’l-kissati’l-Arabiyye, Mecelletu’t-Tarlk, Say1 3, Beyrit, Mayis-
Haziran 1999, ss. 88-95.

Giyab: likey nektesife fatiha’l-miiderris, Mecelletu’t-Tarik, Say1 4, Beyrit,
Temmuz-Agustos 1999, ss. 12-19.

Velime kebira ve murra, Mecelletu’l-Meda, Say1 28, Dimask, 2000, s. 4.

Hakeza yemziine bi samt, Ceridetu’s-Sefer, Beyrit, 18 Agustos 1997.

Rivaye: et-Tih, Mecelletu’l-Kermil, Say1 8, Kibris, 1983, ss. 156-190.
Arzu’s-sevad, Mecelletu Nizva, Say1 19, Amman, Temmuz 1999, ss. 187-190.
Muhammed Mahmid Halil, el-Insan ve’l-fenn, serve daime, Mecelletu Nizva, Say1

22, Amman, Nisan 2000, ss. 135-144.
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Sefik el-Kemali el-musafiru’l-‘aid, Mecelletii Nizva, Say1 30, Amman, Nisan 2002,
ss. 41-47.

Hel enne’l-*Arab iimmetu si‘r fakat?, el-Mecelletu’l-‘ Arabiyye 1i’s-Sekafe, Say1 18,
Mart 1990, ss. 184-188.

Mine’l-basit ile’l-iskali, Mecelletu Mevakif, Say1 70, Beyrtt, 1993, ss. 118-127.
el-Escar, Mecelletu’l-Mevkifi’l-Edebi, Say1 8, Dimagk, Aralik 1971, ss. 69-98.
Hazru’l-BitrQl: Hel kane hakika ev vehmen, Mecelletu Kazaya ‘Arabiyye, Say1 3,
Beyrit, Haziran 1974, ss. 63-76.

Selasu kisas kasira cidden, Mecelletu’l-Adab, Say1 1-2-3, Beyrat, Ocak-Mart 1976,
ss. 24-25.

Huzeyran ve’n-nift - el-hezime ve’z-zafer, Mecelletu Afak ‘Arabiyye, Say1 10,
Bagdat, Haziran 1977, ss. 2-3.

Da‘ve li’l-miindkasa: Miilahazat evveliyye havle humim fikriyye ve edebiyye,
Mecelletu Afak ‘Arabiyye, Say1 11, Bagdat, Temmuz 1978, ss. 28-34.

Nazra seri‘a: Asaru’t-te’mimi’l-‘Iraki fi sina‘ati’n-nifti’l-‘Arabiyye ve fi’l-
iktisadi’d-diiveli, Mecelletu Afak ‘Arabiyye, Say1 10, Bagdat, Haziran 1979, ss. 2-3
ve s. 120.

el-Fustlu’l-tla min rivayeti ‘Alem bila Harait, Mecelletu’l-Fikru’l-‘Arabi el-
Mu‘asir, Say1 13, Beyrit, Haziran-Temmuz 1981, ss. 183-200.

Nahve cebhe sekéfiyye ‘ariza, Mecelletu’l-Adab, Sayr 1-3, Beyrt, Ocak-Mart
1983, ss. 33-35.

el-Kavmiyye ve’l-hiiviyye ve’ s-servetii’l-‘Arabiyye, Mecelletu’l-Miistakbeli’l-
‘Arabi, Say1 95, Beyrt, 1987, ss. 65-101.

Tekasimu’l-leyl ve’n-nehar, Mecelletu’l-Vahde, Say1 44, Rabat, Mayis 1988, ss.
201-208.

en-Nift ve’t-tenmiye li maza, Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye, Y1l 1, Say1 1, Bagdat,
Ekim 1975, ss. 6-8.

Ahbaru’n-Nift ve’t-Tenmiye - fi’l-mukaddime, Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye, Y1l
1, Say1 2, Bagdat, Kasim 1975, ss. 5-8.

el-Buldanu’l-muntice  li’n-nift tubdiu  ‘ahden cediden et-tekrir ve’l-
Bitrkimyaviyyat ve’t-Tikn(llciya, Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye, Y1l 1, Say1 3,
Bagdat, Aralik1975, ss. 5-9.
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et-Te’mimu’l-cedid bidaye li merhale cedide, Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye, Yil
1, Say1 4, Bagdat, Ocak 1976, ss. 5-8.

el-Hattu’s-stratici ‘alame barize ve hamme fi tarihi sina‘ati’n-nift, Mecelletu’n-Nift
ve’t-Tenmiye, Y1l 1, Say1 5, Ocak 1976, ss. 5-8.

Eyne seyekiinu makarru OPEC?, Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye, Yil 1, Say1 6,
Bagdat, Mart 1976, ss. 5-8.

Fi zikrd’s-sabi® min Nisan, el-istismaru’l-mubasir bidayetu tahriri’s-serveti’'n-
niftiyye, Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye, Y1l 1, Say1 7, Bagdat, Nisan 1976, ss. 5-8.
Mu’temeru Paris, maza ve ila eyne?, Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye, Y1l 1, Sayi 8,
Bagdat, Mayis 1976, ss. 5-8.

et-Te’mim fi senetihi’r-rabi‘a meziden min incazat, Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye,
Yil 1, Say1 9, Bagdat, Haziran 1976, ss. 5-8.

OPEC vahide, OPEC akva ve eksera hirsan ‘ala mesalihi’s-su‘tb, Mecelletu’n-Nift
ve’t-Tenmiye, Y1l 1, Say1 10, Bagdat, Temmuz 1076, ss5-8.

Hel yekiinu mu’temeru Kolombo bi Endonezya iktisadi?, Mecelletu’n-Nift ve’t-
Tenmiye, Y1l 1, Say1 11, Bagdat, Agustos 1976, ss. 5-8.

Keyfe nukavimu’z-zahfe’l-Emriki 1 kazaya’ n-nift, el-mahattatu’l-Emriki: Eskaluhu
ve merahiluh, Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye, Y1l 1, Say1 12, Eyliil 1976, ss. 5-8.
Harbu tesrin: en-Nift ve’s-siyase ve’l- harb, maza hakkakat ve maza lem tuhakkik?,
Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye, Y1l 2, Say1 1, Bagdat, Ekim 1976,ss. 5-10.
el-Ma‘raketii’l-an tariku’l-‘Arab ile’l-mustakbel, Mecelletu’'n-Nift ve’t-Tenmiye,
Y1l 2, Say1 2, Bagdat, Kasim 1976, ss. 5-10.

Emrika hiye Emrika: Ford ev Carter: Zidde’s-su‘Qib ve me‘a’l-istiglal ve’l-1ztthad,
Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye, Y1l 2, Say1 3, Bagdat, Aralik 1976, ss. 5-11.

Maiaza ba‘de raf‘i es‘ari’n-nift?, Mecelletu’'n-Nift ve’t-Tenmiye, Yil 2, Say1 4,
Bagdat, Ocak 1977, ss. 5-10.

Felsefetu’t-tesviye tedhulu fi mecali’n-nift, Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye, Y1l 2,
Say1 5, Bagdat, Subat 1977, ss. 5-10.

el-‘Arab ve Ifrikya ila eyne?/ Tevhidu’l-mevakif ve’n-nemazici’l-icabiyye bidaye li
‘alakat cedide, Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye, Y1l 2, Say1 6, Bagdat, Mart 1977,
ss. 5-10.
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Mun‘atafu’s-siyaseti’n-niftiyye, Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye, Yil 2, Say1 7,
Bagdat, Nisan 1977, ss. 7-12.

Emrika ve’t-taka: Hutuvat cedide li siyase kadime, Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye,
Y1l 2, Say1 8, Bagdat, May1s 1977, ss. 5-8.

Te’mimu’n-nift bidaye li ‘asr cedid, Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye, Yil 2, Say1 9,
Bagdat, Haziran 1977, ss. 5-10.

Temmuz bidayetu’l-intikalu’l-kebir, Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye, Y1l 2, Say1 10,
Bagdat, Temmuz 1977, ss. 4-9.

Miilahazat evveliyye havle’s-siyaseti’l-Emrikiyye fi mecali’t-taka, Mecelletu’n-
Nift ve’t-Tenmiye, Y1l 2, Say1 10, Bagdat, Temmuz 1977, ss. 41-56,

en-Nift ve’s-siyase hakika em hurafe, Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye, Y1l 2, Say1
11, Bagdat Agustos 1977, ss. 4-10.

Merraten uhra: en-Nift ve’s-siyase, Emrika ba‘de tesrin, Mecelletu’n-Nift ve’t-
Tenmiye, Y1l 2, Say1 12, Bagdat, Eyliil 1977, ss. 4-11.

Yecibu en nestehdime’n-nift kesildh ve keyfe?, Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye, Y1l
3, Say1 1, Bagdat, Ekim 1977, ss. 4-9.

Bernamecu’t-tdka lu‘be em tarik li’t-tesaviim, Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye, Y1l
3, Say1 2, Bagdat, Kasim 1977, ss. 4-9.

en-Nift ve’s-siyase merra salise, Mecelletu'n-Nift ve’t-Tenmiye, Yil 3, Say1 3,
Bagdat, Aralik 1977, ss. 4-9.

en-Nift madde seri‘atu’l-isti‘al ve’l-hatar, Mecelletu’'n-Nift ve’t-Tenmiye, Y1l 3,
Say1 4, Bagdat, Ocak 1978, ss. 4-9.

el-Mizaniyyetu’l-‘amme ve’l-huttatu’s-seneviyye, Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye,
Y1l 3, Say1 5, Bagdat, Subat 1978, ss. 4-9.

Haletani hatiratani ve zarGratu’l-bahs ‘an huldl, Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye, Y1l
3, Say1 6, Bagdat, Mart 1978.

Inhifazu’d-dalar silahu’t-tehdidu’l-mustemirr zidde OPEC, Mecelletu’n-Nift ve’t-
Tenmiye, Y1l 3, Say1 7, Bagdat, Nisan 1978, ss. 4-7.

el-Emnu’l-gizaiyyu’l-‘Arabi  hel  yuhakkiku’l-istiklalu’s-siyasi  ve’l-iktisadi,
Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye, Y1l 3, Say1 8, Bagdat, Mayis 1978, ss4-8.
el-Evvelu min huzeyran ‘atdun mustemirr, Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye, Y1l 3,

Say1 9, Bagdat, Haziran 1978, ss. 4-9.
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el-Emberyaliyyetu’l-Emrikiyye tukimu Ihtikdran cediden, el-harbu’s-sirriyyeti’l-
cedide: Harbu’l-g1za’, Mecelletu’'n-Nift ve’t-Tenmiye, Yil 3, Say1 10, Bagdat,
Temmuz 1978, ss. 10-13.

ez-Zikra’s-seneviyye li te’sisi OPEC, Mecelletu’'n-Nift ve’t-Tenmiye, Y1l 3, Say1
11, Bagdat, Eyliil 1978, ss. 4-5.

en-Nift ve’t-Tenmiye: ‘Am cedid merhale cedide, Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye,
Y1l 4, Say1 1, Bagdat, Ekim 1978, ss. 4-7.

Mu‘asker Davud: es-Siyase ve’l-iktisad, el-hakaik ve’l-evham, Mecelletu’n-Nift
ve’t-Tenmiye, Y1l 4, Say1 2, Bagdat, Kasim 1978, ss. 4-9.

ed-Dilar yeterace‘u ve yehbitu kiille yevm, Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye, Y1l 4,
Say1 3, Bagdat, Aralik 1978, ss. 4-9.

Kable en tebde’e ziyadetu’l-es‘ar hebtu’d-dilar, Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye,
Y1l 4, Say1 4, Bagdat, Ocak 1979, ss. 4-9.

Emrika tersehu’l-kiyane’s-sahylni 1i devr cedid, Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye,
Y1l 4, Say1 5, Bagdat, Subat 1979, ss. 4-9.

Mu‘ahedetu’s-sulh  hiye’l-hiyane, yecibu’l-kazd  ‘ale’l-hain  ve’l-hiyane,
Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye, Y1l 4, Say1 7, Bagdat, Nisan 1979, ss. 4-5.
el-Gazvu’l-iktisadiyyu’l-cedid, Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye, Yil 4, Say1 8,
Bagdat, Mayis 1979, ss. 4-7.

Zikra’t-te’mim ve tehaddiyatu’l-merhaleti’r-rahine, Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye,
Y1l 4, Say1 9, Bagdat, Haziran 1979, ss. 10-13.

Sevra li’s-sabi‘ ‘agser min Temmuz bidayetu’t- tarik nahve’l-vahde ve’t-Tahrir,
Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye, Y1l 4, Say1 10, Bagdat, Temmuz 1979, ss. 6-9.
Maza ba‘de mu’temeray Strazburg ve Tokyo ve halveti Camp David, Mecelletu’n-
Nift ve’t-Tenmiye, Y1l 4, Say1 11, Bagdat, Agustos 1979, ss. 4-16.

OPEC beyne’l-fi‘l ve raddu’l-fi‘l, Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye, Y1l 4, Say1 12,
Bagdat, Eyliil 1979, ss. 4-9.

Mu’temeru Hawana: Nizalu’l-‘alemi’n-ndm1 min ecli gad efzale, Mecelletu’n-Nift
ve’t-Tenmiye, Y1l 5, Say1 1, Bagdat, Ekim 1979, ss. 4-13.

Niftu OPEC ve siyasetu’l-‘udvani’l-Emrikiyye, Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye, Y1l
5, Say1 2, Bagdat, Kasim 1979, ss. 4-7.
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el-Kimmetu’l-iktisadiyye, matlab esasi fi hazihi’l-merhale, Mecelletu’n-Nift ve’t-
Tenmiye, Y1l 5, Say1 3, Bagdat, Aralik 1979, ss. 4-9.
Inhilalu’l-<alakati’l-iktisadiyeti’d-diiveliyye, Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye, Yil 5,
Say1 4, Bagdat, Ocak 1980, ss. 4-9.

Niimuvvu nizam iktisadi ‘dlemi cedid, Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye, Y1l 5, Say1
5, Bagdat, Subat 1980, ss. 4-9.

en-Nizamu’l-iktisadi ed-diiveli el-cedid: el-Matlabu’l-Ekser ilhahan, Mecelletu’n-
Nift ve’t-Tenmiye, Y1l 5, Say1 6, Bagdat, Mart 1980, ss. 4-9.
Evleviyyetu’l-evleviyyat, el-insan hedefu’t-tenmiye ve vesiletuhd, Mecelletu’n-Nift
ve’t-Tenmiye, Y1l 5, Say1 7, Bagdat, Nisan 1980, ss. 4-7.

OPEC fi’l-merhaleti’l-haliye, Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye, Yil 5, Sayr 8§,
Bagdat, Mayis 1980, ss. 4-7.

et-Te’mimu bidayetu ‘asr cedid, Mecelletu’'n-Nift ve’t-Tenmiye, Yil 5, Say1 9,
Bagdat, Haziran 1980, ss. 4-7.

OPEC fi muvaceheti’t-tehaddiyat, Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye, Y1l 5, Say1 10,
Bagdat, Temmuz 1980, ss. 6-13.

en-Niftu madde nazibe ve’z-zird‘a ‘atdun daim, Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye,
Y1l 5, Say1 11, Bagdat, Agustos 1980, ss. 4-7.

‘Akdu’t-tenmiyetu’l-‘Arabiyye ve ‘ukilidu’t-tenmiye fi’l-‘dlem, Mecelletu’n-Nift
ve’t-Tenmiye, Y1l 5, Say1 12, Bagdat, Eyliil 1980, ss. 4-9.

Sene cedide ve tatavvur mustemirr, Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye, Y1l 6, Say1 1,
Bagdat Ekim 1980, ss. 4-7.

1973 ‘amu’t-tahavvuli’l-kebir, sirai‘u OPEC me‘a’l-ihtikarat ve’d-diivelu’r-
ra’sumaliyye, Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye, Y1l 6, Say1 4-5, Bagdat, Ocak-Subat
1981, ss. 6-13.

el-Merhaletu’l-kadime Hiye merhaletu’l-muvacehe min ecli’t-tasni‘ ve’t-tenmiye,
Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye, Y1l 6, Say1 6, Bagdat, Mart 1981, ss. 4-5.
Inne’l-halete’l-cedide hiye nuhiz melhiiz fi’l-mesani‘i ve’s-siiknat ve’l-eryaf ve’l-
medine ve’s-sari, Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye, Yil 6, Say1 9-10, Bagdat,
Haziran-Temmuz 1981, ss. 4-5.

Hakaik 12 biidde min tesliti’z-zav’ ‘aleyha, Mecelletu’n-Nift ve’t-Tenmiye, Yil 6,
Say1 11-12, Bagdat, Agustos-Eyliil 1981, ss. 4-5.
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Miilahazat havle’r-rivayeti’l- Arabiyye ve’l-hadase, Mecelletu Kazaya ve Sehadat,
Say1 2, Dimask, Yaz 1990, ss. 209-225.

es-Sekafetu’l-vataniyye vaki‘ ve tehaddiyat, Mecelletu Kazaya ve Sehadat, Say1 6,
Dimagk, Kis 1993, ss. 5-22.

Bi megabeti takdim (Munif ve Faysal Derrac), Mecelletu Kazaya ve Sehadat, Say1
7, Dimask, Kis 2000, ss. 11-14.

ez-Zakira ve’l-mevt, Mecelletu Kazaya ve Sehadat, Say1 7, Dimask, Kis 2000, ss.
151-170

2.3. KENDISIYLE YAPILAN ROPORTAJLAR

Hivar me‘a’d-Duktir ‘Abdurrahman Munif - Macid es-Samerral — Cihad Fazil,
Mecelletu’l-Fikri’l-‘Arabiyyi’l-Mu‘asir, Say1 6-7, Beyrit, Ekim-Kasim 1980, ss.
133-139.

Hivar: ‘Abdurrahman Munif fi hivar me‘a Beyrat el-Mesa’ en-nift hiive’l- harab -
Kemal Avvad, Beyrit, 4 Agustos 1986, ss. 26-30.

‘Alemu ‘Abdurrahman Munif er-Rivai - Sakir ‘Abdulhamid, Mecelletu ibda‘, Say1
1, Kahire, Ocak 1985, ss. 152-161.

‘Abdurrahman Munif f1 “et-Tih” el-ciiz’ii’l-evvel min siilasiyye “Mudunu’l-milh’:
Bi’n-nift, ‘aset ve bi’n-nift temat - Selva Na‘imi, Mecelletu Kullu’l-‘Arab, ss. 51-
53.

Vechen li vech: ‘Abdurrahméan Munif ve Celil el-‘Atiyye, Mecelletu’l-‘Arabi, Say1
331, Kuveyt, Haziran 1986, ss. 97-102.

Hivar me‘a ‘Abdurrahman Munif: el-Vaki® ve’l-miisekkaf ve’r-rivaye- Faysal
Derrac, Mecelletu’n-Nehc, Say1 18, Beyrtt, 1 Subat 1988, ss. 220-265.

el-Katib er-rivaiyyu’l-kebir ‘Abdurrahman Munif fi hivar me’a “el-Hurriyye” el-
fikru’l-igtiraki hiive fikru’l-mustakbel, Mecelletu’l-Hurriyye, Beyrat, 28 Nisan
1991, ss. 38-45.

Hivar me‘a ‘Abdurrahméan Munif havle humimu’r-rivdye ve humimu’l-vaki‘u’l-
‘Arabi - ‘Abdullatif el-Hanasi, Mecelletu’l-Mustakbeli’l-° Arabi, Say1 155, Merkezu
Dirasati’l-Vahdeti’l- Arabiyye, Beyrit, Ocak 1992, ss. 118-130.

‘Abdurrahman Munif: Ene ve Cebra havelnd en na‘mele sey’en mu‘akisen,

Mecelletu’l-Yemame, Say1 122, Riyad, Eyliil 1992, ss. 60-61.

33



Hivar me‘a’r-rival ‘Abdurrahman Munif - Na‘im el-Yafi, Mecelletu’l-Mevkifi’l-
Edebi, Say1 257-258, Dimask, Eyliil-Ekim 1992, ss. 84-98.

Mihveru’l-‘aded: ‘Abdurrahman Munif 1i “el-Cedid” uhibbu esyd’ kegsira la
yuhibbuha es-sevriyyin - Ni‘me Halid, Mecelletu’l-Cedid fi ‘Alemi’l-Kutub ve’l-
Mektebat, Say1 12, Amman, Kig 1996, ss. 7-12.

Hivar me’a ‘Abdurrahman Munif: DiktatOriyyetu’l-miiesseseti’s-siyasiyye - Said
es-Sihab, Mecelletu’l-Kahire, Say1 171-172, Kahire, Subat-Mart 1997, ss. 158-165.
Hivér - el-Bahs ‘an’il-kelimeti’l-fi‘l - Macid es-Samerrai, Mecelletu’l-Adab, Say1
9-10, Beyrut, Ekim 1997, ss.18-23.

‘Abdurrahman Munif min “Sarki’l-Mutavassit” ila “Muduni’l-Milh”, Mecelletu
Abbari’l-Edeb, Kahire, Mart 1998, ss. 10-11.

‘Abdurrahman Munif: el-Vatan 12 yustebdelu ve 1a yustagni ‘anhu ve’l-haninu
ileyhi yedfe‘uni li rafzi’t-tenaziilat, Mecdi Haseneyn, Ceridetu’l-Ahali, Say1 860,
Kabhire, 1998, s. 13.

‘Abdurrahman Munif yetehaddesu 1i RGzi’l-YGsuf: Lem edhul ‘aleme’l-memna‘at,
fe ene saih ‘ale’z-zifaf - Vail ‘Abdulfettdh, Mecelletu Rizu’l-Yisuf, Say1 3639,
Kahire, Mart 1998, ss. 48-50.

er-Rivaiyyul-‘Arabi ‘Abdurrahman Munif 1i “el-ittihAdu’s-Sekafi” - Kad tekfi
hayatu insan vahid li teskili rivaye ceyyide, Ceridetu’l-ittihad, Ebli Zabi, Kasim
1999.

‘Abdurrahman Munif, hale hassa, ektubu li-ebnai sa‘bi ve 1a tehummuni el-cevaiz,
Ahmed ed-Diiveyhi, Mecelletu Edeb Ve Nakd, Say1 189, Kahire, Mayis 2001, ss.
50-60.

el-Katibu’l-kebir ‘Abdurrahman Munif 1i “es-Sahid” - er-Rivayetu sdhemet fi
sukiti’s-sicni’s-siyasi - ‘Asim el-Ciindi, Mecelletu’s-Sahid, Say1 186, Subat 2001,
ss. 86-93.

‘Abdurrahman Munif: es-Sulta, el-musekkaf ve’l-haddse - Sahsiyyatu sahra
mustakbeliyye - Takdim ve Hivar: Riza b. Hamid, Mecelletu Kitabat Mu‘asira, Say1
13, Beyrut, Subat-Mart 1992, ss. 31-35.

‘Abdurrahman Munif, sahsiyyat ke’l-fahh tuverritu gayraha - Hivar: Selva Na‘imi,
Mecelletu’l-Kermil, Say1 9, 1983, ss. 179-197.
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‘Abdurrahman Munif: el-Butiletu’r-rivaiyye ve’l-musekkaf ve’r-rivaye, Hivar:
Necva er-Riyahi, Mecelletu’l-Hayatu’s-Sekafiyye, Say1 87, Tunus, Eyliil 1997, ss.
36-45.

‘Abdurrahman Munif: Ene hale hassa ve’l-kibaru 14 yetehallevne ‘an ahlamihim,
Hivar me’a Ahmed ed-Diiveyhi, Ceridetu’l-Bilad, Say1 16176, Cidde, Kasim 2000,
s. 11.

er-Rivayatu’l-kebira 1 yektubuha unas haiftin - Hivar beyne Cebra Ibrahim Cebra
ve ‘Abdurrahman Munif - Macid es-Samerrrai, Mecelletu Afak ‘Arabi, Say1 7,
Bagdat, Mart 1977, ss. 86-96.

Hivar me’a’d-Duktir ‘Abdurrahman Munif - Yusuf el- Ka‘id, Mecelletu Kazaya
‘Arabiyye, Say1 5-6, Beyrit, Ekim-Kasim 1977, ss. 146-152.

Hivar me’a’d-Duktir ‘Abdurrahman Munif - Macid es-Samerrdi, Mecelletu’l-
Fikru’l-‘ Arabiyyi’l-Mu‘asir, Say1 6-7, Beyrit, Ekim-Kasim 1980, ss. 133-139.
Rikabetu’l-Muctema’ - >Abdurrahman Munif - Hivar: Halim Berakéat, Mecelletu’l-
Mevakif, Say1 69, Beyrit, Sonbahar 1992, ss. 55-63.

3. EDEBI KiSiLiGi

‘Abdurrahman Munif’in edebi agidan degerli eserler telif etmesinin temelinde -

hayati bahsinde de belirtildigi tizere- mensubu bulundugu Arap cografyasinda yer alan pek

cok tlkede orta ve uzun vadeli olarak ikamet etmis olmasi onemli bir etken olarak

karsimiza cikmaktadir. Urdiin, Suudi Arabistan, Irak, Misir, Suriye gibi iilkelerdeki

ikameti sayesinde bolge haklarinin yasamis olduklar1 sorunlar1 ve krizleri miisahede etmis,

birinci agizdan dinleme imkéan1 bulmustur. Boylelikle kendisine, eserlerinde Arap bireyinin

yasadig1 kimlik bunalimi, demokrasi ve ozgiirliikler sorunu, kadin haklari, Arap birliginin

saglanmasi gibi donemin en 6nemli meselelerini islerken kullanabilecegi yeterli derecede

malzeme saglamistir. Diger taraftan “Suudi asilli dogmus olmasina ragmen politik

diisiincelerinden dolay1 iilke rejimi tarafindan vatandagliktan ¢ikarilmasi ve hayatinin

tamamini iilke disinda gecirmek durumunda birakilmasi sebebiyle Munif, tiim ¢agdas Arap

35



yazarlari i¢inde “kozmopolit Arap” taniminm1 hakli ¢ikarmaya en yakin diisen yazarlardan

biri sayilmaktadir.”¥!

Arap diinyasinda yasanan sosyal ve siyasi sorunlara kayitsiz kalmayip eserlerinde
agirlikli olarak bunlart konu edinen Munif’in edebi kisiligini incelemeden Once, edebi
kisiligine fikri bakimdan alt yap1 olusturan diisiince diinyasina bakmak yerinde olacaktir.
Munif, Filistin devletinin yikilist ve ardindan Israil’in kurulusuna sahitlik etmis Arap
aydinlar1 neslindendir. Bu nesil Yahudi planinin basariyla sonuglanmasini toplumsal geri
kalmighk, ulusal parcalanmishik ve siyasi yonetimlerin somiirgeci giiclere olan
bagimliliklariyla aciklamaktaydi. Munif de diger Arap aydinlar1 gibi bu gercekle
ylzlesmek icin devrimci sloganlar ylikseltmis, Arap birliginin ikamesi, toplumun genel
1slaht ve somiirgeci giiclere bagimliliktan kurtulmak adina cagrida bulunmustur. Arap
milliyetciliginin gergeklesecegine olan inanglari ile 6ne ¢ikan bu nesil, Sati‘ el- Husrl
(1880-1969), Konstantin Zurayk (1909-2000) ve Misel ‘Aflak (1910-1989) gibi Arap
Milliyet¢iligi savunucusu aydinlarin fikirlerinden etkilenmislerdir. Yeni bir Arap
gelecegine olan inang milliyetci Arap partilerinin kurulmasina ve Filistin halkinin yasadigi
trajedide parmag1 olan tiim siyasi yapilarin yikilmasi i¢in ¢abalayan miicadeleci bir halk

hareketinin yiikselise gegmesine neden olmustur.

Arap milliyetgiligi taraftar1 olmasi ve Arap birligi savunuculugu yapmasi goz
oniinde bulunduruldugunda Munif’in Israil, Amerika ve Ingiltere devletlerine karsi olan
yargilayici tavrinin sebebi net bir sekilde anlasilacaktir. Munif’in Amerika’nin Irak’1 ilk
isgali iizerine kaleme aldigi ve The Guardian’da yayimlanan 1 Nisan 1991 tarihli
yazisinda®® basta Amerika olmak iizere Bat’yr kiyasiya elestirmektedir. Kendisini
‘demokrasi ve ozgiirliikler’ iilkesi olarak lanse eden Amerika’nin, s6z konusu bir baska
tilke oldugunda bu en temel haklarin uygulanabilirlik derecesini kendi ¢ikarlariyla catisip
catismamasina bagl olarak ayarladigini dile getiren Munif, eserleri igerisinde 6zellikle

Mudunu’l-milh’in ¢ikis noktasi olarak tebellur eden petroliin Ortadogu’daki karmasa ve

81 Paul STARKEY, Modern Arabic Literature, Edinburgh University Press, Edinburgh 2006, nakleden
Harmanci, a.g.t., s. 31.

Faysal Derrac, ‘Abdurrahman Munif ve rivayetu’l-iltizaim, Merkezu Diraseti’l-Vahdeti’l-‘Arabiyye,
Beyriit 2012, s. 7.

Abdiilrahman Miinif, Bir Uygarliga Kars1 Savas, ¢ev. Aksu Bora, Birikim Dergisi, Say1: 26, Istanbul,
Haziran 1991, ss. 32-35.
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huzursuzlugun temel nedeni oldugunu sodylemektedir. Yazar su sekilde yazisini

surdirmektedir:

Ortadogu petrol sayesinde 6zel bir énem kazandigindan beri petrol zenginligine
hakim olmaya, fiyat ve iiretim miktarlarini kontrol etmeye doniik rekabetin de odak
noktasi oldu. Fiyat ve iiretim miktarindaki dalgalanmalarin yaninda bu meta pek
¢ok diizeyde baski uygulama araci oldu. Petrol gelirlerinin aktariminda irrasyonel
yontemler kullanilmasi, zengin ve yoksul Araplar arasinda bir ugurum yaratti; bu
da istikrarsizlik ve gerginlige yol acti. Bunun da 6tesinde biiyiik miktarda silah
alimi, ekonomik carpikliklara ve siyasal yolsuzluklara neden oldu. Sonug olarak,
¢ogu petrol ireticisi iilke, ortiik bir bicimde kimligini yitirdi.

Bati, ozellikle de Amerika, kotii ve gelismemis yoneticilere verdigi destekle,
insanlarin hakli ve mesru taleplerinin goérmezden gelinmesi bakimindan
masumiyetten  uzaktir. Batr'min  amaci  silahlarim  satabilecekleri  ve
deneyebilecekleri sikintili bolgeler yaratmak.

Arap aydinlari, artitk Bati’nin bu bdlgede savasi yeniden baglatmasinin ardinda
hangi saiklerin yattigim1 goriiyorlar. Bu savagtaki amacin basitge petrolil
denetlemek, BM kararlarm1 uygulamak ya da rejimleri savunmakla sinirh
olmadigimi batinin bolgede yaptiginin tiim bunlarin Gtesinde, bolge tarihini
uygarhigm kiiltiiriinii ve dinlerini yok etme anlamin tagidigini diisiiniiyorlar.®

XX. ylizyiin son c¢eyreginde biiylik bir trajedinin yasanmasiyla neticelenen
Amerika’nin Irak’1 iggali, yazar Munif’in antiemperyalist yoniiniin iyice bilenmesine yol
acmustir. Sonug olarak Munif’in, fikrl planda milliyet¢i ve sosyalist bir kimlige sahip
oldugu, Arap birliginin saglanmasina yonelik zaman zaman inancin yitirse de iimidini her
daim korudugu, dis siyasette ise antiemperyalist ve antisiyonist bir tavir sergiledigi ve

eserlerini bu fikri temeller {izerine oturttugu sdylenebilir.

Munif’in edebi kisiligine donecek olursak; ‘Abdurrahman Munif aralarinda Necib
Mahfiiz (1911-2006), Yasuf Idris (1927-1991), ‘Adil Kamil, Yisuf es-Siba‘i (1917-1978),
Ihsan ‘Abdulkuddds (1919-1990), ve Muhammed ‘Abdulhalim ‘Abdullah (1913-1970)’1n
da bulundugu -1930’lu yillarda yazmaya baglayan ve ‘Akademisyenler Kusagi’ olarak da

5 Ikinci kusak yazarlarm edebi sahsiyetlerinin

bilinen- ikinci kusak mensubudur.®
olusmasinda, Taha Huseyn (1889-1973), ‘Akkad (1889-1964) ve Heykel (1888-1956) gibi
birinci kusak yazarlarin etkisi biiyiiktiir.®® Ikinci kusagin temayiiz eden 6zellikleri arasinda

sunlar1 sayabiliriz: Oncelikle bu yazarlarm her birisi iiniversite mezunudur. ‘Abdulhamid

8 ae.,ss. 32-33.

8 Sahin Torun, Misir'da bir Asr-1 Saadet romancisi,
http://www.dunyabizim.com/?aType=haberYazdir&ArticleID=7206&tip=haber .

8  Ahmet Kazim Uriin, ‘Abdulhamid Cide Es-Sahhar ve Es-Sari‘u’l-Cedid Adli Romani, Selcuk
Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, Say1: 10, ss. 340-341.
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Cide es-Sahhar (1913-1974) Iktisat Fakiiltesi, Yasuf es-Siba‘? Harp Akademisi, ihsan
‘Abdulkuddis ve ‘Adil Kamil Hukuk Fakiiltesi, Yasuf [dris Tip Fakiiltesi, Necib Mahfiiz
Edebiyat Fakiiltesi Felsefe Boliimii, ‘Abdurrahman Munif Iktisat Fakiiltesi doktora
mezunudur. Bu romancilarin ¢aligmalarinda dikkatleri ¢eken en 6nemli nokta, daha 6nceki
donemlerde goriilen sanatsal kusurlardan azami derecede kurtulmalaridir. Bati kiiltiirii
karsisinda hayranliktan, siizgecten gecirmeksizin herhangi bir usul belirlemeksizin batidan
ne gelirse gelsin kabul etme aligkanligindan uzak durmuslardir. Bu yazarlar farkl
cografyalarin insanlar1 olsa da hiirriyet, 6zgiirliik, siyaset, ulusal ve milli aidiyet, Filistin

sorunu, sinifsal catisma gibi ortak konulari, sorunlari ele almiglardir.®’

[lk edebi eseri 1973’te yaymmlanan Munif bu tarih dikkate almarak bir
degerlendirme yapildiginda, ¢ok koklii siyasal ve sosyal degisimlere sebep olan II. Diinya
Savas1 sonrasi siirecte baslayan Olgunlasma Doénemi igerisine dahil edilmektedir.®® Onceki
donem yazarlarinda agirlikli olarak idealizm ve sonrasinda realizmin etkileri gozlenirken

Munif neorealizmin etkisinde kalmis ve bu dogrultuda eserler telif etmistir.%’

Yasadigi mekdn ve zamanin kendisine sundugu olanaklar1 siki bir sekilde
degerlendiren Munif, aynm1 zamanda hukuk {izerine aldig1 egitim, ekonomi ve siyaset
alanlarindaki aktif ¢aligmalariyla edindigi tecriibe, tarihe verdigi onem, gazete yazarligi,
sanat elestirmenligi ve roman yazarlig1 yetenegi gibi pek ¢ok avantajli 6zelligi de kendinde

birlestirmistir.”°

Universite egitimi sirasinda siyasi hayata parti iiyesi olarak aktif bir sekilde dahil
olan Munif, milliyet¢i akim sdylem ve sloganlarina sahip partilerin ig bagina geldiklerinde
bu sdylemlere zit faaliyetler igerisinde bulunduklarin1 fark edince siyaset arenasindan
cekilmis ve farkli bir versiyonla miicadelesine devam etmek adina edebiyat sahasina

girmistir.”!

87 Humeyd Ekberi, Modern Arap Romani: Kokleri-Gelismesi-Egilimleri — 3,

http://www.40ikindi.com/edebiyat/oku.php?id=3000 .

Humeyd Ekberi, Modern Arap Romani: Kokleri-Gelismesi-Egilimleri -2,

http://www.40ikindi.com/edebiyat/oku.php?id=2836 . '

8 Rahmi Er, Roman-Arap Edebiyati, Islam Ansiklopedisi, TDV Yaymlari, C. XXXV, Istanbul, 2008, s.
165.

% Faysal Derrac, ‘Abdurrahman Munif ve Rivayetu’l-iltizAm, s. 10.

' ae,s. 8.
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Halim Berakat’in, kendisiyle gerceklestirdigi bir roportajda ‘yazin hayati iizerinde
0zel bir etkisi bulunan olaylar’a dair sordugu soruyu Munif, siyasetten edebiyata yonelis

stirecini de dahil ederek su sekilde yanitlamistir:

Yazin hayatimda 6zel etkisi bulunan biiyiik olay ve meseleler; tasnifi ve yahut 6ne
¢ikanlar tespiti dahi beni zorlayacak derecede ¢ok. Yine de sunlari siralayabilirim:
Babamin yolculuk esnasinda ulagmak istedigi yere ulasamadan konaklama
yerlerinden birinde 6lmesi, olduk¢a calkantili ve yoruma c¢ok agik bir donemden
gegen diinyanin golgesi altinda hayatimin bir orada bir burada parcalanmis bir
sekilde gegmesi, kiiciiklere ve gligsiizlere hi¢cbir hakkin taninmamasi ve bunlari
takip eden zorlu ve sert kosullar altinda yasanmis 6zel ve genel problemler... Daha
sonra Ozellikle siyaset alaninda 1948 hezimetiyle baslayip, sdylenen sozler, tutulan
taraflar ve yapilan isler arasindaki korkung farkin ortaya ¢ikmasiyla devam edecek
olan kisa siirede yerle bir olmus hayaller. (...)

Iste bu gibi sebepler, hatta bunlarm yalmzca bir kismi dahi, insanlar1 vaktinden
evvel olgunlagtirir. Aym sekilde biiyiikleri gizliden gizliye dinler hale getirir ve
hizli bir egitimden geg¢ip hayatin zorlu sartlartyla ylizlesmeye hazirlikli olmak
durumunda birakir. (...) Kendimi diinyay1 degistirme riiyasina kaptirdiktan, yalan
dolanlar1 ve sahteligi, sOylenenler ve yapilanlar arasindaki farklar gordiikten sonra,
yanliglar ortaya ¢ikarmaya ve meydan okumaya daha hazir hale gelmistim. Yine
aym sekilde diger insanlarla iletisime ge¢mek icin de yeni bir yol kesfetmistim.
Boylelikle, diinyay1 kesfetmeye girismek, diger insanlarin yasadiklari yikimlari
ogrenmek, siyaset hayatinin iddiali s6zler, giiriiltiilii ve kapali sloganlar araciligiyla
hakkinda beni yanilttig1 o gergek diinya ile tanismak i¢in roman alanina okuma
bazinda iyice daldim. Boylelikle beni diinyanin c¢esitli bolgelerine tasiyan ¢ok
sayida romanla tanistim. Ve farkina vardim ki; ben bu yontem ile yoneticilerin ve
liderlerin soylevleri ya da siyasi partilerin programlart ve genel sloganlari
araciligryla tanistigimdan daha fazla yer, insan ve esya ile tanisabilirim. Iste bu
durum benimle roman arasinda 6zel bir iliskinin kurulmasina yardimci oldu.

1967 hezimetinin romana yonelisimde etkili oldugunu sdylesem bir sirr1 agiklamig
olmam. Bu yonelis bir kacis araci degil aksine bir ylizlesme araci olmustur. Bu
hezimet bende unutamayacagim bazi etkiler birakti. (...) Kendi kendime dedim ki;
Arap hayatinda biiyiik bir bozulma var ve bu sorunun agiga ¢ikarilmasi gerekiyor.
Bu hususta romanin temel yéntem olarak kullanilmasi pekald miimkiin. Iste bu
diisiince benim romana yénelmeme sebep olmustur.’>

‘Abdurrahman Munif’in, edebiyat sahasina yonelerek romani tercih edisinin bir
baska sebebi de roman “yazmaktan zevk almasidir. Karakterler, olaylar ve iligkiler
yaratmaktan hoslandigini, hayatta vermek istedigi mesajlar oldugunu; bunlar1 boyle giizel

bir araciyla vermekten zevk aldigmi” belirtir.”?

Munif’in tarihsel siire¢ baglaminda ait oldugu edebi doneme ve edebiyat sahasina

yonelisinde etkili olan saiklere dair bu genel bilgilerden sonra, roman tiri ile ilgili

%2 Munif, el-Katib ve’l-menf3, ss. 299-300.
% Kabaday, a.g.m., ss. 15-16.
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diisiincelerine bakildiginda, onun da pek ¢cok Arap roman yazari gibi bu edebiyat tiirii ile
gelenek baglaminda bir i¢ hesaplagsma yaptig1 ve cikar yol aradigi goriilecektir. “Muntf,
Diinya romaninin farkli yapitlariyla canli bir etkilesimi bir zorunluluk olarak goriir; bu
etkilesim Arap romanini zenginlestirme ve sanatsal olarak gelistirip ufuklarin1 agmanin en
onemli kaynaklarindan biridir. Ama Munif ayn1 zamanda batili tekniklere ve iisluplara
boyun egmeye, taklit etmeye mutlak sekilde karsi ¢ikip onlar ret ve hatta mahkim eder.
Yeni bigimleri taklit, modernlik degil, sadece taklit ve tutuculuktur (...) Yani modernligin
karsitidir! Aynmi zamanda taklit, 6zellikle taklidin bu hali, yaraticithigin da karsitidir.
Munif’e gore, tek bagina batili tekniklere yaslanmak, ya da bunlari bigimleri ve
konulariyla ulasilmast gereken Ornekler olarak saymak, zorunlu olarak romanin

modernligine gotiirmez; bunun aksi daha biiyiik bir olasiliktir.”%*

Muhammed Dekriib, ‘Abdurrahman Munif’in roman kuramina iliskin goriislerini

su sekilde belirtir:

Munif’e gdre, bir Arap romant insa etmek gelistirip yenilemek, evrensel mirastan
da yararlanarak yerel gelenekten kaynaklanmali ve ona yaslanmalidir. Ama Arap
romaninin kaygist Arap okurunun istiinden asarak Bati aklina seslenmek, sonra
Bati’y1 hosnut etmek i¢in gercegini folklorik olarak tasvir etmek, onlarin olciitleri
uyarinca beceriler sergileyip ustalik etmekse, bu bir Arap romani olusumuna
gbtlirmez. Arap romaninin mirastan esinlenmesi, kok salmasi yurttan ve
insanlardan yontemler ve formiiller edinmesi ve ayni zamanda onlara ydnelmesi
gerekir.

Bununla birlikte bir Arap roman1 olusturma sorunu Munif i¢in yalnizca elestirel ve
kuramsal bir sorun degildir; ama esas olarak bir yaraticilik ve fiili bir romancilik
sorunudur. Gergekte bu sorunun elestirel yaziya ve kavramsal formiillere
dokiilmesi; yazma faaliyetinin kendisinde faaliyetin yonelimini giiclendirmek i¢in
ve okur oOniinde Ozellikle Batili bicimlere siiregiden hayranligin kafasi
karigtirdigi, taklit ¢emberinde sikistirdigi kadar yaraticiligin gergcek ve Ozgiin
ufkundan da uzaklastirdigi o Arap romancilara karsi bu yonelimi agiklamak
icindir.”

Munif, ilk romani1 el-Escar ve igtiyalu merziik’tan itibaren tim romanlarinin

icerisine kendi siyasi ve fikri diisiincelerini der¢ etmis ve kahramanlar araciligiyla bunlari

yansitmistir.’® Bu sebeple Munif’in romanlar1 bir nevi diisiinsel otobiyografik yapitlar

% Muhammed Dekrub, Abdurrahman Munif — Roman Kuramna Iliskin, Nikbinlik Dergisi, Say1: 17,
Aralik 2003, Ankara, s. 22.

% a.e.,ss. 23-24.

% Nebih el- Kéasim, Sene min Rahili ‘Abdurrahmén Munif - Eyne Huve’t-Tarih?, http://www.nabih-
alkasem.com/munif2005.htm .
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olarak degerlendirilebilir. Aynm sekilde onun romanlari, kimseye boyun egmeyen, bilgi ile
donanimli bir iradenin; milli kimlik ile toplumsal yenilikg¢iligi biinyesinde birlestiren bir
Arap toplumu inga etmeye tek basina muktedir oldugunun idrakinde, direncli bir bilincin
yayginlastirilmasi ¢abasimdadir.”” Edebiyat anlayisina boyle bir gérev yiikleyen yazara gore;
“Su anda Arap diinyasinda roman XIX. ve XX. ylizyillar Avrupasi’nda oldugu gibi fikirlerin
yayimasi iglevini gdrmektedir. Sinema ve tiyatro biiyiik sermayeyle donanim gerektirir ve
devlet tarafindan kolaylikla kontrol edilebilitken roman, basildigi andan itibaren

bagimsizlasmakta ve kendi roliinii oynamaktadir.”®

1998’de diinyanin her iilkesinden yazarlarin ve elestirmenlerin katilimiyla Misir’da
gergeklestirilen I. Arap Romani1 Konferansi’nda roman dalindaki yaraticiligi nedeniyle biiyiik
odili alan ‘Abdurrahman Munif’in edebi yoniine dair sunlar yazilmistir: “Munif’in
romanlart ¢6liin ritmini izler; bu da onlarn kentli Arap yazarlarimin birgogunu etkilemis
olan tarzdan daha yavas kilar. Sonug; birgok tasvir ve olaymn yavas yavas biriktigi agur,
diissel bir temponun en sonunda aniden eyleme doniismesidir. Ancak bu diigsel duyarlilik

yaniltici olabilir, zira romanlar1 fazlastyla politiktir.”*

Sanatgci ile bu sanat¢inin ortaya ¢ikardigi sanat arasinda ahlaki baglamda tezatlar
goriilebilmektedir. Bu tiir ahlaki bir celiski edebi anlamda okuyucunun yazara olan
baghiligim zedeleyebilmektedir.!” ‘Abdurrahman Munif’in romanlarina bakildiginda ise
eserle yazar arasinda birbiriyle uyumlu bir bag oldugu gdézlemlenir. Eserlerini yazmadan
once ¢ok iyi bir 6n hazirlik yaptig1 ve ihtiya¢ duydugu tarihi bilgileri edinip sosyal hayatin
detaylarim titizlikle gozlemledigi, ortaya koymus oldugu tiim edebi iiriinlerde goze

carpmaktadir. !

Yazar Munif’in edebi kisiligi ile ilgili incelemeyi nihayete erdirmeden 6nce, Nobel
ve Munif arasindaki iliskiye deginmek yerinde olacaktir. “Necip Mahfuz 1988 yilinda
Nobel Edebiyat Odiilii’nii aldiginda birgok Arap elestirmen bu 6diilii hak eden kisinin

‘Abdurrahman Munif oldugunu dile getirmistir. Ancak Munif’in 6fkeli hali ve Ingiliz
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Derrac, ‘Abdurrahmén Munif ve rivayetu’l-iltizam, s. 8.

Kabadayi, a.g.m., s. 16.

a.e.,s. 15.

Harmanci, a.g.t., s. 38.

Muhammed Sahin, Afﬁlgu’r-rivﬁye — el-Bunye ve’l-muessirat, ittihddu’l-Kitabi’l-‘Arabi, Dimask,
2001, s. 126.
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Kraliyet ailesine kars1 yaptig1 elestiriler bu biiyiik ddiilii almasina engel olmustur.”!?? Nihat
Ates, Nobel’in neden Munif’e verilmedigini Ingiliz elestirmen Christopher Hitchens’tan

yaptig1 bir alint1 ile ele almistir:

2001 y1ili basindan beri Batili okur ve elestirmenlerin Dogu konusunda kendilerine
rehberlik yapabilecek Miisliiman aleminden bir romanci arayislart devam ediyordu.
Necip Mahfuz'un liimiinden sonra, Abdelrahman Miinif ve Emil Habibi gibi sivri
dilli ve laik yazarlar pek ragbet gormemislerdir. Pamuk'un edebi konularda aracilik
yapabilecek yorumcu olabilecegi bir siiredir diisiniilmektedir. Orhan Pamuk,
Benim Adim Kirmizi ile Islam ve Bati tarzlarini konu edinerek ve bunu metin,
resim ve tasvirlere gereken 6nemi veren “postmodern” bir bigimde gergeklestirerek
soziinii ettigim konuma aday oldu.'®”

Bir bagka yazisinda daha ayrintili bir sekilde bu konu iizerine egilen Ates su
sekilde devam eder: “Miinif Nobel'e adaydi ama Dogu adina Bati, ona bu odiilii
vermeyecekti. Bati, Hitchens'in belirttigi gibi Dogu'yu kendisine, kendi istedigi bicimde
anlatacak (yorumlayacak) postmodern bir yorumcu, bir Dogulu yazar ariyordu ve
ilerlemeci, antiemperyalist, gercek¢i ve aydinlanmaci Miinif, Bati'nin Dogu'da gérmek
isteyecegi en son degerler olan bu degerlerin romancist ve savunucusuydu.”! ilk olarak
1901 yilinda verilmeye baslanan Nobel Baris Odiilii, daha altinci yilinda adina
yakismayacak sekilde Amerika’nin “savas ve macera diigkiini” lideri Theodore
Roosevelt’e verilisiyle itibarmni kaybetmistir.'®> Bu tarihten sonra da emperyalist gii¢lerin
verdigi siyasi bir 0diil olmaktan 6teye gecememis, nitekim Munif ve Mahfliz arasindaki

secimde de bu 6zelligini bir kez daha gdstermistir.

Sonug olarak; ‘Abdurrahman Munif’in edebiyat sahasina gecis yapmadan donce
sahip oldugu fikriyat1 eserlerine yansittigini, Arap toplumunun yasadigi sosyal ve siyasal
sorunlara kayitsiz kalmayip bunlar1 kendine dert edinerek eserlerini s6z konusu sorunlar
tizerinden Arap toplumunu bilinglendirme amacina yonelik bir ara¢ olarak kullandigini
sOyleyebiliriz. O, gercek hayatta savunuculugunu yaptigit Arap Birligi, milliyetcilik,
antiemperyalizm, Ozgiirliik¢ii ve demokratik bir devlet sisteminin tesisi vb. fikirleri

yalnmizca kavli olarak degil; edebi hayatta gerek geleneksel iislup ile Batili {islup arasinda
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Ali, https://www library.cornell.edu/colldev/mideast/amunif.htm .

Nihat Ates, Bilinemezcilik ve Heterodoksi Arasinda Bir Kara Kalem: Orhan Pamuk, 5. Sanattan 5.
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ithaki Yaynlari, Istanbul, 2007, s. 102.

104 Nihat Ates, Nobel’i Nigin Abdurrahman Miinif’e Vermediler?, http://gercekedebiyat.com/haber-
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bir ‘orta yol’ bulup kendini tamamen Bati’nin taklit¢isi konumuna diistirmemek suretiyle
gerekse de vatandasliktan ¢ikarilma ve kitaplarinin yasaklanmasi pahasina inandigi
degerleri ve dillendirdigi fikirleri basariyla okuyucularina aktarmak suretiyle fiili olarak da

basariyla temsil etmistir.
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IKiNCi BOLUM

‘ABDURRAHMAN MUNIF’iN ‘SIBAKU’L-MESAFATI’T-TAVILE’ ADLI
ESERININ ROMAN TEKNiGi BAKIMINDAN iINCELENMESI

1. ESERIN ROMAN TEKNIiGi BAKIMINDAN iNCELENMESI

Bu béliimde, roman incelemelerinde yer alan; Baslik, Kapak, Ozet, Olay Orgiisii,
Anlatic1 ve Bakis Agisi, Sahis Kadrosu, Zaman, Mekan, Dil ve Uslip, Anlatim Teknikleri

ve Tema basliklarinin tamami kullanilarak romanin tahlili gerceklestirilmeye calisilmistir.
1.1. BASLIK

“Sibaku’l-mesafati’t-tavile” olarak adlandirilan romanin bu basligi “Uzun kosu
yarist” seklinde ¢evrilebilir. “Konunun bir bicimde o6zetlenmesi”!% seklindeki
bagliklandirma bu eserde kullanilan basliklandirma tiiriidiir. Ancak dikkat c¢ekilmesi
gereken soyle bir nokta vardir ki; yazar Munif, baslikta mecazi bir ifade kullanmistir.
Nitekim “roman okunmadan yalnizca baslik iizerinden romanin siyasi icerikli olduguna

dair bir tahminde bulunulmasi pek muhtemel degildir.”'%’

Iki temel ciizden olusan bashk, bir “yaris”a ve bu yaris1 kazanmak igin asilmasi
gereken “uzun bir mesafe”nin varligma delalet etmektedir. “Bu yarisin taraflari Ingiltere ve
Amerika’dir.”'® Yarisin 6diilii, taraflarin Iran iizerindeki ¢ikarlarini saglama almalar1 ve
artirmalaridir. “Uzun mesafe” ile asil anlatilmak istenen ise yarigin oldukca zorlu gececegi

dolayisiyla yarisin biiyiik bir sabir ve dayaniklilik isteyen cinsten bir yaris oldugudur.

106 Fatih Tepebasili, Edebiyat ve Roman, Cizgi Kitabevi, Konya, 2001, s. 52.
107 Duraydi, a.g.tz., s. 96.
108 Hafez, a.g.m., s. 74.
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Bu basliklandirma ile Munif’in, roman1 konu bakimindan olduk¢a kusatici bir
baslik sectigi ve aym1 zamanda baghigin okurun ilgisini ¢ekecek nitelikte bir etkiye sahip

oldugu soylenebilir.

1.2. KAPAK

(G A (TG S (]
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Kitabin ¢esitli baskilarinda kullanilan dort farkli kapak tipi yukarida siralanmistir.

Bu kisimda kapaklar ve romanin muhtevasi birlikte degerlendirilecektir.

Sekil 1’de romanin bagkarakteri Peter Mc Donald resmedilmistir. Resim tizerinden
degerlendirildiginde Peter’in bakislarinin olduk¢a muglak ifadelere sahip oldugu rahatlikla
sOylenebilir. Romandan hareketle bu muglakligin onun Dogu’yu ve Dogulularin
davraniglarint ¢ogu kez anlamlandiramayigsindan kaynaklandigi c¢ikarsanabilir. Ayni
zamanda bu bakislar “Ingiltere’nin kendisine yiikledigi gorevleri yerine getirme gabasi

igindeki Peter’in kaygilarin1 ve yorgunlugunu da anlatmaktadir.!%

Sekil 2°de Peter’in kendisiyle Iran’da tamstig1 ve bir gesit iliski yasadigi Sirin
resmedilmistir. Resimdeki Sirin ¢iziminin sol arka kisminda yer verilen (ve biiyiik bir
ihtimalle Peter’a isaret olarak ¢izilmis) erkek suretine kiyasla Sirin’in daha net bir ¢izime
sahip olmasi dikkat ¢cekmektedir. Bu fiziksel netligin, hem romanda disiliginin 6n plana
cikarilmast hem de roman kurgusunda yer verilen karsi cinsle olan ikili iliskilerindeki

dominant karakteri ile baglantili oldugu séylenebilir.

Sekil 3’te yer alan kapakta herhangi bir resme yer verilmemis, yalnizca roman ismi
ile yetinilmistir. Kapakta tercih edilen renk ise digerlerine nazaran olduk¢a koyu bir

renktir. Bu koyuluk romanda hakim olan karamsar havaya bir isaret olarak yorumlanabilir.

Sekil 4°te ise Sirin Peter’a kiyasla daha belirgin olmakla birlikte her ikisi de belli
belirsiz bir sekilde resmedilmiglerdir. Bu belirsizlik, aralarindaki iliskinin keyfiyetinin
belirsizligine yorulabilir. Yine ayn1 sekilde Dogu toplumundaki kapalilik ve gizlilige bir

isaret olarak yorulmasi da pekala miimkiindiir.''”
1.3. OZET

Romanin bas karakteri Peter Mc Donald, bir Ingilizdir. Peter, II. Diinya Savasi
sirasinda Italya kiyilarinda kesif gdrevi yapmakta olan ve kendisinin de igerisinde
bulundugu bir Ingiliz gemisinin Almanlarca tuzaga diisiiriilmesiyle, iki yil boyunca
tutsaklik hayat1 yasamistir. Tutsaklik siirecinde yasadiklari, onu daha sert ve saglam bir

mizaca ve daha ulusalci bir ruha sahip kilmustir. Ozgiirliigiine kavusunca bir petrol

199 Duraydi, a.g.tz., s. 224.

10 ae.,s.224.
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sirketinde ise baslar. Calistigt petrol sirketinin miidiirii Mr. Randly ayni zamanda,
Ingilterenin Iran petrol yataklar1 iizerindeki ¢ikarlarim1 koruyabilmesi igin gerekli
istihbarat1 saglamak iizere ajan olarak gorevlendirilen Peter'in yol gostericisi de olacaktir.
Peter bu yeni gorevine baglamak lizere esi Patricia ile iki kizin1 Londra'da birakir ve
Zirih’e hareket eder. Burada Mr. Randly tarafindan, Sarklilara dair ve Sarklilarla
iliskilerinde nelere dikkat etmesi gerektigine dair kisa bir egitimden gegirilir. Daha sonra
Ingilizlerle isbirligi icerisinde olan Sirin ‘Abbas, Riza Safrivi ‘Abbas ve Mirza
Muhammed ile Beyrit’ta bulusarak buradan Iran’a geger. Iran’da bu gruba Esref Ayetullah
da katilir. Bu doénemde olaylar Ingilere aleyhine gelismistir; zira petrol sanayisi
millilestirilmistir ve bunun ger¢eklesmesinde biiylik bir rolii olan, romanda kendisine “el-
‘Aciz” kod adiyla yer verilen Muhammed Musaddik bagbakanliga getirilmistir.
Ingiltere'nin hedefi, el-‘Acliz’u devirmek ve Sah ile isbirligi gerceklestirerek iilkenin petrol
sanayisi lizerinde s0z sahibi olmaktir. Hedef dogrultusunda Peter ile Sirin, Riza, Mirza ve
Esref el ele verip yaklasik iki y1l calisirlar ve Peter siirekli Ingiltere ile gelismeler hakkinda
yazigarak direktif bekler. Ve 1953 Agustosunda beklenen olay gerceklesir; el-‘Acliz
devrilir. Ne var ki bu, Amerikalilarin kurgulayip hayata gecirdikleri bir operasyon
aracihigiyla gergeklesir. Peter Ingiltere'deki yetkililerin son zamanlardaki sessizliklerinden;
Sirin, Riza, Mirza ve Esref'in tutum degisikliklerinden birseylerin ters gittigini sezinlese de
bunu higbir zaman iran'n Amerikallarla isbirligine vardig1 ve ingiltere'nin de gelecekteki
cikarlar1 ugruna buna gz yummak durumunda kaldigina yormamustir. Nihayetinde, tiim
cabalar1 bosa giden ve biiyiik bir ihanetle yiizlesmek durumunda kalan Peter zor da olsa

yenilgiyi kabullenecektir.

1.4. OLAY ORGUSU

Faysal Derrac’in (1942-?) kendisiyle gerceklestirdigi bir roportajda Munif,
Sibaku’l-mesafati’t-tavile adli romanin1 diger romanlarindan ayiran iki belirgin 6zelligi

su sekilde ifade etmistir:

Sibaku’l-mesafati’t-tavile, benim diger romanlarimdan ¢ok daha fazla bir sekilde
tarihi gerceklere dayandirarak yazmis oldugum bir roman. Bu romani yazmaya
karar verdigimde zihnimde net olarak beliren konu; Musaddik hiikiimetinin
gorevde bulundugu donemin Iran’1 idi. Bu konuya karar vermemde, yaptigim tarihi
okumalarin etkisi biyiiktiir. Konu ile ilgili yaptigim okumalari; Musaddik
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hiikiimetinin ~ devrildigi donemi takip eden bir siirecte Irak’in Iran
Biiyiikel¢iligi’nde gorev yapan dostum Hiiseyin Cemil’in (1908-1958) saglamis
oldugu resmi tarihi belgeler iizerinden gergeklestirdim. (...) Romanin bir diger
ayrt edici 6zelligi ise; romanda alisilmisin disina ¢ikarak pek ¢ok Arap romaninda
yapildig1 sekliyle Bati’ya Dogu goziiyle bakis yerine Dogu’ya Bat1 goziiyle bakisi
sunmayi tercih etmemdir.'"!

Yazar Munif’in de agikca belirttigi gibi tezde incelenen roman, konusu itibariyla
tarihi roman kategorisinde degerlendirilmektedir. Yazar 6zellikle Mudunu’l-milh adli
beslemesinde petrol sebebiyle Arap cografyasinda ne gibi degisimlerin yasandigini ve
petroliin Arap ilkelerinin Batili iilkelerle iligkilerindeki etkisini konu edinirken Sibaku’l-
mesafati’t-tavile adli romaninda ise benzer bir konuyu Iran iizerinden islemistir. Ilgi
cekici olan sey yazarin teze konu edinilen romanda olaylar1 ¢ogunlukla romanin
baskarakteri olarak sectigi bir ingiliz ajan dilinden ve gdziinden aktarmasidir. Yazar bu
secimi dolayisiyla roman igerisinde ‘oryantalistik bakis acisi’ni bolca 6rneklendirmis
bulunmaktadir. Romanin bir diger ilgi ¢ekici 6zelligi ise; yazarin zamana ve mekana dair
net bir bilgi vermemesidir. Bu sebeple tezde, s6z konusu roman iizerine ve romanda konu
edinilen tarihi olaylar iizerine yapilmis diger Arapga, Tiirkce ve Ingilizce eserlerden

yararlanilarak bu miiphemlik ortadan kaldirilmaya c¢alisilmigtir.

Buradan hareketle; tezde olay orgiisii incelemesi ‘Tarihsel Olay Orgiisii’ ve
‘Kurgusal Olay Orgiisii’ seklinde iki alt baslik altinda gergeklestirilecektir. Birinci kisimda,
romanin yaziminda yazara ilham kaynagi olan tarihi olaylar, tarih alanindaki ¢alismalardan
yararlanilarak ve dolayisiyla tarihi sistematige uygun bir bigimde -neden sonug
cercevesinde- aktarilmaya calisilacaktir. ikinci kisimda ise yazarmn bu tarihi olaylardan

hareketle kurguladig1 roman {izerinden olay orgiisii aktarilmaya calisilacaktir.

1.4.1. Tarihsel Olay Orgiisii

Bagkarakterin dilinden aktarilan ifadeler incelendiginde, eserde iki yillik bir siireg
igerisinde yasanilan olaylarin tahkiye edildigi anlasilmaktadir. Diger verili ipuglar1 da
degerlendirildiginde romana yansitilan tarihi olaylarin 1951-1953 yillar1 arasinda ve
[ran’da yasandigi sonucuna varilmaktadir. S6z konusu tarihi dénem olaylarini iyi
degerlendirebilmek adina incelenecek siireci daha geriden baslatmak gerekmektedir. Bu

geriye saris1 su sekilde siirlandirmak miimkiindiir: 1951-1953 yillar1 arasinda Iran’da

1T Munif, el-K4tib ve’l-menf3, ss. 236-237.
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devlet otoritesinin bagsinda Muhammet Riza Pehlevi (1919-1980) bulunmakta ve
basbakanlik gorevini Muhammed Musaddik (1882-1967) icra etmekteydi. Muhammet Riza
Pehlevi 1941 yilinda babasi Riza Sah’in (1878-1944) Britanya ve Sovyetlerin dahliyle
devrilmesi neticesinde goreve baglamistir. Riza Sah’in gorevi siiresince iilke genelinde
gergeklestirmis oldugu bazi uygulamalari incelemek, oglu Muhammed Riza Pehlevi
donemini anlayabilmek adina gereklidir. Buna binaen Riza Sah’in goreve gelis slirecinden

baslanilarak tarihi seyri incelemek yerinde olacaktir.

XIX. ylizyilin ikinci yarist itibartyla Avrupa tipki Osmanli topraklarinda oldugu
gibi Iran’da da kendine niifuz sahalari aramisti. Ozellikle 1857 sonrasinda Iran
bagimsizligin1 tamamen yitirmis ve Ingiliz-Rus gii¢ miicadelelerinin doviis arenasina
doniismiistiir.!'? Iran’in giiney bdlgesine hakim olan Ingiltere ile kuzey bdlgesine hakim
olan Rusya niifuzlarini artirmak icin birbirleriyle daima miicadele icerisinde olmuslardir.!!3
S6z konusu miicadele I. Diinya Savasi’nin gergeklestigi 1914-1918 yillar1 arasinda da
devam etmistir. iran savas basladiginda tarafsizligini ilan etmisse de bu, iilkede zaten var
olan iggaller sebebiyle herhangi bir anlam ifade etmiyordu. Zira 1915 yil itibariyla Rus
birlikleri Kazvin’de karargdh kurmus ve Tahran’it zapt etme amaciyla beklemektedir.
Ingiltere ise Iran’in petrol bdlgesi Huzistan-Ahvaz’1 Irak Cephesi’ndeki miicadele igin iis
olarak kullanmaktadir. Diger yandan Almanya’nin Iran’daki faaliyetleri giin gectikce
artmakta, Alman ajanlari iran’da taraftar toplayarak Rus ve Ingiliz ¢ikarlarina zarar vermek

amaciyla calismalarda bulunmaktadir.

I. Diinya Savasi neticesinde Ingiltere Kazvin’e kadar olan yerleri ele gegirmis ve
1917°de Bolsevik Ihtilali sebebiyle Rusya’nin savastan g¢ekilmek durumunda kalmasi
sonucunda bolgedeki en 6nemli giic haline gelmistir.!'* Ancak, alternatifsiz ve rakipsiz
gibi goriinmesine ragmen, Ingiltere iran’daki faaliyetlerini endisesiz ve rahat bir sekilde
yiiriitememekteydi. Ciinkii Ingiltere’nin Iran’daki fiili varliginm hukuki bir temeli yoktu.
Bu duruma Iran halkinin gosterecegdi reaksiyon kadar Paris Baris Konferansi’nda yer alan

devletler de reaksiyon gosterebilirdi. Ingiltere’nin bu isi bir anlasmaya baglayarak

12 (. Kiirsat Karacagil, 1. Diinya Savasi’nda Osmanli Devleti’nin iran’la ittifak Kurma Arayislari, OTAM

Dergisi, Say1: 36, Giiz 2014, 5. 99.
113 Siileyman Erkan, Iran’a Yabanci Ulke Miidahaleleri (1907-1921), Akademik Ortadogu Dergisi, Say::
9,s.99.
Yalgin Sarikaya, Ge¢misten Giiniimiize iran: Tarih, Siyaset, Toplum ve Kiiltiir, Tiirk Akademisi
Siyasi Sosyal Stratejik Arastirmalar Vakfi Yaymlari, Rapor No: 2, s. 11, Ankara, Kasim 2012.
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Iran’daki varligini mesrulastirmas: gerekmekteydi. S6z konusu mesruiyeti saglamak
amaciyla ‘Anglo-Persian Treaty’ olarak bilinen ve fikir mimarhgmi daha 6nce Iran’da
diplomat olarak gorev yapmus Ingiltere Dis Isleri Bakan1 Lord Curzon’un (1859-1925)
iistlendigi anlasma Ingiltere tarafindan iran yonetimine sunulmus ve 9 Agustos 1919°da
taraflarca imzalanmistir. Ancak bu asamada Ingiltere agisindan bir baska sorun agiga
cikmistir. Curzon, Iran’la yapilacak anlasmanin Meclis’in onay1 olmaksizin yiiriirliige
girmesi konusunda diretmis fakat bu gergeklesmeyerek anlasma Iran Meclisi’nin onay1

kosulu ile kabul edilmistir.

‘Anglo-Persian Treaty’ adli anlagsmanin resmen agiklanmasindan sonra, Tahran
yonetimine karst yogun tepkiler olusmus ve basta Tebriz, Gilan, Rasd ve Meshed olmak
lizere birgok bdlgede ayaklanmalar meydana gelmistir.!'> iran hiikiimeti anlagsmay1 protesto
edenlere kars1 sert tedbirler uygulamis, tiim tepki hareketleri Riza Han’in kumandanliginm

yaptig1 Kazak Tugayi tarafindan bastirilmigtir.!!¢

22 Haziran 1921°de toplanan Iran Meclisi anlasmanin kaderini belirleyen olumsuz
yondeki kararmmi aciklamistir. Anlasmanin Meclis karariyla iptali sebebiyle Ingiltere’nin
[ran’daki askeri varligma son vermesi gerekiyordu. Ancak Ingiltere Hiikiimeti Rusya’ nin
bu durumu firsat bilerek Iran’da etkili olmasindan endise etmekteydi. Nihayetinde
Ingiltere, Sovyetler Birligi ve Tahran Hiikiimeti arasinda yiiriitiilen gériismeler neticesinde
Nisan 1921°de varilan anlasmayla Iran’in bosaltilmasina karar verildi. Ingiliz askerlerinin
tim levazimati Tahran yonetimine baghh Kazak Tugayi’na birakiliyordu. Buna karsilik
fran’daki Sovyet askerleri de aym anda Iran’1 bosaltacaklardi. Béylece, Ingiltere’nin

Iran’daki askeri varlig fiilen sona ermis oluyordu.'!’

Yasanan son gelisme ile birlikte askeri olarak Ingiltere Iran’da somut bir varlik
gdsteremese de Ingiltere’nin Iran siyaseti {izerindeki etkileri olduk¢a somuttu. Nitekim
Ingiliz Hiikiimeti’'nin destegiyle hem iilkedeki i¢ karisikliktan hem de yonetimdeki
gevseklikten yararlanan Kazak Tugayr kumandani Riza Han, 1921°de Kazvin’de darbe
yapmis, ardindan Iran hiikiimetini istifaya zorlamistir. Darbenin basarili olmas: neticesinde

Riza Han, ordu komutan1 olmus, darbedeki bir diger dénemli isim ve Ingiliz yanlis1 bir

15 Erkan, a.g.m., ss. 104-105.
116 Sarikaya, a.g.m., s. 12.
17 Erkan, a.g.m., s. 107.
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siyaset¢i olan Seyyid Ziyaeddin Tabatabai (1888-1969) basbakanlik gorevini {istlenmistir.
1925 senesine gelindiginde ise Riza Han tiim karsi ¢ikan gruplar ikna yoluyla ve yine
Ingiliz Hiikiimeti’nin destegiyle Meclis’te resmen Sahligini ilan etmistir. Boylelikle iilkede
Pehlevi Hanedanligi dénemi baslamustir.!'® Bu noktada Riza Sah’m gérevde bulundugu

stire igerisinde lilkede gerceklestirdigi uygulamalardan bahsetmek yerinde olacaktir.

Riza Sah’in Iran’da yoneticilik yaptig1 donemin alametifarikas1 devletin insasidr.
Riza Sah devletin bagkent disinda pek az varlik gosterdigi bir iilkede iktidara gelmisti.

Giderken ise iran’m iki bin y1ldir gormedigi kapsamli bir devlet yapisi birakmistir. !

Riza Sah’in ulus insasi ise oncelikle Arap-Islam diinyasindan kimlik bakimindan
ayrismay1 vurgulama istegini, Avrupa’nin sekiiler milliyetcilik anlayisin1 ve geleneksel

din-kabile bagliliklarinin yerine devlete baglilig1 getirmeyi amacglamaktaydi.

Sah’m uygulamalar1 Fars kimligini Iranlilik kimliginin merkezine alip bu Iranizmi
ideolojilestirmek iizerine kuruludur. Riza Sah 1. Diinya Savasi’nin sonundan itibaren
popiilerlestirilmeye calisilan yeni tiir Aryanist ve Panfarsist milliyetgiligi benimsemistir.
Riza Sah’m milliyetciligi, iran’da geleneksel olarak var olan ve Fars¢a “mihan peresti”
seklinde ifade edilen yurt sevgisinden farkli olmustur. Avrupa’da XIX. yilizyilda ve XX.
yiizy1l basinda gelisen, en katiksiz halini Fasist Italya ve Nazi Almanya’sinda bulan
irkeilik aslinda Riza Sah’m anlayisim ‘milliyetcilik’ten daha dogru anlatmaktadir.!?® Zira
Alman Nasyonal Sosyalistlerinin faaliyetleri ve Hitler’in Almanya’nin basina ge¢mesi
fran’1 oldukca etkilemistir. Iran, gitgide Hitler’in Ari irk sdylemine yakinlastyor ve kendi
siyasi, iktisadi ve mimari yapilarinin insa ve yenilenmesi i¢in Almanlardan yardim
altyordu. Alman miihendisler, Iran devlet binalarini, Pers ve Sasani dénemini hatirlatacak
sekilde insa ediyor ve Alman arkeologlar Pers imparatorlugu’nun ihyas: diisiincesine,
yaptiklar1 kazi ¢alismalart ile katkida bulunuyorlardi. Bu siyasi ve fikri ¢caligmalar o giine

kadar Firdevsi’nin ‘Sehndme’si ve Fars Dili ile korunagelmis, ardindan Safeviler
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doneminde “Siilik’ ile harmanlanarak varligmi devam ettirmis olan Iran milliyet¢iliginin

yeniden giin yiiziine ¢ikmasina sebep olmustur.'?!

Yasanan bu ideolojik doniisiime bagli olarak, iilkede Arap ve Tiirk karsit1 bir iran
tarih anlayis1 propagandas: yiiriitiilmiistiir. Yine bu dogrultuda Farsga iilkenin resmi dili
haline getirilmis, yerel dillerin okullarda kullanilmas: ve Fars¢a digindaki dillerde kitap ya

da gazete yaymlanmasi yasaklanmistir.'??

Sah, sahip oldugu ideolojik tutum dolayisiyla iilke genelinde yiiriirliige koydugu ve
yukarida kisaca deginilen radikal kararlarin yani sira pek ¢ok sosyal ve siyasi reforma da
imza atmistir. Universiteler agmis, fabrikalar kurmus ve iilkeyi bastan asagiya demiryolu
hatlartyla dosemistir. Kaliteli bir yonetim kadrosu yetistirmek ic¢in yurt digina 6grenciler
gondermistir.'>> Ayrica bu donemde hiikiimet finansal agidan altyapisim saglamlastirmak
ve bu alanda teknik diizeyde ilerleme kaydetmek i¢in ABD’den finansal bir danigman
getirtmistir. Arthur Chester Millspaugh (1883-1955) ismindeki bu Amerikali danigman
oncelikle iilkenin merkezi iktidarin1 mali agidan giiclendirecek olan vergi idaresinin 1slahi
lizerine egilmistir.!>* Riza Sah, tiim bu reformlar araciligiyla iran’1 feodal koylii bir iilke
olmaktan ¢ikarip endiistrisi gelismis bir iilkeye doniistiirmeyi bagarmistir. Ancak bu reform
cabalar1 demokratik degil otokratik ve diktatoryal yontemler kullanilarak yapilmistir.
Binaenaleyh Riza Sah’in Iran’i kalkindiran yenilik¢i modern bir diktatér oldugu
sOylenebilir. Zira 6nemli islerin altinda imzasi olmasina ragmen uyguladig1 otoriter ve
baskic1 yontemlerle Iran’in demokrasi ve mesrutiyet hayatna telafisi imkansiz zararlar
vermistir. Nitekim Iranl1 entelektiiel ve diisiiniirlere uygulanan baskilar neticesinde
donemin ii¢ dnemli siyasi hareketi olan Tudeh Partisi, Milli Cephe ve Islam Hareketi yer

altina gekilerek Pehlevi diktatorliigii aleyhinde faaliyet gdstermeye baslamustir.!?®

Riza Sah’in dis siyasetteki tutumuna bakildiginda ise 6zellikle 1930’lar boyunca
giicler dengesi politikas1 izledigi ve bu politikaya dayal1 olarak Iran’in toprak biitiinliigiinii

korumaya calistig gériilmektedir. Sah’in Almanya, Ingiltere ve Rusya iizerinden dikkat ve

12l Abdullah Yegin, iran Siyasetini Anlama Kilavuzu, Siyaset Ekonomi ve Toplum Arastirmalar1 Vakfi

Yayinlari, Ankara, 2013, ss. 22-23.
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titizlikle uyguladig iicayakli denge sistemi, Almanya’nin 1941°de Sovyetler Birligi’ne
saldirmasiyla ¢okmiistiir. II. Diinya Savasi’nin baslamasiyla Ingiltere-Rusya ittifaki Iran’m
tarafsizligim1 havada birakmustir.'?® Nihayetinde bu iki iilke, gercekte Ingiltere’ye petrol,

127" resmiyette ise Sah’in

Rusya’ya savas malzemeleri sevkiyati saglamak amaciyla
Almanya’ya yakinhginm gerekce gostererek Iran’1 istila etmislerdir.'”® 25 Agustos 1941°de
Ingiliz donanmasi iilkenin giineyinden, Sovyet Kizilordusu iilkenin kuzeyinden girerek

lilkkeyi isgal etmis,'®

Sah’in ordusu ise miittefik gilicler karsisinda ancak ii¢ giin
dayanabilmistir. 15 Eyliil 1941°de Ingilizler kendi elleriyle goreve getirdikleri Riza Sah’1

gorevden almis ve yerine oglu Muhammed Riza Sah’1 gorevlendirmislerdir.'*

Isgali takip eden 1942 yili Ocak ayinda Ingiltere-Rusya-iran arasinda Uclii Pakt
Anlagmas1 (Tripartite Treaty) imzalanmistir. Bu anlagma ile miittefik devletler Pehlevi
hanedanminin devamliligini saglayarak ona mesruiyet kazandirmmglardir.3!  Ayrica soz
konusu anlasmaya gore Iran 1. Diinya Savasi’nda oldugu gibi iki bélgeye ayrilmis; Kuzey
Ruslarm, petrol ¢ikan topraklar da dahil Giiney Ingilizlerin kontroliinde sayilmusti.
Miittefik devletler, iran’m bu iki bolge disinda kalan kismimin idaresini ise merkezi
hiikiimete birakmuglardir. Bu maddelere ek olarak miittefik devletler Iran’in toprak
biitiinligiinlin korunacagina dair s6z vermis ve savas sona erdikten sonra alt1 ay igerisinde
iilke siirlarindan cekilmeyi vaat etmislerdir.'** Ancak bunlardan daha énemlisi, ABD’nin
II. Diinya Savasi’na dahil olmasiyla iran yeni bir denge unsurunun isaretlerini almistir.
Nitekim savas yillarinda Amerika; ingiltere ve Rusya’nin iran’daki pozisyonlarmi énemli
olgiide zayiflatmayr basarmistir. Amerikali damismanlar Iran’in devlet aygitlarina,
jandarmasina, ordusuna hizla sizarak ydnetim mevkilerinde yer almislardir. Iran’in Genel
Mali Amirligi gorevine getirilen Arthur Millspaugh’un 1943 yili Ocak ayinda bu iilkeye

girisinden sonra iilkenin tiim ekonomisi Amerika’nin kontroliine girmistir. '**
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Tim bu gelismelerin yasandigi II. Diinya Savasi’nin sona ermesiyle 1943 yilinda
gerceklestirilen Tahran Konferans: sonucunda ABD-Ingiltere-Rusya tarafindan yapilan
aciklamada, savastaki katkilarindan dolay1r Iran’a ekonomik yardim yapilmasi
kararlagtirnlmistir. Bu noktada su tarihi gerceklige isaret etmekte fayda vardir: 1942°de
Ingiltere-Rusya-iran arasinda imzalanan Uclii Pakt Anlasmasi’nmn hiikiimlerinden biri de
Ingiliz ve Sovyet birliklerinin Iran’dan ¢ekilmesiydi. Ancak Sovyet Rusya ve bir dl¢iide de
Ingiltere, ¢ekilmekte isteksiz davranmakta ve Iran’daki geleneksel niifuz alanlarini
korumaya calismaktaydi. Bu iki devlet, Amerika’nin Iran iizerinde giin gectikce artan
niifuzundan da rahatsizlik duymaktaydi. S6z konusu durum “Soguk Savas” olarak bilinen
tarihi donemin tam da Iran’da baslamasimin temel nedenidir. Amerika ve Sovyet Rusya’nin
[ran iizerinde giristigi niifuz miicadelesi, Soguk Savas’m ilk miicadele 6rnegi olarak tarihe

gecmistir.'3*

Ingiltere destegiyle goreve getirilen Riza Sah’m yine Ingiltere eliyle devrilmesi
neticesinde Iran devlet ydnetiminin zirve mevkisine yerlesen oglu Muhammed Riza Sah
doneminde dis siyasette yukarida aktarilan olaylar yasanirken, i¢ siyasette Riza $ah
devrine nazaran nisbi bir 6zgiirliik ortami1 olugsmustu. Muhammed Riza Sah’in gorevde
bulundugu dénem igerisindeki 1941-1953 yillar1 arasinda Iran’da adeta demokrasi
egzersizi yapilmis; demokrat, sol, liberal ve muhafazakar siyasetciler son derece aktif bir

siyaset alan1 bulmuslardir. Bu donemde siyasi faaliyetlerde bulunan hareketler sunlardir:

- Milli Cephe ve kollarindan miitesekkil Nasyonalist Hareket
- Islami Dernek ve ocaklardan olusan Islami Hareket

- Tadeh Partisi ve kollarindan meydana gelen Komiinist Hareket'>®

Yine bu donemde Sah iilke idaresini daha ¢ok Meclis ve hiikiimetin inisiyatifine
birakmustir. Ingiltere, Sovyet Rusya ve Amerika’nin Iran’daki askerlerini ¢ekmesinden
sonra yapilan 1947 se¢imlerinde Meclisi olusturan iiyelerin cogunlugu yabancilara verilen
imtiyazlara karsiydi. Bunun ilk gostergesi Bagbakan Ahmet Kavam (1876-1955) ile Sovyet
Rusya arasinda imzalanan petrol imtiyazlarinin meclisin ¢ogunlugu tarafindan
reddedilmesidir. Bu tepki lizerine Kavam istifa etmistir. Bu arada uluslararasi piyasalarda

sterlinin deger kaybetmesi Iran’in petrolden aldigi payin azalmasma neden olmus; bu
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durum ise iran’da iilkenin Ingilizler tarafindan sémiiriildiigii diisiincesinin yayginlasmasina

yol agmustir.

1948°de Bagbakan Ibrahim Hakimi, Ingiliz biiyiikelgisine 1933 imtiyazlarina
yonelik ¢ok fazla elestiri oldugunu Irak ve Venezuela ile imzalanan petrol antlagmalariyla
karsilastirnildiginda Iran’a diisen payin ¢ok az bulundugunu bildirmis ve ‘aslinda hiikiimetin
herhangi bir degisiklik talep etmedigini ama baskilara da direnemeyecegini’ belirtmistir.
Bunun iizerine sirket Iran ile hisse miktarlarinin yeninden ele alinmasi igin goriismelere
baslanmasin1 kabul etmis; iki taraf arasinda Haziran 1949’da ek bir antlasma
imzalanmistir. Ancak imzalanan bu antlasma kamuoyunu gegici bir siire yatistirmaktan

baska bir ise yaramamistir. Nitekim bu antlasma Iran Meclisi’nde de onaylanmamustir.

Eyliil 1949°da yapilan Meclis se¢imlerinde Milliyetci Cephe (Cephe-i1 Milli) daha
da gliclenmistir. Bu arada Ocak 1950°de Amerika ve Suudi Arabistan tarafindan imzalanan
ve yiizde 50-50 esit kar pay1 esasina dayanan antlasmanim haberi iran’a ulastiginda iilkede
Ingiltere aleyhine biiyiik bir etki yaratmistir.'*® Zira 1949 yilinda Ingiltere ile Iran arasinda
imzalanan ek antlasma uyarinca Iran petrol iizerinde yalmzca yiizde 30 oraninda pay sahibi
kabul edilmisti."*” Anglo-Iranian Oil Company yetkilileri alelacele esit hisse anlayisina
dayali bir antlasma ic¢in goriismelere hazir olduklarini Bagbakan General Razmara’ya
(1901-1951) bildirmis ancak taraflar arasindaki goriismelerden herhangi bir netice
cikmamistir. Sonunda Meclis Petrol Komisyonu 25 Kasim 1950°de goriismelerden
cekildigini ilan etmistir. Ayni giinlerde Ekonomi Bakan1 Meclis’te yaptig1 bir konusmada
goriismelerden ¢ekilmenin biiyiilk bir hata oldugunu belirten ifadeler kullaninca iilkede
hiikiimete kars1 tepkiler gecikmemistir. Universite dgrencileri bircok yerde hiikiimet ve
imtiyazlar aleyhine kars1 gosteriler yapmaya baslamiglardir. Bu tepkilerden de istifade

eden Milliyet¢i Cephe lideri Dr. Muhammed Musaddik!® Iran petrollerinin

136 Gokhan Bolat, Anglo-Persian Oil Company’den British Petroleum’a (BP): ingiltere nin Iran’daki Petrol

Macerasi, History Studies, Volume 5 Issue 2, A Tribute to Prof. Dr. Halil INALCIK, March, 2013, pp.
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millilestirilmesi i¢in 19 Subat 1951 tarihinde baskani oldugu Meclis Petrol Komisyonu’na
bir 6nerge vermistir. Bu arada iilkenin 6nde gelen din adamlarindan ve Islami Hareket’in
lideri Ayetullah Kasani (1882-1962) de Musaddik’in baslattigi millilestirme hareketine

destek verdigini agiklamis ve agikca hiikiimete karsi cephe almustir. !>

Bu atmosfer i¢inde Basbakan Razmara, Musaddik baskanligindaki Meclis Petrol
Komisyonu tarafindan hazirlanan petroliin millilestirilmesi yasasini1 reddedince, 7 Mart’ta
Fedayan-1 Islam iiyelerinin diizenledigi bir suikast sonucu o6ldiiriilmiistiir.!** Bu olay
milliyetci cephenin elini daha da giiglendirmis; 20 Mart 1951°de iran petrollerini
millilestiren karar Meclis’te ivedilikle kabul edilmis ve Meclis’in bu karar1 2 Mayis’ta Sah
tarafindan da onaylanmistir. Uzun bir miicadele sonunda istedigini gerceklestiren ve
bundan dolay1 siyaseten oldukg¢a giiglenen Musaddik 28 Nisan 1951°de Sah’in Gnerisi ve

Meclisin karariyla Bagbakan olarak atanmistir.

fran petrollerinin millilestirilmesi kacmilmaz olarak Musaddik ve Ingiliz
hiikiimetini kars1 karsiya getirmistir. Zira Ingiltere, Iran petrolleri {izerindeki kontroliinii
kaybetmek istemiyordu. Ciinkii Iran’mn zengin petrol alanlar1 Ingiltere ekonomisine biiyiik
katk1 saglamaktaydi. Bolgede faaliyet gosteren Anglo-Iranian Oil Company diinyanin en
biiyiik ikinci ham petrol ihracatgisi konumundaydi. Sirket Ingiliz donanmasinin akaryakit
ithtiyacinin yiizde 85’ini karsilamasinin yani sira hazineye vergi olarak yillik ortalama 24

milyon sterlinlik ciddi bir katki sagliyordu.

Bu kadar getirisi olan bir sirketin ve Iran’daki petrol alanlarmin kontroliinii
kaybetmek istemeyen Ingiltere sadece hiikiimet kanadinda degil Avam Kamarasi’'nda da
konuyu acilen ele almis, Musaddik’a kars1 {ic asamal1 bir yol izlemeye karar vermistir. ilk
olarak konuyu Uluslararas1 Adalet Divani’na gotiirmiis ayni zamanda konuyla ilgili
hazirladig1 yeni bir Oneriyi goriismek iizere Tahran’a bir ekip gondermistir. Bu oneride
millilestirme kararini tanidiklarin1 ancak bunun yilizde 50-50 esit hisse ve Anglo-Iranian
Oil Company c¢atist altinda olmas1 gerektigi ifade ediliyordu. Fakat bu 6neri Musaddik

tarafindan reddedilmistir. Bunun iizerine ikinci yol olarak Iran’i ekonomik agidan zor

milletvekili segildi. 1949 Ingiliz-iran petrol antlasmasima kars1 olusan milliyetci cephenin lideri olarak
on plana ¢ikmistir; Gokhan Bolat, a.g.m., s. 69.
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durumda birakmak amaciyla uluslararasi ambargo cagrist1 yapmistir. AIOC Avrupali
sirketlere Iran petroliinii almamalarini, alanlara kars1 yasal miicadele baslatacagini ilan
etmis ayrica 22 bin Iranli ¢alisam isten ¢ikarmustir. Ingiltere’den iran’a her tiirlii ihracat
durdurulmustur. Ingiliz Donanmasina ait gemiler Basra Korfezi’ne génderilmistir. Ancak

ambargolara karsin iran aldig1 karardan vazgegmemistir. '4!

[ran’m bu 1srarc1 tutumu iizerine Ingiltere iran’a karsi savas agilmasi teklifini
giindeme getirmis, fakat bu teklif ne Ingiltere Basbakam Clement Richard Attlee (1883-
1967) tarafindan ne de Amerika Baskan1 Harry Truman (1884-1972) tarafindan kabul
edilmistir. Takip eden siirecte Ingiltere’deki savas yanllarmm basinmi ceken Disisleri
Bakan1 Herbert Morrison (1888-1965), gizli bir operasyon baslatmaya karar vermistir. Zira
ne yiizde 50-50 esit hisseyi kabul eden ne de ambargolar karsisinda geri adim atan Iran’a
kars1 uygulanabilecek tek bir plan kaliyordu: Musaddik’in gorevden uzaklastirilmasi. Bu
amagla Iran’da uzun yillar boyunca arastirmalar yapmus iki meshur bilim adamina
yonelmistir. Bunlardan biri Ann K. S. Lambton (1912-2008), II. Diinya Savas1 siiresince
Tahran’daki Ingiltere Biiyiikelgiligi'nde basin atasesi olarak bulunmus; Ingiltere’nin en
onemli Iran uzmanlarindan birisi olmustu. Morrison’un ¢izdigi plan dahilinde Lambton’un
rolii sadece tavsiyede bulunmakla simirlandirilmisti.'*?> Tavsiye i¢in Lambton’un tercih
ettigi kisi, II. Diinya Savasi siiresince Tahran’da, sonrasinda ise MI6 gizli servisi igin
Arnavutluk’ta ¢alisan Robin Zaehner (1913-1974)'% olmustur. Zaehner’in akici bir

Farscasi ve Iran siyasetinin 6nde gelenleriyle yakin tamsikligi vard. 44

1951 yilinin ortasinda Morrison, Zaehner’i Tahran’daki Britanya Biiytikel¢iligi'ne
‘vekil danmisman’ olarak atamistir. Her ne kadar Zaehner bir gizli servis eleman1 olmasa da
zamaninin ¢ogunu muhalif gruplar ile gecirip, onlara Musaddik Hiikiimeti’ni diislirmenin
yollarin1 anlatmaktaydi. Onun bu caligmalari herkese cesaret verirken Disisleri’ne
gonderdigi raporlar da etkileyici oluyordu. Zaehner, Musaddik’1 devirmek igin Iran’a

gonderilen ilk yabanci idi ve kaydettigi gelismelerle Musaddik’a karsi acilacak bir
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kampanyanin  bagarili  olabilecegine inanan Londra’dakilerin elini daha da

giiclendirmisti.'*

Bu arada 9 Haziran 1952°de Lahey’deki Uluslararas1 Adalet Divan’inda Ingiltere
ve Iran arasindaki petrol davasi baslamistir. Musaddik’in da katildign Mahkeme, 22
Haziran’da davamn iki iilke arasinda degil; iran ile &zel bir sirket arasinda oldugunu
belirterek gérevsizlik karar1 vermistir. Bu karar iran’in zaferi anlamina gelmekteydi. Bu
karar sonrasi iki iilke iliskileri iyice bozulmus ve nihayet Musaddik’in Ingiliz

Biiyiikelgiligi’ni kapatmasiyla iliskiler tamamen kopmustur.

Petroliin millilestirilmesiyle kazanilan zafere ragmen iilke icindeki siyasi durum
giinden giline kotiiye gidiyordu. Musaddik, Basbakan olarak kabinenin diger iiyelerini
oldugu gibi, Savas Bakani’nm1 da atama yetkisinin anayasa kapsaminda kendisinde
oldugunu ileri stirerek Sah’a meydan okumustur. Ordunun Sah’in denetiminde olmasi ilk
kez ciddi sekilde tehlike altindayd1.'*® Sarayla arasindaki gittik¢e bilyiiyen bu anlasmazlik
yliziinden 17 Temmuz 1952°de istifa eden Musaddik'in yerine Sah’in da destegiyle Ahmed
Kavam (Kivamussaltana) gegmistir. Bunun iizerine Ayetullah Kasani, ingiliz ajanlig1 ile
itham ettigi yeni bagbakan Ahmed Kavam (Kivadmussaltana)’ya karsi halki harekete
gecirmis, Tahran'da ii¢ giin siiren genel grevlerin ve kanli protestolarin ardindan Sah geri
adim atmak zorunda kalmis; nihayetinde Ahmed Kavam (Kivamussaltana)’nin istifa
etmesiyle Musaddik basbakanliga geri donmiistiir. Ancak Musaddik, Kasani’ye yalniz
meclis bagkanlig1 vererek kabine tayinlerinde goriislerine bagvurmayinca aralar1 agilmaya
baslamistir. Daha sonraki giinlerde Musaddik'in laik politikasindan duydugu rahatsizlik,
iliskilerinin daha da gerginlesmesine yol agmustir. '47 Netice olarak Musaddik ve Ayetullah
Kasani arasindaki iligkiler 6zellikle Kasim 1952’den itibaren koétiillesmis, Musaddik kritik

derecede dnemli bir destekg¢isini kaybetmistir.'4®

Burada Robin Zaehner ile ilgili olarak bir parantez agilmasi gerekmektedir. Zaehner
1952°de Musaddik’in yerine gecen Ahmed Kavam’1t Musaddik’a alternatif derecede ulusal
bir kahraman olarak gérmekte, onun Ingiltere ile isbirligi ierisinde Basbakanlik gérevini

yerine getirecegini diisiinmekteydi. Oysaki Ahmed Kavam Bagbakanlik gorevine geldigi

145 Kinzer, a.g.e., s. 145.

146 Abrahamian, a.g.c., ss. 155-156.
147 Hamid Algar, Ayetullah Kasani, islam Ansiklopedisi, TDV Yaynlari, C. XXV, Istanbul, 2002, s. 6.
148 Kinzer, a.g.e., s. 197, Bolat, a.g.m., s. 71.
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1952 Temmuz’unda bir haftadan daha az bir siire gorevde kalabilmistir. Zira hem
Musaddik karsiti hem de Sovyet karsiti olan yeni Bagbakan, toplumun destegini
kazanamanusti. Ingiltere’nin Iran biiyiikelcisi Woodhouse’a (1917-2001) gére Zaehner
Ahmed Kavam (Kivimussaltana)’nin goérevde kalabilmesi adina Rasidiyan kardesler
araciligiyla Musaddik karsiti gruplart organize etmeli, eski otorite ve popiilerligini
kaybetmis olan Ahmed Kavam’in emri altina yardimcilar vermeliydi. Siire¢ oldukca
onemliydi zira bu siiregte ger¢eklesecek olanlar Ingilizlerin iran’da etki sahibi olmalarinin
devam edip etmemesini belirleyiciydi. Ne var ki Zaehner ihmalkarlik ve ilgisizligi
yiiziinden yeni bagbakan1 destekleyici higbir faaliyette bulunmamak suretiyle, Ingiltere’nin

eline gegmis olan ¢ok biiyiik bir firsat1 kagirmasina yol agmigtr.'#

Ayrica yine Woodhouse’un izlenimlerine gére Zaehner, {istlenmis oldugu gorevin
gerektirdigi dayaniklilik giicli ve belli bir derecede insafsizliga sahip degildi. Bu kaniya su
sekilde varmisti: 1952 Ekim ayinda Musaddik Ingiliz Biiyiikelgiligi’ni kapattiginda,
Woodhouse Londra’ya donmeden Once, gelecek iizerine bir planlama yapmak amaciyla
MI6 Ortadogu Sefi George Young (1911-1990) ve Ingiltere Digisleri Bakam Robert
Anthony Eden (1897-1977) ile diizenledigi toplantiya Zaehner’i de dahil etmis, daha sonra
ise bu kararindan pigsmanlik duymustu. Zira Zachner, olduk¢ca umutsuz bir tavir
sergilemisti. Ustlendigi gorevi yerine getirememek endisesiyle kafasi karmakarisikti.
Rasidiyan Kardeslerin de siirece olumlu bir etkide bulunabilecegine glivenmiyordu.
Woodhouse Zaehner’in yenilgiyi bastan kabul eden tavri karsisinda dehsete diigmiistii. Bu
olumsuz hava igerisinde Eden, Amerikalilar1 da siirece dahil etmenin gerekliligi lizerinde

durmus; Woodhouse da Eden’n bu ¢dziimiinii olumlu bir sekilde karsilamigtr.'>°

Iran petrolleri {izerindeki eski niifizuna kavusma planlar1 yapan Ingiltere,
Musaddik’in son yasanan gelismelerle nispeten yalnizlagmasini firsat bilerek Amerika ile
isbirligi yoluna gitmeye karar vermistir. Ingilizlerin iran’daki etkisinin kirilmasi igin
Musaddik’in iilke genelindeki faaliyetlerine miidahil olmayarak Musaddik’a gizil destekte
bulunan Amerika, ulusal ve demokratik hareketin lideri olan Basbakan Musaddik’in

tilkesinin tam bagimsizligini saglama konusunda kararli oldugunu ve uzaklastirilan

149 Louis, a.g.e., ss. 747-748.
150 ae.,s. 771.
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Ingilizlerin yerine Iran’t Amerika niifuzuna agmaya niyetli olmadigini1 anlaymnca's!
Ingiltere’nin isbirligi teklifine 1limli yaklasmstir. Yapilan goriismeler neticesinde
Amerika, Ingiltere ile is birligi hususunda anlasmus lakin iki devlet amaca ulasmaya
yonelik uygulanacak taktik iizerinde goriis birligine varamamstir. Zira Ingilizler en
basindan beri kararlilikla ve 1srarla Musaddik’in petrol sirketlerinin kontrolii meselesinde
asla 6diin vermeyecegini sOylerken; Amerikalilar Musaddik’in goreve basladigi 1951
Nisan’indan 1952 Temmuz’una kadar on dért ay boyunca, onu iran’in kagit iistiinde
millilestirilmis sanayisini koruyacag: fakat uygulamada sanayi isletmesini AIOC ve Batil
sirketlerden olugan konsorsiyuma devredecegi bir ‘uzlagsmaya’ ikna etmek ya da bir sekilde

oyuna getirmek i¢in tiirlii yollar denemislerdir.'>?

Sonu¢ olarak Musaddik’la basa ¢ikmanin tek yolunun onu devirmek oldugunu
savunan Ingilizlerin goriisiiniin Washington tarafindan kabul edilmesi 1952 Temmuz’unu

53 Bu gecikmeli kabuliin bir baska nedeni olarak; Ingiltere Disisleri

bulmustur.!
Bakanligi'ndan ABD 33. Baskam1 Harry Truman’a yapilan Iran Hiikiimeti’'ni devirme
cagrisinin karsiliksiz kalmasi gosterilebilir. Truman ‘CIA'nin hi¢bir zaman hiikiimet
darbesi yapmamis olmakligini’ bu c¢agriyr karsiliksiz birakmasina gerekgce olarak

sunmustur.'>*

Dwight David Eisenhower’in (1890-1969) 20 Ocak 1953’te Truman’in halefi
olarak ABD 34. Baskan1 unvaniyla goreve baslamasi, Amerika ve Ingiltere arasindaki iran
Bagbakan1 Musaddik’1 devirmek amaciyla uygulanacak taktige dair uzlasmazligi sona

155 Zira secim kampanyasi swrasinda Ingiliz Gizli Servisi (MI6)’ nin

erdirmistir.
yoneticilerinden Christopher Montague Woodhouse, CIA ve Disisleri Bakanlig1 yetkilileri
ile goriismek tlizere ABD’ye gitmistir. Oradaki gorlismelerinde gergek gerekgelerini
gizleyerek, Iran’in komiinist rejime kaydigina muhataplarini inandirmaya ¢aligmus;
neticede beklediginden de yiiksek bir bagari saglamisti. Yeni yonetimin Digisleri Bakanligt
ve CIA Baskanlhigina gececek olan Foster ve Allen Dulles kardesler bu sdylenenlere

inanmaya hazirdilar. Onlara gore; ABD saflarinda kararlilikla saf tutmayanlar diigman

saflarinda yer almis sayilirdi. Genis petrol rezervleri, Sovyetlerle olan uzun sinirlari, giiclii
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bir komiinist partisi ve ulusalci bir bagbakamiyla Iran, kisa siirede komiinizmin kucagina

diisebilirdi.'*

Hem Eisenhower hem de Churchill tarafindan desteklenen Musaddik’t devirme
planini olgunlastirmak iizere biri Amerikali digeri Ingiliz iki kidemli istihbarat gérevlisi,
13-30 Mayis 1953 tarihleri arasinda Kibris’ta bulugsmustur ve planin ayrintilarini
goriismiislerdir.'>” Her ikisi de eskiden beri Iran ile ilgiliydiler. CIA’nin adami olan Donald
Wilber (1907-1997) Ortadogu’da uzun yillar arkeolog ve mimar olarak ¢aligmis, Ikinci
Diinya Savas: sirasinda da OSS ajani olarak Iran’da gorev yapmusti. Daha sonra zamanini
Princeton’da akademik ¢aligmalar ve CIA’ya psikolojik savasta uzmanlagsma danigmanligi
yaparak gecgiren Wilber, 1952 yilinda CIA’nmin Tahran’daki “politik eylem” ofisini
yonettigi alti ay boyunca Musaddik’1 destekleyen ve ona karsi c¢ikan siyasi ve askeri
hizipleri yakindan tanima firsat1 bulmustur. Britanyali meslektasi Norman Darbyshire ise
[ran’da uzun uzun gorev gezileri yapmisti ve Robin Zachner ile yakin ¢aligma icinde
olmustu. Tahran’daki Britanya istihbarat merkezi kapatilinca, ofis Kibris’a tasinmis ve

Darbyshire da onun yéneticisi olmustur.'>®

Bu gelismelerle birlikte ‘giiclerini birlestirme’ karar1 alan iki devletin gizli
istihbarat orgiitleri CIA ile Ingiltere’deki karsilig1 olan MI6, plana en kuvvetli kaynaklarint
dahil etmistir. Ingilizlerin Iran igerisinde kapsaml istihbarat aglar1 bulunmaktaydi. Ayrica
bazilar1 otuz yildan fazla siiredir aralikli olarak iran’da calismis Farsca bilen uzmanlari
mevcuttu. Bu uzmanlar birgok eski politikaci, din adamu, asiret reisi, is diinyasinin liderleri
ve yiiksek riitbeli subaylarla temas halindeydiler. Yillar igerisinde MI6; siyasal egilimleri,
aile i¢i iligkileri, meslekte izledikleri yol ve kisisel zaaflariyla birlikte ordu icerisinde ‘Kim
kimdir?’ konusunda kapsamli bir istihbarat toplamisti. Buna karsilik Amerikalilar ise
masaya kendi genis biiyiikelgilik olanaklarin1 koymuslardir: iran ordusu ve jandarmasina
yerlestirilmis yiiz kadar danigman, yakin tarihte ABD’de egitim gormiis ¢ogu tank
komutan1 olan gen¢ subaylar ve Tahran pazarlarinda 6zellikle de ‘zurhane’ diye bilinen
spor salonlarinda kurulmus gizli istihbarat aglari. CIA ayrica Washington’in yapacagi

genis mali yardim, durumu kurtaran bir petrol antlagsmasi ve monarsiyi koruyacagi

156 ae.,ss. 188-192.
157 Ali Rahnema, Behind The 1953 Coup in Iran: Thugs, Turncoats, Soldiers and Spooks, Cambridge
University Press, Cambridge, 2015, s. 74.

158 Kinzer, a.g.e., s. 200.
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giivencesi karsiliginda darbeyi destekleyecegine dair Sah’1 ikna etmek tlizere CIA’in Orta

Dogu Masasi Sefi Kermit Roosevelt’i'> (1916-2000) Tahran’a gondermistir. '

Roosevelt yeni gorevini yerine getirmek lizere 19 Temmuz 1953°te ucakla
Beyrut’a, oradan da araba ile Suriye ve Irak ¢ollerini asarak Iran’a giris yapms ve CIA
tarafindan kiralanan Tahran’daki bir villada iki hafta siki bir ¢aligmaya girismistir.
Roosevelt, Tahran’da Ingilizlerin daha 6nceki ¢alismalar1 sonucu basindan, subaylardan,
politikacilardan, yeralti diinyasindan ve mollalardan olusan bir sebekeyi hazir bulmustu.
CIA s6z konusu sahislara aylik maas odiiyor, onlar da karsilik olarak hemen her giin
Musaddik’t suglayan yalan haberler iiretiyorlardi. Bu yalan haberler arasinda Sah’in
Musaddik’1 azlettigi, yerine Emekli General Fazlullah Zahidi’yi (1897-1963) atadig1 haberi
de yer almaktaydi. Ayrica Musaddik’1 karalama kampanyasi ¢ercevesinde, ellerine Sah’in
fotograflar1 tutusturulmus kiralik sokak cetelerine Musaddik’a karsi, Sah lehine sokak
gosterileri diizenletilmistir. Gosteriler devam ederken basindaki Musaddik karsiti yazilar
da artmaya baglamistir. Yazilarda Musaddik’in yalnizca komiinist egilimde olmadigi, tahta
gbz diktigi, Israil’in desteginde ve hatta Ingilizlerin adami oldugu yolunda dogrudan CIA
tarafindan hazirlanan haberler igleniyordu. Bu haberlerin imalatcist Richard Cottam (1925-
1997) o gilinleri anlatirken Tahran’daki gazetelerin beste dordiiniin kontrolleri altinda
oldugu ve yazdigi her yazinin hemen ertesi giin iran gazetelerinde yayimlandigini
belirterek, hedeflerinin Musaddik’1 “komiinist isbirlik¢isi bir fanatik” olarak tanitmak

oldugunu sdylemektedir.

Biitiin bu isleri yiiriitiirken Roosevelt’in 6niinde temizlemesi gereken bir piiriiz daha
vardir: Sah’in, Musaddik’1 azletti§i ve yerine General Zahidi’yi atadigna iligkin bir
kagidin altina imza atmasini saglamak. Ama S$ah, halkin bir kahraman olarak kabul ettigi
Musaddik’tan ¢ekindigi i¢in imzalayamiyordu. Sah’1 etkileyecek kisileri devreye sokmak

gerekiyordu. Bu kisilerin basinda Sah’mn ikizi Prenses Esref gelmekteydi. !°!

Uyusturucu dahil her tiirlii kirli iliskileri nedeni ile iran’da barinamayip yurtdisinda
yasayan Prenses’e ulagsmak zor olmamustir. Paris kumarhanelerinin ve gece kuliiplerinin bu

seckin miisterisi, CIA nin iran’daki adamlarindan Esedullah Rasidiyan tarafindan telefonla

159 Kermit Roosevelt, Amerika’nin 26. Dénem Baskanlik gorevini icra eden Theodore Roosevelt’in

torunudur. Ayrmtili bilgi i¢in bakiniz: https://en.wikipedia.org/wiki/Kermit Roosevelt, Jr.
Abrahamian, a.g.e., s. 160.
Kinzer, a.g.e., ss. 20-21.
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arandiginin ertesi giinii Amerikan ve Ingiliz ajanlarindan olusan bir heyet tarafindan
ziyaret edilmis, kendisine getirilen hediyeleri goriince Tahran’a u¢may1 kabul etmistir.
Prenses evlilik adi Madam Sefik’i kullanarak bir piiriiz ¢ikmadan 25 Temmuz’da Tahran’a
inmistir.'®? Basta Sah onu kabul etmemis, ama saraydaki ajanlarmn cabalar ile goriisme 29
Temmuz gecesi yapilmistir. Ne var ki goriigmeler olumlu neticelenmemis, Sah ikna
edilememistir. Ustiine {istliik haber duyulunca siddetli protestolar olmus ve Prenses

arkasina bakmadan, aceleyle Avrupa’ya donmiistiir.

Olumsuz sonuglanan bu ilk ikna girisiminden sonra Roosevelt, General H. Norman
Schwarzkopfa (1895-1958) yonelmistir. General, 40’11 yillarda Iran’da segkin bir alaym
komutanligini yapmis, Sah’a yakin bir gizli servis kurarak elemanlarini yetistirmis ve ayni
zamanda Sah’in saygisint kazanmus biriydi. General Schwarzkopf, Roosevelt’le
goriistiikten sonra, Sah’1 aramis ve 1 Agustos giinii sarayda bas basa goriismiislerdir. Sah
hala korkuyordu, ama yumusama yoluna girmisti. Sirada operasyonun yiiriitiiclisii olarak
Roosevelt’in kendisinin Sah’la gdriismesi gerekiyordu. Bu ise ¢ok tehlikeliydi; iran’da
oldugu, o6zellikle de Sah’la iliskide oldugu duyulacak olursa her sey altiist olurdu. Ama
baska secenek de yoktu. 2 Agustos giinli Roosevelt, en yakin adami Esedullah Ragidiyan’t
saraya gondermis ve su mesaj1 iletmesini istemistir: “ABD ve Ingiltere darbe hazirliyor,
engel olunmamali.” Bu mesaja karsilik Sah’a basini endiseyle sallamak diismiistiir. Artik
Roosevelt Sah ile yapacagi goriismeyi gerceklestirebilirdi. Nitekim Roosevelt
‘Rosenkrantz’ kod adindaki adami ile “bir Amerikan yetkilisinin Eisenhower ve Churchill
adina gizli bir goriigme” yapma istegini Sah’a iletmis ve o giiniin gecesinde saraydan bir

araba Roosevelt’in kaldig1 villaya gonderilmistir.

S6z konusu goriisme esnasinda Sah ikircikli tavrim siirdiiriince, Roosevelt kaslarini
catarak Musaddik’1n iktidarda kalmasinin “iran’m komiinistlesmesine ya da ikinci bir Kore
olmasina yol agacagini, Bati’nin ise bunu kabul edemeyecegini” sdylemis ve “Sah’in,
giiciinii pekistirecek bu darbeye yardimci olmasi gerektigi, yoksa Iran’dan ayrilarak baska
planlar hazirlayacagin1” da sozlerine eklemistir. Bir sonraki goriismelerinde Roosevelt
Sah’a, “elinin altinda isinin ehli, son derecede profesyonel o6rgiitlii bir kadro bulundugunu”,

bunlarin “brosiir dagitmak, sokak gosterileri diizenlemek, muhalefeti orgiitlemek vb.

162 Stephen Dorril, MI6: Inside The Covert World of Her Majesty’s Secret Intelligence Service,
Touchstone Rockefeller Center, New York, 2002, s. 588.
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konularda usta olduklarmi” dile getirmis ve planlanan darbenin ayrintilarin1 Sah’la
paylasmistir. Buna gore; Ajax Operasyonu dort koldan yiiriitiilecekti. Camilerde,
sokaklarda, Musaddik’in popiilaritesini yipratacak bir kampanya baslatilacak, Sah yanlisi
subaylar bir bildiri ile Musaddik’1 azledecekler, sokak ceteleri sokagi ele gegirecekler ve
son olarak da General Zahidi ortaya ¢ikarak Sah’in bagbakanlik teklifini kabul ettigini ilan

edecekti.

Yapilan tim bu goriismeler sonucunda $ah fermani imzalamayi kabul etmistir.
Ancak imzaladiktan sonra gizlenebilecegi bir yer bulmak durumundaydi. Bu is i¢in Hazar
kiyisinda sarayin av evi olarak kullanilan yer secilmistir. Isler kétiiye gittiginde Kralige ile

birlikte Bagdat’a kagmak iizere bu bolgede bir ucak da hazir olarak bulundurulacakti.

Sah’in, Musaddik’1 azlettigi ve yerine General Zahidi’yi atadiina iliskin 1slak
imzali ferman1 elde eden Roosevelt, darbeyi baslatmak iizere 15 Agustos giiniinii
beklemistir. Bu arada sokak gosterileri yogunlastirilmis, basinda Musaddik’a saldirilar
siddetlendirilmistir. Tudeh (iran Kitle Partisi) adi kullanilarak yayinlanan sahte bildiri ve
brosiirlerle Musaddik’a karsi ¢ikan ya da cikacak olan mollalar tehdit ediliyor ve
mollalarin 6nde gelenlerine, Tudeh adina yapilan telefonlarla 6liim tehdidi yagdiriliyordu.
Ayrica mollalarin birkaginin evleri onilinde patlanga¢ patlatilmistir. Biitlin kampanya,
Musaddik’in komiinistlerle isbirligi yaparak, iilkeyi komiinizme teslim edecegi stratejisi

iizerine oturtulmustu. 43

Her sey yolunda goriintiyordu. 15 Agustos Cumartesi gece yarisinda Albay Nasiri
darbe planinda kendisine diisen gorevi yerine getirmek iizere yanindaki birlikle Bagbakan
Musaddik’in oturdugu eve yonelmis ancak kapimin oniline geldiginde orada pusu kuran
Musaddik yanlis1 askerler tarafindan etrafi sarilarak tutuklanmistir. 16 Agustos Pazar giinii
sabahin ilk saatlerinde radyolarda, Musaddik’in kendi sesinden Sah ve yabanci unsurlarca
tertiplenen komplonun basarilamadigi ilan edilmistir.!* Haberin yayilmasinin ardindan
halk sokaklara dokiilmiis Sah aleyhine, Musaddik lehine coskulu gosteriler yapmistir. Sah

ise ucaga atlayarak esiyle birlikte iran’dan kagmstr.

163 Kinzer, a.g.e., ss. 23-28.
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Cumartesi yasanilan basarisiz darbe girisiminden hemen sonra, acele Iran’1 terk
etmesi istenen Roosevelt pes etmemistir; zira kendisi Iran’dan ayrilinca biitiin bir ajanlar
ag1 bassiz kalacak, halkin biiylik ¢ogunlugunun destegini arkasinda bulan Musaddik
duruma hakim olacakti. Boyle bir sonu kabullenemeyen Roosevelt, ikinci bir darbe

girisimi icin harekete ge¢mistir.'6

Pazar gilinii Zahidi ve oteki kilit adamlariyla bulusan Roosevelt, Sah’in imzalamis
oldugu fermanlar1 ¢cogaltarak halka ve ordu birliklerine dagitilmak {izere ajanlarina vermis
ayrica Pazartesi giinii gazetelerde ¢ikacak olan bagliklar1 hazirlamistir. Buna gore
gazeteler, ‘Musaddik’in S$ah’in tahtina gegmek istedigini ama yurtsever subaylarin bunu

onledigini’ yazacaklardi. Dogruyu yazan gazeteler ise azinliktaydi.

Basin iizerinden Musaddik aleyhine propagandalar yapmak yoluyla hiikiimetinin
kamuoyu nezdinde zayif diisliriilmesi ve itibarsizlastirilmasi darbe stratejisinin ilk adimi
olarak kaydedilmektedir. Ikinci adim parlamento iiyelerine riisvet dagitilmasi, iiciincii adim
ise  emniyet  gii¢lerinin  darbe  igin  orgiitlenmesidir.  Ugiincii ~ adimimn
gerceklestirilmesi amaciyla Roosevelt el¢iligin askeri atasesi General Robert McClure’den
(1897-1957) darbeye katilacak bir kac askeri birlik bulmasini istemistir. Istegi yerine
getirmek {izere harekete gecen General, Iran Genel Kurmay Baskam ve Komutanlarla
goriismiis ancak bunlardan olumlu yanit alamadigi gibi aym1 zamanda terslenmistir de.
Bunun tizerine Baskent’teki kiicilik karakollar1 dolasmis, Komutanlara para verip vaatlerde

bulunarak iki kii¢tik birligin komutanindan s6z alabilmistir.

Dordiincii ve son adim, sokakta kargasa yaratmakti. Bunun i¢in Amerika, CIA’de
egitilmis 1ki adami, Ali Celdli ve Faruk Keyvani’yi gorevlendirmistir. Kenar
mabhallelerdeki igsiz gii¢siiz takimi toplanacak, Musaddik ve komiinizm lehine sloganlar
atilacak, vitrinler kirilacak, sokaktan gecenler doviilecek, camilere ates agilacakti. 17
Agustos sabahi kentin varoslarindan harekete gecen gruplar, Musaddik lehine sloganlar
atarak kent merkezine dogru yiirimiisler, gruplara bir seyden habersiz Musaddik
taraftarlar1 ve Tudeh taraftarlar1 da katilmistir. Parlamento Alani’na ulastiklarinda

kalabalik on binleri bulmustu. Sah’in heykelini yikmak da dahil olmak tizere yaptiklar tim

165 Kinzer, a.g.e., s. 31.
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tagkinliklara ragmen Musaddik, polise gostericilere miidahale etmemeleri emrini

vermisti.'

18 Agustos Sali giinii gosteriler daha da yogunlagmistir. Aym1 gin ABD
Biiyiikelgisi Henderson (1892-1986), Musaddik’1 ziyaret etmis, hiikiimetinin Sah’1 Iran’in
resmi lideri olarak kabul ettigini soylemistir. Musaddik, iilkesinden kagan Sah’in tilkesini
temsil edemeyecegini sdyleyince, Elgi Muhammed’in de Mekke’yi terk ettigi, ama sonra
daha giiclii olarak geri dondiigiinii hatirlatarak asil konuya girmistir. Amerikalilarin
rahatsiz edildikleri, telefonlar aracilifiyla tehdit ve agir kiifiirler edildigini, arabalarinin
farlarinin kirildigi, lastiklerinin indirildigi, c¢izildigi, bu durumda hiikiimetinin ABD
yurttaglarini geri ¢agirabilecegini sdylemistir. Musaddik {izgiin ve mahcup bir tavirla polis
sefini aramis, sokak gosterilerine artitk bir son vermenin zamam geldigi talimatim

vermistir. Boylelikle amaca ulasilmis, sokak gosterilerine miidahalenin 6nii kesilmisti.

Polis acimasizca Musaddik yandaglarinin ¢ogunlukta oldugu gostericilerin
tizerlerine saldirmis, ardindan her tirlii sokak gosterisi yasaklanmistir. Bu yasak,
Musaddik’t en etkili silah1 olan halk desteginden yoksun birakmaktaydi. S$ah lehine,

Musaddik aleyhine biiyiik bir gosteri yapmanin zamani artik gelmisti.'’

Beyinsiz Saban, Kabzimal Tayyip ve Donuk Ramazan’in ¢evresindeki eski
giiresciler, atletler, cambazlar, kumarbazlar, genelev kadinlarindan olusan bir grup
hazirlanmis, CIA’dan gelen paralar dagitilmistir. Bu grup, 19 Agustos sabahi, karnaval
havasinda gosteriler yaparak, kenar mahallelerden kent merkezine hareket etmistir. Kirsal
kesimden parayla devsirilmis asiret iiyeleri, imamlar, mollalar, sokak kabadayis1 Beyinsiz
Saban’in adamlari, kahvehanelerden toplanan issiz giigsliz takimi “Kahrolsun Musaddik,
yasasin Sah!” sloganlar ile yiiriimeye baslamislardir. Bu kalabalik ve azili giiruha kimse
miidahale etmemistir. Grup hiikiimet binalarini, Musaddik yanlis1 gazeteleri yagmaladiktan
sonra, Musaddik’in kaldig1 eve yonlendirilmis ve ev kusatilmistir. Kapilar kirilarak ev

yagmalanip yakilmistir. Musaddik bu hengdmeden kagirilarak kurtarilmustir.'6®

166 3., ss.208-214.
167 Roosevelt, a.g.e., ss. 172-174.
168 Kinzer, a.g.e., ss. 220-228.
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Ikinci denemesinde basariya ulasan ve Ingilizler tarafindan Cizme Operasyonu,

109 neticesinde

Amerikalilar tarafindan ise Operasyon TP-AJAX seklinde adlandirilan darbe
Sah iilkesine geri donmiis, General Zahidl Bagbakan olmustur. Yeni Basbakan, goreve
gelir gelmez Sah’in da onayiyla Musaddik’in askeri bir hapishaneye gonderilmesini
emretmistir. Hakkinda bir iddianame hazirlanana kadar on hafta boyunca orada kalan
Musaddik, iddianame hazirlandiginda askeri mahkemeye ¢ikarilarak Sah’in azil emrine
uymamaktan dolay1 vatana ihanetle su¢lanmistir. Hakkindaki hiikiim mahkeme oncesinde
zaten belli olan Musaddik’in ‘¢ikarilan fermanin bir gece darbesinin parcast oldugu ve
fermanin zaten yasal olmadigi ¢iinkii mevcut kanunlara gére Bagbakanin Meclis giivenoyu
alinmaksizin azledilemeyecegi’ seklindeki savunmasi herhangi bir netice getirmemistir.

Mahkemenin verdigi karara gore ii¢ yil hapis sonrasinda dmiir boyu ev hapsine mahkim

edilen devrik lider, 1967°de ev hapsinde bulundugu siiregte 6lmiistiir.

fran, Ingiltere ve Amerika arasindaki tiim bu ¢ekismelerin iizerinde déndiigii iran
petrollerinin isletilmesi i¢in bir konsorsiyum kurulmus ve bu kurulan yeni sirketin yiizde
kirk hissesi Iran Ulusal Petrol Sirketi’ne, “yiizde kirk hissesi bes farkli Amerikan sirketine
verilmis"!7%; kalan yiizde yirmilik hisseyse Royal Dutch/Shell ile Compagnie Frangaise des
Pétroles arasinda paylastirilmistir. Ingilizler, Anglo-Iranian Petrol Sirketi’nin adin,
millilestirilmesini ylizeysel bir bi¢imde korumak maksadiyla -Musaddik’in verdigi
sekliyle- Iran Ulusal Petrol Sirketi olarak birakmistir. S6z konusu Sirket, elde edilen karmn
fran ile yar1 yariya paylasilmasmi kabul etmis ancak Iranlilarin ne Sirket hesaplarini

kontrol etmesine ne de ydnetim kurulunda yer almalarina miisaade edilmistir.!”!

Amerika, darbeden tam kirk yedi yil sonra darbe ile ilgisini resmen kabul etmistir.
Amerika’nin Iran ile iliskilerini gelistirmeye girisen ancak basarisiz olan Baskan Bill
Clinton, bir 6ziir olarak da kabul edilebilecek, sozciikleri dikkatle se¢ilmis bir beyanati

onaylamigtir. Bu beyanati Digisleri Bakan1 Madeleine Albright, Washington’da vermistir:

“Birlesik Devletler 1953 yilinda Iran’in herkes tarafindan sevilen basbakan
Musaddik’in devrilmesi ¢abalari i¢inde dnemli bir rol oynamistir. Eisenhower yonetimi

stratejik sebeplerden dolay1r bu eyleminin hakli olduguna inaniyordu. Fakat darbenin

169 Louis, a.g.e., s. 775.

170 Omer, Ozkaya, Nasil Darbe Yapilir? / Amerika’mn Ortadogu’daki ilk Darbesi: Cizme
Operasyonu, Paradoks Kitap, II. Baski, Istanbul, 2011, s. 13.
17l Kinzer, a.g.e., s. 237-240.
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Iran’m politik gelisimine engel oldugu ¢ok asikdrdir. Amerika’nin igislerine yaptig1 bu

miidahaleden dolay1 birgok Iranli hala bize i¢erlemeye devam etmektedir.””!’?

1.4.2. Kurgusal Olay Orgiisii

Roman i¢in s6z konusu olan “olay” kavrami en genel anlamiyla iki unsur arasindaki
iliskiler ve etkilesimler biitiiniidiir. Olay, 6zlinde hareket unsurunu barindirir; duragan degil
hareketlidir. Daha ¢ok fiillerin karsihigidir. Bu etkilesim ve iliski, roman kisisinin
kendisiyle veya kendisinin disindaki bir varlik arasinda cereyan eder. Olay orgiisii ise,
romanin hikadyesinde yer alan olaylarin diizenlenis sistem ve yapisidir. Bir bagka ifadeyle
olaylar zincirinden olusan vak’adir. Yani olaylarin belli bir anlayis, mantik ve esasa gore

edebi degerler gdzetilerek diizenlenisi vak’adir.!”?

Hikaye etme-Oykiileme ile olay orgiisii-vak’a arasindaki farka gelince; Forster bu

fark: su sekilde agiklamaktadir:

Oykiileme, olup bitenleri oldugu gibi zaman sirasma gore diizenleyerek
aktarmaktan ibarettir. Olay Orgiisii de olup bitenin aktarimidir ancak burada
tstlinde durulan nokta, olaylar arasindaki neden-sonug iligkisidir. “Kral o6ldii,
arkasindan Kralice de 6ldii.” dersek dykii olur. “Kral 6ldii, sonra iiziintiisiinden
Kralige de 6ldii.” dersek olay orgiisii olur. Zaman siras1 bozulmus degildir lakin
neden-sonug iliskisi yaninda gélgede kalmistir.'™

Bu ifadeden net bir sekilde su ¢ikarimda bulunulabilir: Olay orgiisii, birbiriyle hi¢
ilgisi olmayan olaylarin rastgele veya pes pese siralanisi degil; birden fazla olayin sebep-

sonu¢ baglantisi i¢inde organik bir biitiin olusturmasidir.

Roman tiiriiniin olay Orgiisiinde yasananlar, hayattaki “ger¢ek”in birebir aynisi
degil; itibari/kurgusal (fiktif) bir ger¢ekliktir. Muhakkak ki yazar, romanin1 yazarken kendi
yasadiklarindan, bizzat gordiiklerinden veya duyup-okuyup 6grendiklerinden genis dlgiide
faydalanir. Ancak hicbir zaman bunlar1 “oldugu gibi” eserine aktarmaz. Gergek diinyadan
malzemesini (olaylar, mekanlar, kahramanlar vb.) toplayan yazar, bu malzemeyi kendi
zevki, sanat anlayis1 ve diinya goriisiine gore bir segme ve ayiklamaya tabi tutar. Daha
sonra bu malzemeyi yeniden diizenler ve kurgular. Bu esnada ihtiya¢ duydugu veya

liizumlu gordigi olclide muhayyilesinden bazi seyler ilave edebilir. Bu aciklamalardan

172 ae.,s. 259.
173 Cetin, a.g.e., s. 233.
174 E. M. Forster, Roman Sanati, ¢ev. Unal Aytiir, Milenyum Yayinlari, Istanbul, 2014, s. 128.
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yola cikildiginda, romanin olay orgiisiindeki olaylarin gergekligi ile hayattaki olaylarin
gercekliginin farkli seyler oldugu sonucuna varilmaktadir. Aymi sekilde tarih ile romanin
farkli seyler oldugu sonucu da ¢ikarsanabilir. Zira tarihgi, bagl bulundugu bilim dalinin
kurallar1 i¢inde sadece “olan”1 anlatir. Onun belgelere ihanet etme veya cani istedigi zaman
muhayyilesine miiracaat etme hakki yoktur. Halbuki roman yazari igin aslolan “olabilir”i

anlatmaktir.'”

Yukarida yer verilen teknik bilgiler 1s181nda; tezin inceleme konusu olan ve tarihi
bir roman olarak telif edilen Sibaku’l-mesafati’t-tavile adli romanin Munif tarafindan

yazar ve tarih¢i arasindaki temel farka riayetle yazildig: rahatlikla sdylenebilir.

Romanda kullanilan olay o6rgiisii ¢esidi, tek zincirli olay 6rgiisii ¢esididir.

Tek zincirli olay orgiisii

Tek zincirli olay Orgiisli; ¢ok biiyiik Olclide tek bir merkezi kisiye bagl olarak
baslayip gelisen, bu sebeple de dallanip budaklanmayan olay 6rgiisii ¢esididir. Romanini
giiclii bir bagkahraman {izerine kurmayi, okuyucunun dikkatini biitiinliyle onun {izerinde
toplamay1 arzulayan yazar, tiiriin temel degeri durumundaki olay oOrgiisini de bu

kahramana baglar.!7®

Munif, romanda olay Orgiisiinii “bastan baslatma”y1 tercih etmistir. Buna gore

»177

romanda olaylar, “takvime bagli olarak ardarda”'’’ anlatilmaktadir. Bu baslangi¢, “giris”

kismi1 olarak kabul edildigi takdirde ‘“gelisme” kisminin romanin “ana ve ara

diigiimler”inden'”®

olustugu soylenilebilir. Tiim diiglimlerin ¢ozildiigi kisim olan “sonug”
kisminda ise yazar tercihini “trajik son”dan!”® yana kullanmistir. Romanin olay &rgiisiine

dair giris mahiyetindeki bu incelemelerden sonra ana kisma gegis yapilabilir.

175 Cetigli, a.g.e., s. 61. Konu ile ilgili olarak Munif’in muvazi goriisleri i¢in bkz: Rihletu zav’, el-

Muessesetu’l-*Arabiyye li’d-Dirasat ve’n-Nesr, 3.b., Beyrit, 2012, ss. 61-68.
a.e., s. 62.

177 Cetin, a.g.e., s. 237.

178 ae., ss.251-252.

179 ae., s. 254.

176
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Sibaku’l-mesafati’t-tavile, bes ana boliimden olugmaktadir. Birinci ana boliim on
alt boliime, ikincisi bes alt boliime, liclinciisii on yedi alt boliime, dordiinciisii on ii¢ alt
boliime ve besincisi ise alt1 alt boliime ayrilmistir. Yazar hicbir ana boliim ya da alt
boliimde bashiklandirma yoluna gitmemistir.'®® Romanin yazimina 1974’te Beyrit’ta
baglayan Munif 1978’de Bagdat’ta yazimi tamamlamis'®' ve roman 1979 yilinda

basilmistir.'®?

Romanda, o6zellikle Ingitere ve Amerika’nin Iran petrolleri iizerindeki niifuz
miicadelesi ve bu noktada ilk hedef olan iran Basbakani Musaddik’in devrilisine yonelik
gerceklestirilen operasyon konu edinilmekte ve bu konu Ingiltere’nin iran’a istihbarat
saglamasi amaciyla gonderdigi Peter Mc Donald {izerinden islenmektedir. Daha once de
gectigi gibi, baskahramanlik roliiniin bir Ingilize verilmesi Munif’in Oryantalistik bakis

acisini da bu eserinde oldukga genis bir sekilde ele almasina olanak saglamstir.

Romanin bes ana bolimden olustugu goz Oniinde bulundurularak, olay orgiisii

incelemesi bu boliimlendirmelere uygun bir sekilde gerceklestirilecektir.

“Birinci bolim”, bagkahraman Peter Mc Donald’in bir Kasim ayinda havaalaninda
iki arkadagi Aleksandr ve Mudi ile esi Patricia tarafindan ugurlanmasi sahnesi ile
baslamaktadir. Peter’in Sark’ta 6nemli bir gorevi yerine getirmek icin yolculuga ¢iktigi ve
ilk asamada Ziirih’e gidecegi bilgisi, Peter ile calistig1 yerde yonetici konumundaki bir
sahis arasinda gecen konusma aracilifiyla —geriye donitis teknigi kullanilarak-

verilmektedir.

Ziirih’te kalacag1 Intercontinental Otel’e ulasan Peter burada gorevi ile ilgili olarak
Mr. Randly ve Ms. Nelson ile tanisir. Ozellikle Mr. Randly Peter ile zorlu gérevinde
kendisine yardimei olacak icerikte goriismeler yapar. Dogulularla kuracag: iliskilerde
dikkat etmesi gereken noktalar, yine onlarla girecegi herhangi bir tartisma esnasinda nasil
bir yol takip etmesi gerektigi ve ayrica Dogulularin gizlemis olduklar1 birtakim sirlarin
kadinlarindan 6grenilebilecegi; dolayisiyla kendisini ¢ok kaptirmadan kadinlarla sicak

iligkiler kurmasi gerektigine dair tavsiye ve uyarilar bu goriismelerin temel mevzularidir.

180 Duraydi, s. 93.

181 <Abdurrahman Munif, Sibaku’l-mesafati’t-tavile, el-Muessesetu’l-‘Arabiyye li’d-Dirdsat ve’n-Nesr,
4.b., Beyrt, 1990, s. 395. Bundan sonra parantez igerisinde verilecek olan sayfa numaralar ile metne
yapilacak gondermeler, aksi belirtilmedik¢e romanin bu baskisina aittir.

182 Duraydi, s. 93.
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Zirih’te bir hafta kalan Peter buradan Beyrht’taki Saint-George Hotel’e gider.
Beyrit’ta Mr. Randly’nin tavsiyesine uyarak farkli milletlerden kadinlarla tanisip birlikte
zaman gecirir. Bu aslinda bir hazirlik asamasidir. Zira Peter’in goreviyle baglantili olarak
Riza Safravi Abbas, Mirza Muhammed ve Sirin Abbas adlarindaki {i¢ kisi ile tanigsmasi ve
bu ii¢ kisiden bayan olani ile daha yakin bir iligki kurmas1 gerekmektedir. el-Verde adli
barda s6z konusu sahislarla tanisir ve birkag giin Beyr(t’ta farkli barlarda goriisiirler.
Gortligsmelerin birinde Esref Ayetullah da bu gruba dahil olur. Artik goriigmelerin konusu
asil goreve dogru kaymaktadir. el-‘Acliz’un devrilmesi i¢in uygulanacak yontem ne
olmalidir? Goriistiigii kisiler Ingiltere’nin askeri bir miidahalede bulunmasmin olay:
¢Ozecegini savunmakta ancak Peter boyle bir miidahalenin Musaddik taraftarlarim
artiracagi diisiincesi tagimaktadir. Ayrica bu goriigmeler Peter’in alimli ve hos bir bayan
olan Sirin’den giin gectikge daha ¢ok etkilenmesine de sebep olmaktadir. Birinci bolim
Peter’in Mirza Muhammed’in de Sirin’e karst birseyler hissedip hissetmedigini kendi

kendine sorgulamasiyla sona ermektedir.

“Ikinci béliim” girisinde yazar Munif’in Lawrence’tan yaptign bir alinti yer
almaktadir. Yazar bir onceki bolimde olduk¢a net bir sekilde mekan bilgisini okurla
paylasmissa da ikinci béliimde yasananlarin hangi iilkede gectigine dair mekan bilgisine
yer vermemistir. Tarihi bilgiler ve romanda aktarilan olaylardan hareketle ikinci boliimde
mekanin iran iilkesi oldugu sonucuna varilmaktadir. Ayrica romanda sik¢a gegen “el-

‘Aciliz/Ihtiyar” kod adli kisinin de Iran’in basbakan1 Musaddik oldugu anlagilmaktadir.

Bu boliimde Peter son bir aydir yasamak zorunda kaldigi hayattan farkli yeni bir
hayata baslamaya karar verir. Dinlenip diisiinmek i¢in kendine yetecek kadar bir siire
ayirdiktan sonra, gorevi cercevesinde atacagi kiiclik adimlari belirler; ziyaret etmesi
gereken kisilere ugrar, elgilik ve sirketin kendi onuruna verdikleri partilere katilir. Ayrica
Dogulular1 bizzat tanimak adina miize, ¢arsi, pazar, cami gibi halka acik mekanlarda gezer.
Bu gezintiler araciligiyla elde ettigi gozlemleri bir giinliikk tutarak kayit altina alir.
Baglangigta olduk¢a subjektif bir sekilde ve yalmizca “gordiiklerini elestiri” babinda
yazdigimi fark ettiginde, tislubunu degistirerek once gordiiklerini daha sonra elestirilerini

yazmaya karar verir.

Bu béliimde giinliikler araciligiyla Peter’in Mr. Hover isimli Amerikali bir yetkili

ile yaptig1 konusmalar nakledilir. Bu konusmalardan, iilke i¢indeki ekonomik durumun
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gitgide kotiilestigi ve iktidar taraflar1 arasindaki birligin de parcalanmaya bagladigi
anlasilmaktadir. Peter tuttugu giinliiklerde, geldigi ilk giinden itibaren Iran sokaklarinda
sahit oldugu gosterileri oldukg¢a ayrintili bir sekilde anlatir ve gordiikleri tizerinde, kendi
toplumu ile de karsilastirmalar yaparak, birtakim degerlendirmelerde bulunur. Bu boliime
kadar Mr. Randly vasitasiyla yansitilan Oryantalistik bakis, artik agirlikli olarak Peter
goziinden sunulacaktir. Nitekim tuttugu giinliikler bu boliimden itibaren romanin ana
omurgasini teskil etmektedir. Bu giinliikklerde Sarklilarin giyim kusamlarindan yeme igme
aligkanliklarina, kadinin toplum i¢indeki konumundan etkin ve hatta baskin karakterine

kadar pek ¢ok konuya dair kisisel gdzlemlerini aktarmistir.

“Uglincii boliim” de, ikinci boliimde oldugu gibi Lawrence’tan bir alinti ile
baslamaktadir. Hemen akabinde ise yazar Munif, Peter’in iran’daki gorevi siiresince
Londra’yla iletisimde kalmak i¢in daimi olarak goriistiigii ve kendisinden direktif bekledigi
Mr. Randly ile kendi kendine yaptigi bir hesaplasma konugmasina yer vermistir. Peter
Iran’da edindigi tecriibeler neticesinde Dogulularin giivenilirliklerine dair olumsuz bir
kanaate sahiptir. Ancak Mr. Randly ile yazismalarinda onun, Iranl miittefiklerinin kendi
taraflarinda sonuna dek miicadele vereceklerine dair oldukg¢a net ve Peter’a gore fazlaca
iyimser bir kanaate sahip oldugunu goriir. Bu giiven Peter’a gereksiz hatta tehlikeli gelir.
Ona gore bolgede daha geng ve girisken bazi kimselerle irtibat kurulmali istihbarat ve karsi
eylem faaliyetleri bunlar araciligiyla saglanmalidir. Ayrica ortada bir de Amerikalilar
sorunu bulunmaktadir. Peter bolgedeki Amerikalilarm, ellerindeki bilgileri Ingiliz

yetkililerle paylasma hususunda oldukc¢a cimri davrandiklarini diisiinmektedir.

Gorev siiresinin bolgedeki gelismeler yiiziinden uzamasi da Peter’in karamsar,
bezgin bir ruh durumuna kaymasma sebebiyet vermektedir. Bu ruh durumundan
kurtulabilmek amaciyla Londra’ya yazdigi tiim izin talebi yazilari, “ancak ve ancak
gorevin basariyla bitirilmesi ile bir tatile ¢ikabilecegi zira kendisine bu siirecte ¢ok fazla

ihtiya¢ duyuldugu” belirtilerek olumsuz yanitlanir.

Bu bolimde Peter’in Sirin ile olan iligkisi ve bu iliskiye dair sorgulama ve
problemleri genis 6l¢iide yer tutmaktadir. Sirin’in, kocast Abbas ile olan iligskisinde yaptigi
gibi kendiyle olan iliskisinde de ipleri eline alma c¢abasinda bulundugunun farkina varan
Peter buna izin vermemek icin gayret sarf etmektedir. Ne var ki bu hususta kendisini ¢ok

da basaril1 ve giiclii hissetmemektedir. Peter’in bu iliskideki bir bagka sorunu da Sirin’in
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Mirza Muhammed ile bir iliskisinin olup olmadigiyla ilgilidir. Kendini daha fazla
tutamayarak bunu dogrudan Sirin’e soran Peter, ondan sert ve olumsuz bir yanit alir. Artik

Peter’in Sirin ile olan iliskisi eskisi kadar sicak ve karsilikli gliven ekseninde olmayacaktir.

Boliimde dikkat ¢eken bir baska gelisme, Peter’in iilkeye ayak bastigi giinden
itibaren hemen hemen her giin sahit oldugu ingiltere karsiti sokak gosterilerinin artik
iktidar yanlis1 gruplarin i¢ miicadeleleri gosterisine donligmesidir. Bu degisimde kamuoyu
olusturacak nicelige sahip iktidar karsit1 ve Ingiliz destekli gazete ve dergi yaymlarinin

etkisi bityiiktiir.

Boliim sonuna dogru Peter ve isbirlik¢i Iranlilar Mirza ve Abbas, Basbakani
devirmeye yonelik operasyonun ne sekilde yiiriitiilecegine dair plam1 zor da olsa
netlestirmeyi basarmistir. Buna gore atilacak ilk adim c¢ergevesinde, iktidarin heterojen
yapidaki ve farkli diisiincelerdeki birden fazla politik giice dayaniyor olmasindan
yararlanilarak bu politik giicler arasinda ihtilaflara yol acacak, birbirlerine giiveni
zedeleyecek caligmalara agirlik verilecektir. Ikinci adimda, iilke capinda pek ¢ok farkli
eylemi vyiiriitecek olan diizenli bir 6rgiit kurulmasi yer almaktadir. Ugiincii adim olarak ise
onemli bir statiideki politikaciya yahut da askeriyeden bir sahsa suikast diizenlenip
sorumlu olarak iktidarin gosterilmesi diistiniilmektedir. Aslinda suikast diizenlenmesi
konusunda Abbas ve Mirza anlasamamistir. Mirza bir an once sonu¢ elde edebilmek -
hedefe varmak icin bu girisimin dnemine Abbas’1 da ikna etmeye c¢aligsmakta ancak Abbas
boyle bir girisimin karsit grup taraftarlarini da harekete gegirecegi, faillerin ¢abucak
yakalanacagi ve en sonunda da isin ucunun kendilerine dokunacagini diisiinmektedir.
Aslinda oldukca iyi bir ikili olan Abbas ve Mirza bu konu yiiziinden birbirlerine kars1
oldukca sertlesmislerdir. Daha fazla sogukluk yasanmamasi i¢in Peter’in araya girmesiyle
son adim hakkkinda nihal karar verilmeden konu kapatilir; planin diger adimlart ise

uygulamaya konulur.

“Dordiinci bolim” de, boliim igerigine uygun olarak birtakim alintilarla
baslamaktadir. Iran’daki oldukca dikkat cekici bir yogunluga ulasan Amerikalilarin varlig
Peter’1 rahatsiz etmektedir. Amerikalilarin ingilizlerle ittifak kurup kurmadiklarindan emin
olmak isteyen Peter, hem Londra’daki yetkililerle hem de Ziirih’te ikamet eden Mr. Randly
ile iletisime gecer. Her iki kanattan da olumsuz yanit alir ancak bu cevaplar Peter’1 tatmin

edici cevaplar degildir. Zihnini mesgul eden bir diger problem de Sirin ile olan iliskisinin
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Londra’ya dondiikten sonra nasil sekillenecegidir. Peter, Sirin ile bu mesele iizerinde
konusur, ancak Sirin’e kendisi de net ve kesin bir gelecek plani ¢izememistir. Bunun
tizerine Sirin onu diger tiim erkekler gibi davranmakla suglar:

Yalnizca bulunduklar1 am disiiniirler. Eger yanlarinda bir kadin varsa, ondan

bagkasin1 ne goriir ne de isterler. Ancak bu kadin uzaklasip da yerine baska bir
kadin gelirse, bu kez gozleri o yeni kadindan bagkasini gérmez olur. (s. 283)

Bu boliimde Peter’in Amerikalilar hakkindaki kuskularini hakli ¢ikaracak birtakim
gelismeler yasanir. Bunlarin en dnemlisi Peter’a yeni bir emre kadar hiikiimet ile yapilan
goriismelerin durdurulmasi emrinin verilmesidir. Bu emir sonrasinda ayrintilar ayrica
bildirilir. Kurye ile gelen mesaj su sekildedir:

Son dénemde meydana gelen gelismeler 1s18inda Londra, durumu yeniden gozden

gecirmek amaciyla goriismelerin durdurulmasi goriisiindedir. Bizdeki bilgilere

gore, var olan hiikiimet karsi1 karsiya bulundugu sikintilara karsi dayanacak giicii

kalmadig1 i¢in istifa edecek, buna karsilik Késk de durumu eski haline getirecek

gerekli tedbirleri alacaktir. Bu nedenle koskiin de isini kolaylastirmak igin, sakin ve

huzurlu bir ortam yaratmaliyiz. Boyle bir ortam saglanir ve taraflar arasinda

herhangi bir sertlesme olmazsa, o takdirde bazi uygulamalar rahat bicimde
yapilabilir. Hiikiimet, sessizce istifa eder, kosk de dostlarimizdan birini yeni

hiikiimeti kurmakla gérevlendirir. O zaman biz de goriismelere yeniden baslar, yeni
hiikiimete agik ve somut kazanimlar sunabiliriz. (ss. 322-323)

Mesaj1 alan Peter basta ne yapacagmi bilemez. Zira bir duygu karmasasi
icerisindedir. Hem Londra’ya kars1 bir 6tke hem de mesajda belirtilen ve hakkinda bilgi
sahibi olmadig1 gelismelere dair merak duymaktadir. Bu noktadan sonra Peter isi akisina
birakmaya karar verir. Nitekim birka¢ giin igerisinde Londra’dan gelen yeni bir mesajda

“bulundugu iilke sinirlari i¢erisinde zorunlu izin kullanmas1” emri verilir.

Peter, istemeyerek de olsa s6z konusu emir dogrultusunda hareket eder ve Agustos
aymda gidilebilecek en iyi yerlerden gordiigii iilkenin sahil seridinde yer alan kdylerden
birine seyahat eder. Burada, uzun bir zamandir tuttugu giinliige son zamanlarda yasanan
gelismelerin etkisiyle icerisinde bulundugu ruh halini olduk¢a samimi bir sekilde aktarir.
Ruh halini agik se¢ik ortaya koyabilmek admna gilinliiglinden bir boliim asagida
almtilanmistir:

Yalmzlik, ¢ogu durumda cildirmaya varan bir yol halini alabilir. Ozellikle de bu

yalmizlik i¢ten dogan bir olgu ise. Boylesi durumlarda insan, anlamsizlik ve bazen

de sinirsel gerginlik duygusuna kapilir, ¢evresinde yiizlerce, hatta binlerce insan

bulunsa bile onlarla iletisim kurma giiciinii tamamen yitirir. Sabahin erken
saatlerinde baglayan uzun bir yolculuktan sonra, sahildeki o uzak yere giines
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batimindan hemen 6nce vardim. Oraya varmamla birlikte kendimi, yalnizca benim
gibi bezgin insanlarin -belki de bazi sanatgilarin- ugradigi kiigiik bir pansiyonda
buldum ve nedense her seye karsi bir nefret duydum. (...) Denize bakan bir
balkonu bulunan birinci kattaki odam, benim goziimde eski ve pasli demirden
yapilmis cirkin bir kutu goriiniimiindeydi. Ciiriimiis pencere ve tavan demirleri,
duvarlarda nemden kabarmis siva ve boya dokiintiileri, bunun disinda ortaliga
yayilan kapali ve nemli yerlere 6zgli o cekilmez pis koku oOfkelenmeme ve
igrenmeme neden oldu. Bunun sonucunda pencereyi acarken, ardindan da banyo
kiivetini doldururken yaptigim sert hareketler yiiziinden parmagimin yaralanmasi
ve yerlere sagilan kandamlaciklari, durumu daha da gerginlestirdi. Oyle ki,
pansiyon elemani, bir bi¢imde biitiin bunlardan sorumluymus gibi geldi bana. (...)
Su anda boylesine 6nemsiz konular iizerinde bu kadar fazla durmamin nedeni,
cevremdeki hemen her seyden kopmaktan dolay1 neler ¢ektigimi, insanlara ve her
seye kars1 ne kadar biiyiik bir diismanlik hissi duydugumu anlatabilmek i¢indir. (ss.
308-309)

Hissettikleri yiiziinden ¢ildirmak ya da intihar etmek korkusuyla ve yasadigi bu ruh
halinden kurtulmak i¢in yepyeni bir insan olmay1 dener. Sabahlar1 erkenden kalkmaya,
deniz kenarinda uzun yiiriiyiisler yapmaya, denize, insanlara ve g¢evresindeki her seye
arastirici bir gdzle bakmaya ve Sarkin o bitmek bilmeyen nihayetsiz doniislimiinii izlemeye
karar verir. Boylelikle daha once iilkenin merkezinde yaptig1 kesif gezilerini simdi iilkenin
en iicra yerlerinden birinde gerceklestirir. Gezileri esnasinda kendisini sasirtan tiim
gozlemlerine ayrintilariyla beraber giinliiglinde yer verir. Kendisine olduk¢a uzun gelen
gercekteyse ancak on iki giin stiren bu “sahil koyii tatili”, kim olduklarini dahi
ogrenemedigi i Iranlinin kdyii terk etmesi gerektigini sdyleyip sehir merkezine kadar da

takip etmeleri ile nihayete erer.

Peter kdyde yasadiklarin1 ve 6zellikle de son giin basindan gegen ve kendi sahsinda
Ingiltere’ye ydnelik hakaret saydigi olay1 anlatmak icin Elgilige gider. Ancak Elgilikte
herkes telag ve belirsizlik duygularmin hakimiyeti altindadir. Bir seylerin fena halde ters
gittigini sezinleyen Peter, bir aciklama duymak umuduyla Elgi ile goriisme ayarlar. Uzun
bir siire herhangi bir bilgi vermemek i¢in direnen El¢i, sonunda Peter’in israrlarina

dayanamayarak su ifadeleri dile getirir:

“Ihtiyar, tamamen kontroliimiizden ¢ikt1, ayrica bazi tehlikeli gelismeler
bekleniyor. Yalniz bunlar da degil, tistelik Amerikalilar da gelismelere seyirci kalmayacak,
iplerin ellerinden tamamen kagmasina izin vermeyeceklerdir. Eger bir seyler yapmak
konusunda Amerikalilarla birlikte hareket etmezsek, her ikimiz de kaybedecegiz ya da

sadece biz kaybedecegiz.”
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Peter’in, Ingilizlerin Amerikalilarla isbirligi yaptiklarma dair siiphelerini
dogrulayan bu agiklama hem Sark’ta olaylarin nasil bir anda patlak verebilecegini gozler
oniine sermekte hem de o6zellikle Ingilizler icin durumun vahametini anlatmaktadir.
Yaklagik iki hafta dncesinde Londra’daki yetkililer tarafindan gonderilen bir mesajla izinli

sayilan Peter, olaylar1 artik yalnizca bir gozlemci olarak disaridan takip edecektir.

Churchill’den bir alint1 ile basladig1 “besinci boliim”de Munif, artik bagskahraman
Peter gibi okuyucunun da biiylik bir merakla bekledigi perde arkasi olaylar
agiklamaktadir. Ugiincii boliimden itibaren Peter’mn yazdig giinliikler iizerinden ilerleyen
romanda tim diiglimler yine bu giinliikler vasitasiyla c¢oziilecektir. Soyle ki; tilkedeki
karmasa doneminin artik sona yaklastigimi haber veren yeni gelismeler, Peter’in
giinliigiinde su sekilde yer almaktadir: “Hi¢bir zaman gizlenemeyen diismanligina ragmen
Basgbakan’in bile kendisinden “Fedakar Kral” olarak bahsettigi Sah, iilke disina ¢iktiktan
sonra Kraliyet Koskii’nlin aldig1 kararlar geldi: Basbakanin gérevden alinmasi, ordudan
atilmig bir askerin yeni kabineyi kurmakla gorevlendirilmesi, parlamentonun toplantiya
cagrilmast ve bazi yasalarin onaylanmasi! “Fedakar Kral”in bdylesi uygulamalara
basvurabilecegini hi¢ beklemeyen Basbakan, i¢ine diistiigli ani saskinliktan birka¢ saat
icinde siyrildi ve dogrudan radyo istasyonuna gitti. Biiylik bir 6fke ve kararlilikla:
“yasalara ve halka dayanarak, kendisini hala baskan saydigi Devlet Baskaninin kagmasi,
dolayisiyla gorev ve yetkilerini yerine getirememesi nedeniyle, ¢oken rejimin temellerini
yeniden olusturuncaya kadar, gorevinde kalmay1 siirdiirecegini” acikladi. Goreve getirilen
yeni Bagbakan ise, askeri birliklerden birine katilarak, bir gece baskiniyla bazi énemli
merkezleri ele gegirmeyi basardi ve ordu yonetimine el koydu. Bazi bakanlar
tutuklanirken, sabahin erken saatlerinden itibaren caddelerde anons sesleri duyulmaya
baslandi: “Eski hiikiimet diismiistiir. Ordu, yeni bir hiikiimet olusturma hazirligindadir. Bu

hiikiimet birkag saat i¢inde ilan edilecektir.”

Bu gelismelerin yol ac¢tig1 saskinliktan ¢ok daha kotiisii Peter’1 beklemektedir. Zira
kendisi sahil koylinde iken Sirin’in Londra’ya gittigi haberini alir. Bu su anlama
gelmektedir: Mr. Randly’nin “istihbarat edinebilmek i¢in Sarkli kadinlarla sicak iligkiler
kurmas1” tavsiyesiyle yakinlastig1 Sirin, son zamanlardaki tim gelismelerden haberdardir

ve hicbir sekilde bunu Peter’a yansitmamistir. Ayrica Mirza Muhammed haberdar
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olmaktan 6te dogrudan isin i¢inde olmasina ragmen higbir goriismelerinde bu durumu

deyim yerindeyse “caktirmamistir”.

Aslinda Peter’in yasadigi his saskinliktan daha fazlasidir. O, bir yandan
Ingiltere’nin ¢ikarlarin1 Amerika ile paylasmak durumunda kalarak bir anlamda yenilgiye
ugramasi sebebiyle {izgiin ve maglub, diger yandan Ingiltere tarafindan Amerika ile birlikte
gerceklestirilen son operasyonda kendisine hi¢bir gorev verilmemesi hatta uzak durmasi
icin zorunlu izne ¢ikarilmasi sebebiyle kendi iilkesine dargin ve kizgin, bir diger yandan
ise Sirin ve Mirza’nin kendisini siirekli “atlatarak™ hicbir seyden haberdar degillermis gibi
davranmalar1 sebebiyle aldatilmis hissetmektedir. Tiim bu duygu durumlarini bir anda
kaldirabilmek ytikii Peter’a agir gelse de baska ¢ikar yol bulunmayisi kabullenme ve basa

cikabilmesini kolaylastiracaktir.
1.5. ANLATICI VE BAKIS ACISI

Biitlin anlatma esasina bagli edebi tiirler, temelde iki ana unsurdan olugsmaktadir.
Bunlar; anlatict ve anlatilandir. Anlatict; -en basit tarifiyle- masali, efsaneyi, hikayeyi,
romant; okuyucu-dinleyici konumundaki sahislara aktaran varliktir. Anlatici diinden
bugiine veya destandan romana uzanan slirecte biiylik degisimler gegirmistir. Sozlii
edebiyat doneminde gergek birer insan olan anlaticilar yazili edebiyat doneminde ortadan
¢ekilmek zorunda kalmislardir. Bu noktada hikdye ve roman yazarlari ciddi bir anlatici
problemi ile kars1 karsiya kalmislardir. Erken donemlerde, kendileri gergek birer insan olan
anlaticilarin islevlerini tistlenmeye kalkismis; sanki karsilarinda dinleyici kitlesi varmis
gibi bir anlatma tarzi1 olusturma gayreti igine girmislerdir. Ancak XIX. yiizyil ile birlikte
modern hikaye ve romana ulasildiginda bu anlatim tarzi edebi sahadan ¢ekilmistir. Zira
rasyonalizm ve pozitivizm zemininde hayat bulan realizmin en temel ilkeleri “objektiflik™
183 ye “gerceklik”'® idi. Bu iki ilke, birbirine baglidir. Zira romanda “gerceklik” hissinin
kuvvetli olabilmesinde “anlatic1” ile “yazar”in objektif pozisyonu ¢ok 6nemlidir. Bunun
icin en basta yazarin kendini anlatic1 yerine koymamasi, yani anlatilanlar arasina girerek
kendi varligin1 belli etmemesi gerekmektedir. Iste bu noktada yazarin roman/hikdyenin

diinyasindan elini ¢cekmesi glindeme gelmistir. Boylece once reel anlaticinin daha sonra da

1835 Cetisli, a.g.e., ss. 79-80. )
184 Seleuk Cikla, Romanda Kurmaca ve Gergeklik, Hece Dergisi-Tiirk Romam Ozel Sayisi, Yil: 6, Sayt:
65/66/67,2002,s. 111, ss. 111-129.
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yazarin birakmak zorunda kaldigi anlaticilik gorevini irreel anlaticilar almustir. '3

‘Abdurrahman Munif’in de neorealist yazar kimligiyle, anlatida objektiflik ve gergeklik

ilkelerine bagl kalarak romanlarini telif ettigi goriilmektedir.

Bu tezde “anlatici”’ya dair yapilacak inceleme “anlatim konumu” {iizerinden
gerceklestirilecektir. Anlatim konumuyla genel anlamda anlaticinin durdugu yer, sahip
oldugu bilgi oraninda gosterdigi anlatim davranisi ifade edilir. Boylelikle anlaticinin
kurmaca metindeki sorumluluk diizeyi, metinle kurdugu iligskinin niteligi, bu iliskinin tarz
ve bi¢imi ile olaylar1 degerlendirebilmek i¢in ihtiyag duyacagi bakis acisi hatta dil

kullanimi konusunda kavramlastirma imkani dogar. '8¢

Tezde incelen Sibaku’l-mesafati’t-tavile adli romanda Munif tarafindan tercih
edilen anlatict konumu; kisisel anlatim konumu ve ben anlatim konumudur. Munif yeri ve
zamani geldiginde bu iki anlatim konumu arasinda tercihte bulunmus ve biiyiik bir
ustalikla bunlari kullanmistir. Sirasiyla ve Orneklendirmeler yaparak her iki anlatim

konumu agagida incelenecektir.
1.5.1. Kisisel Anlatim Konumu

Tarihsel oOrnekleriyle XIX. yilizyilda, modern Ornekleriyle XX. Yiizyilda
karsilastigimiz kisisel anlatim konumu, insan psikolojisini, insanin i¢ diinyasini anlatmak
icin kullanilmis bu anlamda da yayginlik kazanmis bir anlatim konumudur. Bu anlatim
konumunun genel baz1 6zellikleri arasinda; okur algisinin bir veya birden fazla kahramanin
bakis acisiyla ve daha ziyade anlatilan an (simdi) ve mekan (burasi) ile sinirlanmasi, diger
kahramanlarin daha ¢ok goriinlimleri aktarilirken, temel alinan kahramanin i¢ diinyasi,
duygu ve diisiincelerinin anlatilmasi yer alir. Anlatilanlarin dolaysizca algilanabilmesi i¢in

anlaticiyla okur arasinda dogrudan iletisim kurulmaz.

Anlaticinin kimligi ve kisiselligi diger anlatim konumlarina goére vurgusuzdur.
Buradaki “kisisellik” kavrami, anlatim siirecinde 6diing alinmig bakis agis1 veya agilarini
ifade etmektedir. Yani gerceklik, roman kahramanlarindan birine ait 6diing alinmis biling

araciligiyla yansitilmistir ya da kelimenin tam anlamiyla sahnelenmistir. Dolayisiyla sanki

185 Cetisli, a.g.e., s. 80.

186 Fatih Tepebasili, Roman incelemesine Giris / Notlar - Agiklamalar - Ornekler, Cizgi Kitabevi,
Konya, 2012, s. 158.
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anlatict1 yokmus hissi hakimdir. Anlatict olaylara miidahaleden vazgec¢mistir; varligin
okurlara hissettirmeyecek denli karakterlerin arkasina gizler. Okurlar ise, sanki kendileri
olay yerindeymis duygusuna kapilarak, olup bitenleri bir kahramanin goziinden, daha agik

bir ifade ile kahramanin “yansitic biling”i araciligiyla gozlemler.

S6z konusu anlatim konumunun basartyla uygulanmigs bir Ornegi asagida

alintilanmistir:

Peter, bir an icin bagkaldirmay: ve direktifleri uygulamayip o gece higbir sey
yapmamay1 diisiindii. Avinin uzaklagmasina izin verip, daha sonra yakalayabilecek
mi diye kendini denemek istiyordu. (...) Ancak bu konuda daha ileri gitme
konusunda kendine izin vermedi. Su anda kendi hesabina galismiyordu, bu nedenle
roliinii yerine getirmeli, verilen direktiflere harfiyyen uymaliydi. Ustelik de bu
insanlar... Bunlar, zorlu yolun baslangici degiller miydi? Sayet bunlar1 elinden
kagiracak olursa, o zaman hazinenin elindeki tek anahtarini1 da kaybetmis olacakti.
Fazla ihmal etmemeliydi. (ss. 58-59)

Goriildiigii gibi anlaticinin herhangi bir sekilde anlatiya miidahalesi bulunmamakta

ve olaylar baskahraman Peter’in yansitici bilinciyle aktarilmaktadir.

1.5.2. Ben Anlatim Konumu

Ben anlatim konumunda anlatic1 kurmaca diinyanin i¢indedir. Kisilik olarak kimligi
bellidir ve olaylar siirecinde bu anlamda goziikiir. Olup bitenler bastan sona onun
bilgisinde yer alir. Yani; her sey onun bilgisi, gorgiisii, deneyimi, duygular1 hatta
diisiinceleriyle ve 6znel diinyasiyla sinirhidir. Dolayisiyla bu anlatici, bilgi agisindan sinirh

bilgilere sahiptir, her seyi bilmesine imkan yoktur.

Romanin bagkahramani Peter’in yazdigi giinliikler araciligiyla aktarilan boliimler
ayni zamanda ben anlatim konumunun kullanildig1 boliimlerdir. Asagida bu boliimlerden

yapilmus bir alint1 bulunmaktadir:

Hepsi birden, bana sanki bagska bir diinyadan gelen bir yarattkmisim gibi
bakiyorlardi. Ortaligi tam bir sessizlik kaplamisti ama hepsinin de keskin
bakislarinin ardindan o her zamanki seytani ve gizemli goz hareketleri daha da
hizlanmistt. Hem bana hem de birbirlerine bakiyorlardi ve galiba birbirleriyle
bakigarak anlagiyorlardi. (s. 354)

Anlasilmaktadir ki; anlatici konumunda giinliik sahibi Peter bulunmakta ve
yasanilanlar onun goziinden yansitilmaktadir. Dolayistyla muhataplarinin zihinlerinden
gecenleri okuyamamakta ve bu noktadaki acizligi alintida gayet net bir sekilde okuyucuya

yansitilmaktadir.
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1.6. SAHIS KADROSU
1.6.1. Peter Mc Donald

Romanin bagkahramani olan Peter, bir petrol sirketinin satis miidiirligli kisminda

calismaktadir. Is hususundaki titizligi romanda su ifadelerle anlatilmaktadar:

Isine baglhlig1 onu ¢ok zaman uykusuz birakirdi. Oyle ki, ne kadar kiiciik olursa
olsun en kiiciik bir yanhs bile, onda nasil karsi koyacagini ya da iistesinden
gelecegini bilemedigi sinirli bir ruh hali yaratirds. Iste bu 6zelligi, gekmekte oldugu
bir¢ok eziyetin, hatta yasamindaki karamsarlik ve kuskunun temel nedeni olmasina
ragmen, isinde de ylikselmesinde baglica etkendi. Aymi zamanda iistlerini
kendisine, kendisini de iistlerine ¢eken goriinmez bir bagdi da! (s. 26)

Peter esi Patricia ile on {i¢ yillik evlidir ve Alma ile Ulyanur adlarinda iki kiz
cocugu vardir. II. Diinya Savasi yillarinda, Italya kiyilar1 yakilarinda kesif gorevi
yapmakta olan bir gemide bulunan Peter, bir Alman denizaltisinin saldirisiyla kendisini iki
yil siirecek tutsaklik hayatinin igerisinde bulur. Bu tutsaklik sonraki yasantisinda, bir
yandan daha direncli bir yapiya kavusmasini saglamasi sebebiyle olumlu, diger yandan ise
olduk¢a aci bir hatira olmasi hasebiyle her hatirlayisinda bariz ve engellenemez bir

gerginlige yol actig1 i¢in de olumsuz bir etkiye sahiptir.

Calistig1 petrol sirketi sahip oldugu vasiflar dolayisiyla 6nemli bir gorev i¢in en
uygun aday olarak Peter’t se¢mis ve Peter da iilkesi adina bu 6nemli ve agir gorevi
kabullenmistir. Gorev; iilkesinin Iran’da tehlikeye giren ¢ikarlarim koruyabilmek adina
hem bir istihbarat saglayici olarak calismasini hem de iran Hiikiimeti ile yapilacak

goriismelerde mimari bir rol {istlenmesini kapsamaktadir.

Baslangicta birkag ay icerisinde gorevinin sona erip geri donebilecegi soylenmisse
de Iran’da yasanan siyasi gelismelerle bu siire iki yila ¢ikar. Bu siire¢ icerisinde Peter’in
Dogu iizerine yaptig1 tiim gozlemler, iran’da gérev icabr tanistigi kisilerle yasadiklar ve
bu yasanmisliklarin diisiince ve duygu diinyasindaki etkileri roman boyunca c¢esitli
teknikler araciligiyla etkili bir sekilde aktarilmistir. Ayrica romanin ana temasi olarak
islenen Oryantalizm de birincil olarak Peter’in sonrasinda ise Mr. Randly’nin gozlemleri

araciligiyla islenmistir.
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1.6.2. Mr. Randly

Mr. Randly Venezuela'dan Endonezya’ya, Trinidad’dan Meksika'ya kadar diinyanin
pek cok bolgesinde Ingiltere adma calismus, yetmis kiisur yaslarinda bir Ingilizdir.
Romandaki rolii Peter’a zor sartlardan nasil siyrilabilecegi konusunda ders vermek ve onu

baskalarini tanima konusunda egitmektir.
1.6.3. Mirza Muhammed

Mirza, Peter’in goreviyle baglantili olarak Beyrit’ta tamistigi li¢ kisiden biridir.
Diger ikisi; Riza Safravi Abbas ve Sirin Abbas’tir. Bu dortlii grup, Iran ve Ingiltere
arasindaki petrol sirketi hususunda var olan anlasmazlig1 sona erdirmek i¢in her iki tarafin

da raz1 olacag bir ittifak metninin hazirlanmasi1 amaciyla birlikte caligmiglardir.

Peter’in Mirza ile ilgili gozlemleri arasinda saplant1 derecesinde rahatsiz oldugu bir

takim karakteristik davraniglar bulunmaktadir:

Mirza ise, tam bir ¢ocuk gibiydi. Kahkahalarla giiliiyor, bir seyi anladigimni isaret
etmek icin kafasim gereginden fazla salliyordu. Hele gozleri... Mirza 'min
yiizindeki en tuhaf sey gozleriydi. Bir an dahi durmadan sanki igeriden bir
kumandaya bagliymislar gibi daire bi¢iminde yuvarlaniyor, durup dinlenmeden
kosuyorlardi. Kendisine herhangi bir soru yoneltildiginde ise, géz hareketleri bir an
icin yavagliyor, ancak bu kez gozbebekleri genisliyordu. (s. 69)

Peter’in Mirza’dan bir tiirlii hoslanamamasi ve roman ilerledikge bu duygunun
giderek nefrete donilismesi aslinda sadece Mirza’nin sahsiyla ya da davraniglariyla ilgili
degildir. Bu daha cok, kendisinin yakin bir iligki kurdugu Sirin’in ayn1 zamanda Mirza ile

de bir iligki yasamasiyla ilgili gelisen bir durumdur.

Peter, her seye ragmen gorev icabi bu grupla goriismelerini siirdiirmek

durumundadir. Nitekim Mr. Randly’den aldig1 su direktif de elini kolunu baglar cinstendir:

Kararlagtirdigimiz ve higbir sey eklemeden eksiksiz bi¢imde uygulaman gereken
yeni tavrimiza gelince; esas adamimiz halen Mirza’dir. Atilacak adimlan
kendisiyle tam bir uyum i¢inde kararlastiracaksin. (s. 227)

1.6.4. Sirin Abbas

Sirin, Riza Safravi’nin esidir. Riza, karisinin 6limiinden birka¢ hafta sonra, bu

kiiciik kizi, var olan geleneklere aldirmayarak hakkinda sdylentiler dolasan bir evden
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almistir. Bir ¢ocuklarinin olmasini ¢ok istemis ancak Sirin’de hamilelige engel bir sorun
teshis edildigi i¢in bu miimkiin olmamustir. Problemin kendisinden kaynaklandigini
O0grenen ve bu isten limidini tamamen yitiren Sirin, yasamini yeniden bi¢cimlendirmeye

baslamistir.

Sirin’in bu grup igerisindeki roliinii, esi Riza’nin dilinden aktarilan su pasaj oldukca

net ifade etmektedir:

Sirin’i iyi tanirim, bir seyi istemesi durumunda higbir giic bunu dnleyemez. Bu
hirgin Ingiliz de Sirin’in varligindan dolay1 isteklerimize karsi daha duyarli ve
anlayislt goriiniiyor. Sirin’in her zaman bizimle bulunmasina 6zen gostermeli ve
diisiincelerimizi Ingiliz’e benimsetmeye ¢alismasi i¢in Sirin’i ikna etmeliyim. Oyle
kadinlar var ki koca kralliklar1 bile yikacak giictedirler. Bu kiiciik taydan biitlin
istedigimiz, goriislerimizi Londra'ya aktarmasi ve oradakileri ikna etmede bizlere
yardimeir olmasi. Bu durumda ¢ok kisa bir siirede istedigimiz sonuca ulasabiliriz!
(s. 193)

1.6.5. Riza Safravi Abbas
Riza, Peter’in géziinden su sekilde tasvir edilmistir:

Yiizii dolgun ve karigik hatlara sahipti. Burnu ve alt dudag ise iriceydi. G6zlerinin
rengini ayirt edememisti, ama yorgun goriiniiyorlardi. Boynunun asir1 kalinligina
ragmen ¢abuk hareket ediyordu. (s. 69)

Riza, olduke¢a yash birisidir. Gegmiste iran’da siyaset arenasinda olduk¢a onemli
bir mevkide bulunuyor iken iktidarda yasanan degisimlerle birlikte bu konumunu
kaybetmistir. Ingiltere ile yapilacak anlasmayi, kaybettigi konumunu geri kazanabilmek
adina biiyiik bir arzuyla desteklemektedir.

1.7. ZAMAN

Anlati ister s0z ister yaziyla sunulsun, insa edilmis bir yazidir. Dogal olarak, belirli
bir ama¢ dogrultusunda insa edilen bu yap1 zamana bagl olarak asil degerini bulur ve
zaman i¢inde idrak edilir. Bu nedenle bir romanda anlati, mutlaka belirli veya belirsiz bir
zaman dahilinde cereyan eder. Yine bu hikaye, belli bir siire sonra 6grenilir/duyulur ve
belli bir siire i¢inde de kaleme alinip anlatilir. Hal boyle olunca, “zaman” unsuru romanin

genel yapisim meydana getiren temel etmenler arasinda yer alir.'s’

187 Tekin, a.g.e., ss. 122-123.
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Bir romanda zaman tablosu, ilk elde, “vak’a zamani” ve “anlatma zamani” olmak
tizere iki diizeyde sekillenir. Bir vaka hi¢bir zaman sicagi sicagina anlatilamayacagina gore
bu iki zaman arasinda gecen siireyi de hesaba katmak, roman sanat1 agisindan bu siireyi de
g6z Oniinde bulundurmak gereklidir. Ciinkii aradan gecen siire, uzun veya kisa olsun,

roman yazari ile nakledilecek olay tizerinde etkili olacaktir.

Bu asamada oOncelikle, tarihi roman kategorisinde degerlendirilen Sibaku’l-
mesafati’t-tavile” adli romanin konu edindigi vak’alarin gerceklesme zamani ve anlatma
zamanint tespit etmeye ¢aligilacaktir. Daha 6nce yazar tarafindan yapilan aciklamalarda da
aktarildig1 gibi roman Iran Bagbakam1 Musaddik dénemini konu edinmektedir. 30 Nisan
1951-19 Agustos 1953 tarihleri arasinda'®® gérev yapmis olan Musaddik dénemindeki en
biiyiik gelisme 2 Mayis 1951°de Iran petrollerinin millilestirilmesi olmustur. Romanin
baslangi¢ zamani, romanda verili tarihlerin en erkeni dikkate alindiginda “Ziirih, Kasim
aymin bu giiniinde soguktu.” (s. 24) climlesinden de anlasildig1 iizere Kasim 1951°e denk
gelmektedir. Romanin bitis zamaninin ise “Bak iste iki y1l gecti aradan ve biz hala kisir bir
dongii icinde donilip duruyoruz.” (s. 249) ve “Agustosun son giinlerinde, yolculugumdan
yaklagik bir ay once, Sirin, kendi koskiinde bir parti verdi.” (s. 392) ciimlelerinden
hareketle 1953 Agustos’unun sonlart oldugu ortaya ¢ikmaktadir. Yani neredeyse
Musaddik’in goreve gelis ve devrilisiyle tamamen kesisen bir donem Munif tarafindan

tercih edilmistir. Bu romanin “vak’a zamani”dir.

“Anlatma zamani”na gelince; yazar romanin sonunda 1974-1978 tarihlerini not
diismistiir. O halde vak’a zamani ile anlatma zamani arasindaki zaman diliminin (1953-
1974) yillan1 dikkate alindiginda 21 yillik bir siireg oldugu ortaya ¢ikmaktadir. Bu siire
tarihi roman yazimi i¢in saglikli bir siire olarak kabul edilebilecek bir siiredir. Zira tarihi
olaylar, neden ve sonuclar1 baglaminda degerlendirilebilecek derecede nesnellik

kazanmustir.
1.8. MEKAN

Mekan olay ya da olaylarin ve roman Kkisilerinin hareketlerine ayrilmis bir

188 Bkz. iran Basbakanlar1 Listesi,

https://tr.wikipedia.org/wiki/%C4%B0ran_ba%C5%9Fbakanlar%C4%B1 _listesi .
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sahnedir.'®® Romanin esas itibariyla bir terkip oldugu gergeginden yola ¢ikarsak diger
bircok 6ge gibi mekan da bu terkibi meydana getiren 6nemli unsurlardan biridir. Ciinkii
terkipte asil unsur konumunda bulunan vakanin gercek veya muhayyel -hatta {itopik-
mutlaka bir mekana ihtiyact vardir. Mekan unsuru bir takdim veya tanitim sorununun
oOtesinde islevsel bir Ozellik tagir. Romanci mekan unsurunu: Olaylarin cereyan ettigi
cevreyi tanitmak, roman kahramanlarini ¢izmek, toplumu yansitmak, atmosfer yaratmak
cihetinde kullanabilir ve o, olaylar sekillendirirken bunlardan birini devreye soktugu gibi
bir kagim1 da dikkate alabilir. Aslinda bunlarin hepsinin temelinde yatan gercek,
anlatilanlara sahihlik kazandirma endisesidir. Mekan, tabiri caizse, romanin ayaklarinin

yere basmasini saglar.'*°

Roman, Londra’da bir hava alaninda baskahraman Peter’in ugurlanma sahnesi ile
baslamaktadir. Londra’dan Ziirih’e, Ziirih’ten Beyrut’a gecen Peter’in bir sonraki duragi
romanda net bir sekilde yer almaz; bu, okuyucularin romanda verili ipuglarindan hareketle
cikarimda bulunmasina birakilir. Nitekim bu veriler aracilifiyla romanda asil vak’alarin
cereyan ettigi iilkenin Iran oldugu sonucuna varilmaktadir. Burada sdyle bir soru zihinlere
gelmektedir: Munif diger mekanlar1 belirttigi halde asil mekani neden net bir sekilde
romaninda belirtmemistir? Tam da bu hususta Faysal Derrac’in kendisine yonelttigi soruyu

Munif su sekilde cevaplandirmistir:

Burada kasitli olarak yapilmig bir tercih s6z konusudur. Zira kimi zaman 6zelde
cereyan eden bir sey aslinda genelde cereyan eden bir gercekligin tezahiirii
olabiliyor. Séyle ki; o dénemde Iran’da gerceklesenler bir baska vakitte bir baska
tilkede birbirlerini dogrudan ¢agristiracak derecede benzer sekillerde gerceklesmis
ya da gerceklesecek olabilir.'!

Buradan hareketle; Munif’in vermek istedigi bir mesaj dolayisiyla boyle bir kasith
tercihte bulundugu ¢ikarsamasi yapilabilir. Buna gére Munif’in; Ingiltere ve Amerika basta
olmak {lizere emperyalist devletlerin, ¢ikarlari1 korumak ya da yeni c¢ikar kapilari
saglamak amaciyla, halki tarafindan mesru bir sekilde yonetime getirilmis bir Bagbakan’in
ya da herhangi bir mevkideki yoneticinin devrilmesini “Amaca giden her yol miibahtir.”
fehvasinca miibah kabul etmekte olduklarini gézler 6niine sermek ve bu farkindaligi bolge

insanlarina kazandirmak amaci giittiigii rahatlikla sdylenebilir.

189 Cetin, a.g.e., s. 165.

190 Tekin, a.g.e., ss. 143-144.
191 Munff, el-Katib ve’l-menf3, s. 238.
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Ayrica bu noktada dile getirilmesi uygun diisecek olan bir bagka alint1 da sudur;
Faysal Derrac bir kitabinda Munif ile Mahfliz arasindaki belirgin bir sekilde 6ne ¢ikan

fark: su sozlerle dile getirmistir:

(...) Mahftz ele aldig1 konular1 Misir’in yakin ve uzak tarihi iizerinden islemekle
yetinirken Munif, mek&n hususunda kendini kisitlamamis, dogrudan veya dolayl
bir sekilde Arap cografyasmin tiimiinii mekan olarak kullannustir.'*

Sonug olarak sunu sdyleyebiliriz ki; antiemperyalist kimligini siyasi hayatinda
oldugu gibi edebi hayatinda da koruyan Munif, bu hususta zaman-mekan bakimindan
kendini baglayici higbir sinir1 kabul etmemis ve bu anlamda —istisnalar1 bulunmakla

birlikte- hem zaman hem de mekan agisindan miiphemlik iceren eserler kaleme almistir.
1.9. DIL VE USLUP

Romancimmin en o6nemli gorevlerinden biri ana dilini sevmesi, onu en ince
ayrintilarina kadar bilmesi, en islek ve kivrak bir bicimde kullanmaya calismasidir. Dilin
zenginlesmesi ve gelismesi biliylikk oranda sanatgr ve edebiyatcilarin ana dillerinde
yaptiklar tasarruflara baghdir. Roman dili, romancinin sanatkarca bir goriisle, kendine

ozgii bir bicimde, tamamiyla sahsi tasarruflariyla iirettigi bir dildir.'*?

Romanin altin ¢agi olarak nitelenen XIX. ylizyilldan 6nce bugilinkii anlamda bir
“roman dili”’nden bahsetmek giligtiir. S6z konusu altin ¢ag Oncesinde romana “yazar
anlatict”nin dili ve tislubu hakimdi ve o; olaylari, kisileri ¢evreyi vs. kendi goriis agisina ve
hayal giiciine gore anlatiyor, tanitiyordu. Bu tasarrufla olaylar ve kisiler, hayattaki
benzerleri gibi degil, anlaticinin kabul ettigi sekilde anlam ve islev kazaniyordu. Dil
bakimimdan degerlendirirsek, hi¢ kimse kendi dili ve iislubunca (kiiltiir ve mesrebince)
konusmuyor; herkes “yazar anlatic1” tarafindan dayatilan dil ve iislupla ve yine “yazar
anlatic1” adina konusuyorlardi. Hal boyle olunca, dil ger¢ek hayatta oldugu gibi renkli ve
cogul karakteriyle degil; tek boyutlu olarak okuyucuya yansiyordu. Bu durum biiyiik

Olciide sozli kiiltiirden kalan bir aliskanliktir. XIX. yiizyildan itibaren, s6z konusu durum

192 Derrac, ‘Abdurrahmin Munif ve riviyetu’l-iltizim, s. 10.

193 Cetin, a.g.e., s. 275.
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giderek degisir ve roman “yazar anlatict” agirlikli bir dil ve iisluptan siyrilmaya baslar.

Bunda sanat1 hayata yaklastirma iddiasini tasiyan realistlerin biiyiik bir pay1 vardir.'**

Romanin bagkahramani Peter ile kaldig1 otelde ¢aligmakta olan resepsiyon gorevlisi

arasinda sOyle bir diyalog gecmektedir:

Peter: - Ingilizceyi iyi anliyor musunuz?
Resepsiyon gorevlisi: - Gordiigiiniiz gibi efendim. (s. 62)

Bu diyalogdan ingiliz Peter’m romandaki Arap ve Iranh diger figiirlerle Ingilizce
dili lizerinden iletisim sagladigi anlasilmaktadir. Bu konuda bir diger ilgi ¢ekici 6rnek su

sekildedir:

- Evet... her sey cok yakin, ama ayni zamanda ¢ok da uzak.

Peter’in sozleri Mirza’y1 epeyce etkilemisti. Biiyiik ve dahiyane buldugu bu sozler
i¢in:

- Subhanallah... Subhanallah! Dedi ve derin bir diislinceye daldi.
Sirin, konuya agiklik getirmek amaciyla soyle dedi:
- Mr. Mirza, biitiin bunlarin tanrinin igi oldugunu soyliiyor. (s. 78)

Bu konusmanin yer aldig1 sayfada yazar Munif, “Subhanallah” ifadesinin Arapga
olarak sOylenildigini bir dipnotta belirtmistir. Buna gére romanda nasil ki vak’a zamani ile
anlatma zamani arasinda fark bulunabiliyorsa -ki bu fark zorunlu bir farktir- vak’a dili ile
anlatma dili arasinda da boyle bir farkin -zorunlu olmamakla birlikte- var olabilecegi
sonucu ¢ikarsanabilir. Buradan hareketle, roman dilinin Ingilizce’den geviri Arapga oldugu

ortaya ¢cikmaktadir.
1.10. ANLATIM TEKNIKLERI

Sanat ve edebiyat alanlarinda anlatilacak seyden ¢ok anlatim bi¢imi 6nemlidir. Zira
bicim, anlatilacak seyi anlatilana ulastiran bir vasita konumundadir. Bu nedenle nitelikli bir
edebi metnin saglam bir bi¢ime sahip olmas1 gerekir. Salt bu nokta esas alindiginda roman
iddial1 bir tiir olarak 6ne ¢ikmaktadir. Cilinkii roman diger tiirlere kiyasla, toplumu ve bireyi

anlatmada birtakim avantajlara sahiptir. Bundan dolayidir ki; insanm1 ve toplumu

194 Tekin, a.g.e., ss. 175-176.
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ilgilendiren ¢esitli sorunlar, 6teden beri romanin konusu olmus; roman yazarlar1 bu tiiriin

kendilerine sundugu imkanlarla bu sorunlar1 anlatmaya, irdelemeye caligmiglardir.

Roman yazarlar1 istlenmis olduklar1 bu gorevi yerine getirirken birtakim anlatim
tekniklerine basvurmus ve anlatmak istedikleri konuyu en gilizel ve etkili bir sekilde
anlatmaya calismislardir. Diinden bugiline uzanan siiregte sayilar1 giderek artan anlatim
teknikleri roman yazarlari i¢in yeni imkanlarin kapis1 olmus; anlatima ¢esitlilik, dinamizm
ve derinlik kazandirmistir. Su durum net olarak sdylenebilir ki; romanin “bireyi anlatmak”
seklinde ifade edilebilecek biiyiik gorevinin yerine getirilisi ancak XX. ylizy1l romaninda
gergeklesmistir. Bu basarida diger dallarin 6zellikle de psikolojinin etkisi dnemlidir. Cilinkii
psikolojinin zenginlestirdigi ¢er¢evede elde edilen ipuclariyla, insana farkli bir agidan
bakilmis, insanin karmasik diinyasi, biling merkezli izahlarla aydinlatilmaya calisilmistir.
Ayrica bu noktada su gergeklik ifade edilmelidir ki; Einstein-Freud-Bergson iiggeninde
giindeme gelen kesif ve yorumlar, roman sanati ve romancilar i¢in gergek anlamda ufuk
acict olmustur. Elde edilen bilgiler 1s18inda, birey ve topluma yeni bir gozle bakilmis,

bireysel ve toplumsal sorunlar daha derinlikli olarak islenmistir.'%3
1.10.1. Tasvir Teknigi

Tasvir romanin kurmaca diinyasinda yer alan kisi, zaman, mekan, olay gibi
unsurlar1 goriiniir kilmaktir. Roman tiirlinde tasvirin bir estetik deger olarak ve bilingli bir
tercihle kullanilmasi, romantik déneme tesadiif etmektedir. Romantiklerin uygulamalariyla
klasik akimda “insan tabiatin1 esas alan anlayis” biiylik 6l¢iide terkedilmis; bunun yerine
bildigimiz gordiiglimiiz, seyrettigimiz tabiat ve tabiat gilizellikleri anlatilmistir. XVIIIL.
ylzyilin ilk ¢eyreginden itibaren glindeme gelen bu anlayis romantikler tarafindan
gelistirilerek realistlere devredilmistir. Realistler ve ardindan natiiralistlerin yaklagimiyla
tasvir yontemi yeni bir anlayisla uygulanmistir: Romantiklerin ruha ve goze hitabeden
ornekleri (estetik yasanti elde etmek amaciyla asil olanmi farkli bir boyuta tasiyan tasvir
uygulamalar1) realistlerin kabuliiyle yeniden asla irca edilmis; degistirmek yerine “oldugu

gibi” yansitmak asil gaye olmustur.

Realistler icin tasvir bir bakima aragtir: Tiyatroda dekorun oyuna katkisi ne ise

tasvirin de anlatiya o yonde katkida bulunmasini isterler. Bu tutumun romanin bizatihi

195 Tekin, a.g.e., ss. 201-203.
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“devrin bir tasviri” olmasindan kaynaklandigini da belirtmek gerekir. En azindan XIX.

yiizy1ldan itibaren mesele bdyle bir boyut kazanir.!

Burada su noktaya dikkat ¢ekmekte fayda var; realizm akimindan 6nce roman
tiiriinde ““anlatic1 bakig agisindan yapilan tasvirler” kullanilmakta iken realistlerle birlikte
“kahraman bakis agisindan yapilan tasvirler” de bu teknigin biinyesinde yer almistir.
Mehmet Tekin, bu uygulamanin islevselligini S. Kemal Yetkin’den (1903-1980) yaptig

alint1 ile su sekilde agiklamstir:

Bazi romanlarda kisiler, yasarken, konusurken, diisiiniirken kendi g¢evrelerini de
kisa ¢izgilerle kendileri anlatirlar; tasvir ettiklerinden, tasvir edislerinden i¢lerini
daha iyi anlatmis olurlar. (...) bu hélde c¢evrenin, o ¢evrede yasayan kisilerin
gozleriyle goriilmesi, boylece tasvir edilmesi tabiidir. Ciinkii dis ¢evre insana ne ise
o sifatla degil de o insan tarafindan kavranildigi oranda etkide bulunur. Gergek bir
romanci, kahramanlarindan birini goérmedigi bir yere gotiirdiigii zaman kendisi o
yeri kendi gozleriyle gorerek tasvir etmez; o yer kahramanin bilgi ve gorgi
diizeyine, duyus derecesine gdre yavas yavas okuyucuya gosterilir.'”’

Realist bir yazar olan Munif, bu romaninda daha ¢ok ‘“kahraman bakis agisindan
yapilan tasvir’lere yer vermistir. Asagidaki alintilar bagkahraman Peter’in bakis acisiyla

yapilan tasvirlere 6rnek sayilmaktadir:

Goriiniisleri tipki bir karnavali andirtyordu. Kisa boylu olan, bir kutup hayvani gibi
emekleyerek yiiriirken, yaslt adam bir kurt gibi gozlerini ¢evresindeki simalar ve
esyalar lizerinde gezdiriyordu. Kadin ise, iizerindeki yesil renkli hirkayr ¢ikarip
yasli adama verirken giizel ve etkileyiciydi. (s. 58)

Birden Oniine Abbas’in goriintiisii geldi. Yiizii dolgun ve karisik hatlara sahipti.
Burnu ve alt dudag: ise iriceydi. Gozlerinin rengini ayirt edememisti, ama yorgun
goriiniiyorlardi. Boynunu, asir1 kalinligina ragmen ¢abuk hareket ettirebiliyordu. (s.
69)

Sirin’in iizerinde mavi renkte bir elbise vardi ve omuzlarina da bir hirka atmisti.
Sac¢larini hirka ile uyumlu gri renkte ince bir salla Ortmiis, siyah renkte biiyiikce
gozliikler takmisti. O sabah sanki az 6nce sicak bir banyodan ¢ikmis gibiydi. Teni
cicek gibi narinlesmis, yanaklar1 allagmisti. (s. 74)

1.10.2. I¢ Coziimleme (Tahlil) Teknigi

I¢ ¢oziimleme teknigi, en kisa tanimla anlaticinin araya girerek kahramanin duygu
ve diisiincelerini okuyucuya aktarmasi demektir. Ozellikle “i¢ monolog” ve “biling akimi”

tekniklerinin kesfinden 6nce roman yazarlar1 anlatim ve tanitim sorununu ¢dzmek ic¢in bu

196 Tekin, a.g.e., ss. 218-220.
197 Tekin, a.g.e., ss. 236-238.
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teknigi sik sik uygulamiglardir. Bu tekniklerin devreye girmesiyle birlikte “i¢ ¢oziimleme”
teknigi daha onceki agirligini nispeten kaybetmistir. Zira “i¢ ¢Oziimleme” yontemi bir
anlamda roman sanatina anlatma tekniginin hakim oldugu zamanlarin anlatim tarzidir.
Yukarida aktarildigi gibi “anlatma” tekniginde, her sey anlaticinin veya yazar-anlaticinin

tasarrufuyla ve yine onun bakis agisindan okuyucuya yansitilmaktaydi.

I¢ ¢oziimleme tekniginden yararlanirken yazar; okuyucu ile roman kahramaninin -
bir baska deyisle okuyucu ile anlatinin- arasina girer ve kahramanin psikolojisini,
zihninden gecenleri disa aktarmaya calisir. Aktarmada anlaticiya diisen gorev, kahramanin
durumunu inandirict Olgiiler iginde verebilme basarisini gdstermektir. Kahramanla ilgili
verilen bilgiler, kahramanin roman diinyasindaki cizgisine, kisiligine ve konumuna ters
diismemelidir. Kisacast yazar, kisisel duygularini katmamaya 6zen gostermeli, elinden
geldigince yansiz bir tavir takinmalidir. Boyle bir yaklasimla gerceklestirilen ig
coziimleme teknigi hem anlatima hem tanitima sahihlik kazandiracak dolayisiyla romani

giiclii kilacaktir.'®

Munif romanda tiim karakter tahlillerini baskahraman Peter {lizerinden yapmustir.
Karakter tahlilinde onemli bir iglevselligi sahip olan i¢ gozlemin romandaki ilgi ¢ekici

orneklerinden biri asagidaki sekildedir:

Yine durdu. Bu girisi gereginden fazla tasali bulmustu. Beyrut’a, yolun yarisindaki
bu duraga varisindan sadece birkag¢ saat sonra boyle mi yazmaliydi? Bu duygusal
ve zavalli sdzlerden baska yazacak bir sey bulamadi m1? Peter, kendi kedine soyle
dedi: “Su anda bir kadeh viski biitiin bu hiiziin ve kederi yok etmeye yeter. Bir
kadeh viski almaliyim.” Kendine bir kadeh viski isternek i¢in tam zili ¢almak
tizereydi ki aklina disart ¢ikmak geldi. Odada yalniz basina igmek istemiyordu.
Odada kalirsa kendi kendine eziyet etmis olacakti, bunun yerine salona ya da bara
inse ne olurdu ki? Hatta otelden ayrilip baska bir yere gitse ve orada herhangi
biriyle bir iki kadeh igse nasil olur? Sikintiyla kendi kendine sdyle dedi: “Insan
efkarliyken bu durumundan kurtulmak i¢in igmeyi diisiiniir. Ancak tek bagina
icerse bu kez efkar tam bir kabusa doniisiir. Bense boylesi bir kabusu kaldiramam”.
Disar1 ¢ikmaya karar verdi. Kendi kendine: “Bu lanet olasi kadehi nerede
igecegime daha sonra karar veririm” dedi. (s. 42)

1.10.3. Diyalog Teknigi

Diyalog, iki veya daha fazla kisi arasinda gerceklesen konusma demektir. Bu

konusma tarzi daha ¢ok kurmaca eserlerde kullanilmaktadir. Herhangi bir kurmaca eserin

198 Tekin, a.g.e., ss. 284-285.
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herhangi bir yerinde, belirli amagla kurgulanmis bir diyalog sahnesiyle mutlaka
karsilagilmaktadir. Diyalog teknigine kiyasla daha yeni sayilan i¢ monolog, i¢ diyalog ve
biling akimi tekniklerinin de sisteme dahil olmasiyla beraber, her ne kadar kullanimi azalsa
da, kurmaca eserlerde diyalog tekniginin kullanimindan tamamen vazgecilememistir. Bu
vazgecilemeyisin nedenlerini diyalog tekniginin islevselliginde aramak gerekmektedir.
Mehmet Tekin, diyalog tekniginin kurmaca eserlerdeki islevlerini C. Hugh Holman’dan
(1914-1981) yaptig1 bir alintiyla su sekilde siralamistir:
- Olayin gelisiminde rol oynar.
- Kahramanlarin psikososyal konumlarinin agiklanmasina yarar.
- Anlatima dogallik izlenimi verir.
- Diisiince ve felsefelerin yansitilmasini, etkilesimini saglar.
- Farkli kisilerin bir araya gelmesine, dolayisiyla farkli kiiltiir ve konusmalarin,
isluplarin ortaya ¢ikmasina vasita olur.
- Metnin muhtemel agirhgni hafifletir.'”
Munif bu romanmda diyaloglardan genis 6lgiide yararlanmustir. Ozellikle
bagkahraman Peter digindaki figiirlerin okuyucuyla bulusmasinda bu diyaloglarin ayrica bir

ehemmiyeti vardir.
1.10.4. Bilin¢ Akim1 Teknigi

Biling akimi kisa bir tanimla, bireyin duygu ve diisiincelerinin seri fakat diizensiz
olarak sekillenen bir i¢ konugma halinde verilmesi anlamina gelmektedir. Ancak buradaki

“i¢ konugma” nitelemesini ihtiyatla karsilamak gerekir. Ciinkii “biling akimi” teknigi

[3

bilinen “i¢ konusma” tekniginden ayrilir. Mehmet Tekin bu ayriligin temel noktasini,

Berna Moran’dan (1921-1993) yaptig1 bir alintiyla su sekilde acikliga kavusturmustur:

Biling akimi, (...) roman kisisinin kafasinin igini okura dogrudan dogruya
aksettiren bir teknik. Su farkla ki; i¢ konugma gramer bakimindan diizgiin, sentaks
kurallarina uygun ciimlelerle yapilan sessiz bir konusmadir. Ve diisiinceler arasinda
mantiksal bir bag vardir. Biling akiminda ise karakterin zihninde akip giden
diisiincelerde mantiksal bir bag yoktur. Daha ¢ok ¢agrisim ilkesine gore akarlar. (s.
295)

Biling akimi tekniginin roman sanatinda denenmesi, yakin zamana tesadiif eder. Bu

teknik bir anlamda psikolojinin romana armaganidir. Edebiyat alaninda biling akimi

199 Tekin, a.g.e., ss. 277-278.
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teknigini ilk deneyen roman yazari olarak Lev N. Tolstoy (1828-1910) gosterilmektedir.
Bu teknigin getirdigi imkanla roman “anlatma” agirlikli degil, “gdsterme” agirlikli bir

yaptya biiriinmiistiir.2%
Romanda en belirgin biling akimi teknigi 6rnegi asagida alintilanmistir:

Hava alaninda sonbahar yapraklari ugusuyordu. Peter Mc Donald, bekleme
salonunun kuzey kdsesinde oturdugu yerden ugusan yapraklari izliyordu. Ara sira
gozlerini kagiriyor, gozlerinin yarim dairelik o hareketini dudaklarinda hiizne yakin
kiigiik bir giilimseme izliyordu. Karisi1 Patricia, iki arkadasi Madi ve Aleksandr
yanibagindaydilar, ancak higbiri yolculuk oOncesi duymak istedigi sevinci
yaratamiyordu. Aleksandr, ona korkuyu animsatiyordu, yaradilistan gelen, insanin
kaynagini ya da nedenini bilemedigi, ama yine de hissettigi bir korkuyu...

Acaba Aleksandr savasi ve birlikte tutsak edilmelerini mi hatirlattyor da
aralarindaki iligkilerin tamamen kopmasina yol acacak bir anlasmazlik, patlamaya
hazir bir gerginlik hali mi bu? (s. 9)

Yazar Munif’in Peter’in i¢inde bulundugu psikolojik hali anlatmak i¢in sectigi
kelimeler ozellikle dikkat cekmektedir. “Ara sira gozlerini kagirtyor, gozlerinin yarim

2

dairelik o hareketini dudaklarinda hiizne yakin kii¢iik bir giilimseme izliyordu.” ifadesi
icerisinde yer alan “yarim dairelik goz hareketi”, Peter’in maziye doniik hatirlama fiiline
bir isaret olarak kullanilmistir. Kendisini derinden etkilemis olan tutsaklik anilar1 birlikte

tutsak edildigi Aleksandr’1 gérmekle ¢agrisimsal olarak direk hatirina gelmistir.
1.10.5. Metinlerarasilik Teknigi

Disiplinleraras1 bir kavram olan metinlerarasilik (Intertextualiaty), -her ne kadar
farkli disiplinlerden olanlarca farkli tanimlansa da edebiyatbiliminde bir metnin bir bagka,
oncel metinle olan iligkisi, bagintisi, hatta bagka metinlerin doniisiime ugramasidir.
Metinlerarasilik kavraminin ilk defa, 1965 yilinda Paris’e go¢ eden Bulgar asilli Fransiz
kiiltiirbilimei, psikoanalizci ve gostergebilimci Julia Kristeva (1941-?) tarafindan 1967
yilindaki bir makalesinde kullanildigi bilinmektedir. Buradaki kullanimla Rus dil- ve
edebiyat kuramcis1  Mihail Bahtin’in = (1895-1975)  “Diyalogsallik”  kurami,

“Metinlerarasilik™ olarak Kristeva tarafindan Bati elestirisine kazandirilmis olur.

Metinlerin Oncel metinlerle olusturduklar1 b(ag)/iliski, Antik Cag’dan giiniimiize

kadar ¢esitli sekillerde okur/alimlayici karsisina ¢ikagelmistir. Bunlardan en bilindik olan1

200 Tekin, a.g.e., ss. 295-297.
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“acik 1liski” olarak nitelendirebilecek, metne yapilan gondermenin agik olarak, yani
“alintilama” (Citation) seklinde, tirnak imiyle gosterilmesi seklinde gercgeklestirilendir.
Metinlerin 6ncel metinlerle olusturduklar: ikinci tiirden iligki ise, kapali ya da ortiik iligki
olarak nitelendirebilecek, daha ¢ok okuru/alimlayicty1 6n plana ¢ikaran, onu aktif kilan,
anlam iiretmeye zorlayan bir iliskidir. Ozellikle bu yoniiyle, yani alimlayicinin/okurun
kurmacaya dahil edilmesi, bir bagka deyisle kurmacanin kurmacasi1 (metafiction) olmasi,

postmodern edebiyatin yaygin olarak basvurdugu yéntemlerden bir tanesidir.?!

Buradan hareketle su sonuca varilabilir: Klasik ve modern dénem roman yazarlari
baska metinlerden aldigt malzemenin mahiyetini degistirmeden, bozmadan, onun asli
karakterine saygi duyarak isine yaradigi 6l¢iide kullanmaktaydi. Postmodern donem roman
yazarlari ise tam tersine aldig1 malzemenin yap1 ve mahiyetini degistirerek, bozup yeniden

tireterek kullanmaktadir.??

Metin alintilama su amaglarla kullanilmis olabilir: Romanla, romanin igerigiyle
tarihsel bir biitiinlik saglamak i¢in o tarihsel doneme iliskin metinlere yer verme
diisiincesi; romana bi¢imsel anlamda degisik bir hava katmak diisiincesi; romanin icerigini,

iletisini baska metinlerle pekistirme diisiincesi.?®?

Munif bu teknigi uygulamada modern yazarlarin izledigi yolu izlemis; her boliim
baslangicinda boliim igerigiyle uygun olacak sekilde ve atifta bulunarak alintilama

teknigini kullanmistir.

Birinci boliim baglangicinda kullanilan asagidaki alinti, aslinda romanin konusu
olan “Ingiltere ve Amerika’nin Iran petrolleri sebebiyle giristikleri ¢ikar amagch

cekismeler”1 bir anlamda gerekcelendiren bir ifade olarak goriilebilir:

Sarka egemen olan... Diinyaya egemendir. (s. 8)

Roman kahramam Peter gibi bir Ingiliz olmas1 ve benzer bir gérev dolayisiyla

Sark’ta bulunmasi sebebiyle, Lawrence’tan yapilan su alint1 da ilgi ¢ekicidir:

201 Tevfik Ekiz, Almlama Estetigi mi, Metinlerarasilik mi1?, Ankara Universitesi DTCF Dergisi, 47, 2
(2007), ss. 124-125.

202 Cetin, a.g.e., ss. 259-260.

203 Cetin, a.g.e., ss. 260-261.
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Eger Sark giysilerini giydiysen kelimenin tam anlamiyla Sarkli ol. Ingiliz olan ne
varsa sahilde birak ve tiimiiyle Sark geleneklerini benimse. Bu noktadan hareket
eden bir Avrupali, kendi zeminlerinde Sarklilara kars iistiinliik saglayabilir. Cilinkii
Avrupali’nin giidiileri onlarinkinden ¢ok daha giicliidiir, hirslar1 da dyle. Sayet bu
alanda onlara karsi iistiinliik saglayabilirsen, kesin basartya dogru biiyiik bir adim
atmigsin  demektir. Ancak; yasamin ve tam olarak anlamadigin bir dilde
diisiinmenin baskisi, ancak vahsi hayvanlarin sindirebilecegi yemekleri yemek ve
tuhaf elbiseleri giyinmek zorunda olman, biitiin bunlarin yaninda aylar gectikge
huzurun kaybolmasi ve c¢ekilen yalmzlik, bagkalarmi taklit etmekten kurtulma
olanaginin bulunmaysisi, iligkilerdeki zorluklar, iklimin sertligi... Bu vahsi gemiye
binmeden once ciddi sekilde diisiiniilmesi gereken gercekliklerdir. (s. 94)
LAWRENCE (1888-1935)

1.10.6. Leitmotiv Teknigi

Zaman ic¢inde roman sanatinda da kullanilan “leitmotiv teknigi” edebiyata miizigin

armaganidir. Miizikte belli araliklarla tekrarlanan seslerle hem ritim hem de siireklilik elde

edilir, dinleyende iizerinde hos bir etki birakir. Bu imkadndan yararlanmak isteyen

romancilar, zaman iginde bu teknige ragbet gostermislerdir. Ozellikle natiiralist romancilar

roman sahislarimi belirleyen tipik 6zellikleri vermede bu teknige bagvurmaktadir.

Leitmotiv tekniginde, telaffuz farkliligi, jest ve mimikler, yaratilis Ozellikleri

malzeme olarak kullanilmaktadir. Ancak leitmotiv tekniginin kapsami yalnizca bunlardan

ibaret degildir. Bir romanda sik sik tekrarlanan s6z grubu, herhangi bir dize, yine konu

veya kisilerle ilgili olarak tekrarlanan bazi kelimeler de leitmotiv olarak kabul

edilmektedir.?%*

Romanda iki farkli kisiden birer mimik leitmotiv teknigi kapsaminda kullanilmistir.

Mirza’nin g6z hareketi, Sirin’in ise dil-dudak hareketleri bu kapsamda degerlendirilebilir:

Mirza cevresine siirekli bakinirken goézleri de o bilinen dikkatli hareketlerle
doniiyordu. (s. 74)

Mirza, dengesini ve zamanla baglantisini yitirmis bir saat yelkovani gibi,
yuvalarinda fir1l fir1l dénen gozleriyle bana hayretle bakmusti. (s. 248)

Dilini alt dudaginin {izerinde gezdirdikten sonra dudagini o anlamli bakislarla
birlikte 1sirmay1 da ihmal etmedi. (s. 213)

Dili, o her zamanki arzulu hareketiyle dudaginda geziniyordu. (s. 235)

204

Tekin, a.g.e., ss. 273-274.
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1.10.7. Diger Anlatim Teknikleri

Romanda kullanilan anlatim teknikleri yalnizca yukaridaki anlatim teknikleriyle
stnirli degildir. Yukarida siralananlarin yanisira mektup ve giinliikk anlatim teknikleri de

Munif tarafindan kullanilmistir.

Glnliik, 6gretmeye bagli, ger¢ekei anlatim tiirlerinden biri olup bir kisinin 6nemli
buldugu olaylari, duygu, diisiince, gézlem ve hayallerini giinii giinline tarih belirterek
anlattig1 yazdig1 yazi tiiriidiir.2®> Roman 6zellikle ikinci béliimden itibaren agirlikli olarak
Peter’in yazdig1 giinliikkler araciligiyla ilerlemektedir. Bu tiiriin, romanin temasiyla en
uyumlu tiir oldugunu sdylemek miimkiindiir. Zira Munif “Olay Orgiisii” adli béliimde
aktarildig1 lizere bir roportajda romana tema olarak “Oryantalizm”i segtigini belirtmistir.
Romana bagkarakter olarak Peter isimli bir Ingiliz’in secilmesi de muhakkak bu temanin
islenmesi amactyla yapilmis bilingli bir tercihtir. Giinliik yonteminin de bu dogrultuda

yapilmis bir tercih oldugunu sdylemek miimkiindiir.

Kullanilan bir diger teknik ise mektup teknigidir. Peter 6zellikle esi Patricia ve Mr.
Randly ile yazismalarim1i bu sekilde gergeklestirmistir. Mektup tekniginin roman
karakterlerinin i¢ diinyalarim1 aydinlatmadaki islevsel rolii sebebiyle kullanildig:

sOylenilebilir.
1.11. TEMA

Eser dikkatli bir sekilde okundugunda ana tema olarak “Oryantalizm”in islendigi
goriilmektedir. Munif, temay1 daha gergek¢i bir sekilde isleyebilmek adina roman

baskarakterini bir ingiliz olarak belirlemistir.

“Bu lanetli sarka -boyle nitelemekten hoslaniyordu- ilk kez geliyordu.” (s. 44) Bir
gorev icab1 Dogu’ya yollanan baskarakter Peter Mc Donald’in bastan itibaren Dogu’ya
kars1 bir antipatisi vardir. Bunda gorevi geregi kendisine bagli bulundugu, isti
konumundaki Mr. Randly’nin de etkisi bulunmaktadir. Gorevine baslamadan once
Ziirih’te, Dogu insaninin genel karakteristigine, onlarla nasil iletisime gegebilecegine,

kendileriyle tartisirken nasil sahsina ait fikirleri muhataplarina “gaktirmadan” kabul

205 Mustafa Karabulut, Yusuf Atilgan’m Aylak Adam Romaninda Anlatim Teknikleri, Turkish Studies -
Literature and History of Turkish or Turkic, Volume 7/1, Winter 2012, p. 1383. (pp.1375-1387)
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ettirebilecegine vs. dair Mr. Randly tarafindan kisa bir egitimden gecirilir. Asagidaki

alintilar bu egitim siirecinde kullanilan ifadelerdir:

Ahmaktirlar, ¢ilinkii higbir sey bilmezler. Nasil diislineceklerini, nasil
davranacaklarini bilmezler, bu nedenle de biitiin diisiince ve davranislar1 genellikle
ahmakcadir. Ote yandan aceleci ve fevridirler. Gergeklestirilmesi kesinlikle
olanakli olmayan bir seyin Ornegin, yerylizii ile ay arasindaki mesafenin kat
edilmesi gibi- bir anda yapilabilecegini diisiiniirler. Ustelik dediklerinden geri adim
atmadiklar1 gibi, yanlislarin1 da kabul etmezler. Aceleci olduklar i¢in de daha ¢ok
ahmaklik yaparlar. Onlardan fazlasiyla bdylesi ahmakliklar beklemelisin ve
bunlara tahammiil etmeli, giiliip gegmelisin. Ciinkii ahmakca atilan her adim, avi
avciya yaklagtiracaktir... (s. 33)

Gittigin iilke, kadinlarin egemen oldugu bir iilkedir. Orada her seyi perde
arkasindan kadinlar yonetir. Kadin, yonetebildigi gibi sana bir¢ok kapiy1 agabilir.
Ama ayni zamanda seni Oldiirebilir, biitiin kapilar1 yiiziine kapatabilir de... Bu
nedenle bir siire Beyrut'ta kalip sark kadmlarini iyice tanimalisin. Egitim igin
Beyrut' ta bir siire kalmanda yarar var.” (s.67)

Herhangi bir kadmin cazibesine gercek anlamda kapildigini hissettigin an orada
durmalisin Peter. Cilinkii sen avci iken, av durumuna diisersin sonra. Bu nedenle
hemen birak! Hatta bilgi hazinesi bile olsa, iktidarin en tepesine bizi ulagtiracak bir
yol bile olsa, hemen ve hig tereddiit etmeden birak. Ciinkii zayif bir erkek, giiclii
bir kadinin iizerinde asla egemenlik kuramaz. Anladin m1 Peter? (s. 205)

Sarklilara karst saygili davranmayacaksin. O insanlar kendilerine karsi sert
davrananlardan hoslanirlar. Birak senin i¢in ¢ok seyler yapsinlar, bunu yaparken
bliyilk bir memnunluk duyacaklardir. Sayet onlara karsi dogal ve miitevazi
davranacak olursan, hemen sirtina bindiklerini géreceksin. (s. 63)

Bu insanlar zamanin anlamini hi¢ bilmezler. Cok yalan sdyledikleri gibi bol bol da
vaatler verirler. Onlara kars1t dikkatli davranmazsan tipki bir balik gibi elinden
kagarlar. lyice anladiklarindan emin olmak i¢in en basit seyleri bile defalarca
yinelemekten bikmamalisin. Dur daha bitmedi, iistelik istedigin her seyi de bizzat
sen belirleyeceksin. Hatta yardimcilarina birakmaya alistigin kiigiik ayrintilarla bile
sen ilgileneceksin. Biitiin bunlar1 yapmazsan bu insanlar sana ¢ok biiyiik zorluklar
yaratirlar. (s. 73)

Egitim siirecinde bdyle bir Onyargi bombardimanina tutulan Peter, Doguda
gecirdigi siirec icerisinde bu onyargili bakisi kendi de siirdiirecektir. Doguyu ve Dogululari
daha iyi tanimak i¢in halkin igine ¢ikip gezen Peter, bakis agis1 degismeyince gordiikleri de
degismeyecektir. Asagidaki satirlar kendi goézlemleri sonucu giinliigiine yansitmis oldugu

ifadelerden alintidir:

Buradaki insanlarin hiiziinlerini sevinglerinden ayirt edebilmek olanaksiz.
Durmadan kosuyor, hi¢ bir seyi umursamaz gibi kahvehanelerde oturuyorlar.
Kahvehaneler hem ¢ok hem de ¢esitli, ¢cocuklar ve kadinlar giremiyor! Otelden
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sehir merkezine indigim zaman, magaza vitrinlerini seyreden insan denizinin
i¢inde, boguldugumu hissediyorum. Oyle ki sanki bu hobilerini gerceklestirmekten
baska higbir isleri yok gibi. Burada insanlar nasil yasiyor bilemiyorum, ancak,
cogunlukla iirkek ve asir1 Ol¢iide konuskanlar. Anlayamadigim bir nedenle son
derece yiiksek konusuyorlar. (ss. 48-49)

Buradaki her sey aldatici, bu nedenle higbir sekilde gliven duymuyorum. Yemekte
getirilen eti yemeden 6nce kokluyor, clizdanimin ¢alinmasi korkusuyla da ikide bir
ceplerimi yokluyorum. (s. 49)

Yerli insanlar; gevreye dagittiklari bol giilimsemelere ve esas olarak dil bildiklerini
gostermek -bazen de yardimci olmak- igin yabancilarla konugsmaya c¢aba
gostermelerine ragmen, insanin onlara giiven duymasi olanaksiz. Belki de bunu
birtakim c¢ikarlar ya da bazilart agisindan hirsizligi kolaylastirmak amaciyla
yapiyorlar? (s. 50)

Sarklilar 6lmek i¢in dogmus ve yasarken de Olilymiiscesine yasadiklarindan, bon
bon diistincelere dalislarindan ve gamsizliklarindan... Bir anlamda 6lii sayilirlar. (s.
95)

Yilin bu mevsiminde ¢arsi cansiz, dilkkkanlar da bombostur ya da bagka giinlere,
Ozellikle yaz ve sonbahar giinlerine gore daha az mal bulunurdu. Carsinin bir
seyleri bekler bir hali vardi, bu nedenle hareket son derece agir, yasam da tam bir
rehavet igindeydi. Insanlar belirgin bir yavaslkla hareket ediyor, kiiiik diikkan
sahipleri ise rahatlik ve sicakligin 6zlemini c¢ekiyorlardi. Diikkanlarda sergilenen
mallar da eski ya da kullanilmis gibi duruyordu. Yilin bu mevsiminde giines var
olup olmamak arasinda gidip geliyor, insanda 151k adina zayif bir duygu disinda
hicbir iz birakmadan siirekli olarak bir kaybolup bir goriiniiyordu. Sicakliga
gelince, en ufak bir eseri bile yoktu. (s. 97)

Insan burada nasil yasayabilir? Her taraf pislik icinde, giivenli§in olmamasi da her
insan1 tehdit ediyor. Ilkellik her seye yansimus; giyeceklere, davramslara, dini
inanislara da. Ama hayir, “ilkel” sozciigii hicbir seyi tanimlamaya yetmiyor, her
sey daha ayrintili bir gsekilde belirlenmeli. Gerilik ve vahsilik yagamin biitiin
alanlarinda 6ne ¢ikiyor; insanlar yiliksek sesle konusuyorlar, diismanmig gibi insana
siirekli sabit gozlerle bakiyorlar, her konuda insani1 aldatiyorlar... ve daha bir siirii
sey. (ss. 103-104)

Peter siyasi acidan oldukca karmasik bir siire¢ gegiren ve bu durumun da sokaklara
direkt yansidig1 bir vakitte Doguya gitmistir. Dolayisiyla Dogunun 6fkeli hallerine de
taniklik edecektir. Ayrica Doguda iki yaz gegiren Peter “Doguda glines ve etkileri” iizerine

fazlaca kafa yormustur:

Sark, tek sozciikle giines demektir.

Glines daha dogudan siiziilmeye basladigi ilk andan itibaren diinya Once
kaynamaya, sonra yanmaya, en sonunda da a alevlenmeye baslar. Bu durum giin
boyu, hatta gecenin biiyiikk bir boliimiinde de devam eder. Giin boyunca gokten
inen sicaklik, gilinesin bati ufkunda kaybolmasiyla birlikte bu kez topraktan,
duvarlardan, agaclardan, kisacast her seyden fiskirmaya baslar. Giines Sarkin
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ilahidir. Sarktaki her seyi yaratan da odur. Sarklilar ise giinese, ilahlara karsi
duyduklar1 sevgiden ¢ok daha fazla bir korku duyarlar. Buradaki yagsamin biitiin
alanlarinda giinesin etkisini gérmek miimkiin: Insan yiizlerinde, susuzluktan
catlayan topraklarda ve ¢ocuklarin dudaklarinin kurumasindan agaglarin yanmasina
kadar varan sert kuraklikta... (...) Giinesin etkisi giinlilk yasamin her alanina da
yanstyor. Giin boyunca agir, sikici ve siradan olan yasamin etkisi insanlarin yapi ve
karakterleri iizerinde de goriilir. Yilin bu boliimiinde insanlar -ki gercekte yilin
¢ogu zamanini kapsiyor- konusmaya bile isteksizdirler. En 6nemli aliskanliklar
olmasina ragmen dedikoduya bile tahammiilleri yoktur. Onun yerine uyumay1
yeglerler. Giinesin sicakligindan korunmak i¢in de basit yOntemlerin hepsine
bagvururlar: Ayaklarini, i¢i su dolu kaplara daldirip kafa ve alinlarini 1slak bezlerle
sararlar. Sivi seyleri asir1 miktarlarda tiikketmenin yaninda oturduklari yerlerin
cevresine de bolca su serperler. Ustelik biitiin bunlari hi¢ bikmadan gece giindiiz
defalarca yinelerler.

(... ) Geceleri ise insanlar tipki karincalar gibi yer altindan agik havaya ¢ikarlar.
Yer altinda gegirdikleri uzun saatlerden sonra ertesi sabah giinesin dogusuna kadar
disarida kalirlar. Yatma zamam geldiginde de evlerin daminda, bahgelerde,
kaldirimlarda, kisacasi gokyiiziiniin semsiyesi altinda yatarlar. Onemli olan
tizerlerinde hicbir Ortlinliin bulunmamasidir. A¢ik hava en kiigiik hiicrelerine kadar
sinen giinesin sicakligini alacakmis gibi viicutlarim1 dogaya karsi sergilerler. (ss.
125-126)

Sarklilarin bu yapida olmalarinin bir nedeni de dogadir. Ayn1 doga, yabancilar1 da,
hayvanlar1 da hemen her seyi de etkiliyor. Yabancilar, ilk etapta direnme egilimi
gostererek dogaya uyum saglamayi reddederler. Ancak sarklilarin tepkileri ve
dogayla iliskilerinde ¢ikan sorunlar karsisinda zaman geg¢meden viriis yavasca
onlara da bulagir. Ogle yemeginden hemen sonra uyumayi yegleyen kendi
yurttaglarimizdan bircok insan taniyorum. Keza tipki sarklilar gibi geceleri hig
uyumayan ¢ok sayida yabanci da gordiim. Hepsinin de gerekceleri ayni: Doganin
sertligi. (s. 127)

Tanigtig1 insanlardan hareketle birtakim ¢ikarimlarda bulunan Peter bunlara da

giinliigiinde yer verir:

Bu sarklilarin kendilerine has, tuhaf bir dogalar1 var. Tedirginlige ve durgunluga
fazlastyla yatkindirlar. Yiizlerinde gordiigiin kararli goriintiiye ragmen, her seyden
miithis dl¢lide kusku duyarlar. Vahsi hayvanlar gibi bagkalarina asla giivenmezler.
Davranis ve karakterlerini de iyi niyetle yorumlamak olanaksizdir. Bu durumu
taksi soforiinden tut da iktidarin en tepesindeki insana kadar her diizeyde somut
olarak gorebilirsin. Cogunlukla kibar goriiniip, seni saygiyla dinlerler. Yiiziine
kars1 giiliimseyip samimi bir tavir iginde olurlar. Ancak biitiin bunlarin ardinda da,
aslinda biitiin soylediklerine ya da yaptiklarina hicbir bi¢cimde giivenmediklerini
hissedersin! (s. 118)

Bazen bir seyi anlamazliga vurup bunun ardina sigiiyorlar. Bdyle durumlarda ya
susuyorlar ya da anlamsiz sézclikler mirildaniyorlar. Somut bir sey sdylememek
icin akil almaz yontemlere basvuruyorlar. Sonugta hi¢bir anlam ifade etmeyen
genel sozciikler kullanip "bilmiyoruz" diyorlar. (s. 122)

Her zaman sdylediklerinde ve yaptiklarinda olaganiistii bir abartma vardir.
Sozciiklerin onlar i¢in somut bir anlami yoktur, bu nedenle kastetmedikleri halde
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bircok seyi Oylesine sodylerler. Onlar anin insanidirlar. En zor seyleri en kolay
seymis gibi karsilayabilirler. Ancak is uygulamaya geldi mi de o zaman ne ile ilgili
konustugunu ya da nasil davranacaklarini bilmez bir halde karsinda aptal aptal
dururlar. (s. 124)

Aktarlldigt  kadariyla  Oryantalistik ~ bakis  acgismin  iriinleri  olarak
degerlendirilebilecek tiim bu goriisler, aslinda yalnizca Peter’a ait goriisler degildir. Munif
bu roman1 yazarak, zaten var olan Oryantalistik bakis agisin1 gézler oniine sermeye ve bu
bakis acisindaki yanliligin nasil ¢arpik bir anlayisa sebep oldugunu ortaya g¢ikarmaya

calismustir.
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SONUC

‘Abdurrahman Munif’in baska bircok etkenle beraber yasadigi zaman dilimi ve
icinde bulundugu farkli cografyalarin edebi kisiliginin olusmasinda ve diinyaya bakisinda
etkili oldugu goriilmektedir. iki biiyiik savas arasinda diinyaya gelen yazar, 6zellikle petrol
konulu doktora c¢alismasiyla, Arap insanlarimin iizerindeki sistematik somiiriiye sahit
olmus, batili devletlerce yerlestirilen kukla rejimleri kiyasiya elestirmis ve bunun sonucu
olarak da Suud vatandashigindan ¢ikarilmistir. Baas partisi icinde aktif siyasete de giren
Munif, bu alani1 ¢are olarak gérmemis, bir toplumsal degisim araci olarak en son roman
yazmaya yonelmistir. Yazarin tarihsel a¢idan sahip oldugu avantaji akademi ve siyaset gibi
hem teorik hem de pratik alanlarda zenginlestirmesinin ve ardindan bu tecriibeyle beraber
gec sayilabilecek kirkli yaslarinda edebiyata gecisinin, romanlarindaki zengin alt yapinin

olugmasina sebep oldugu goriilmektedir.

Romanin vuku buldugu zaman ve mekan ile beraber karakterlerin de tam bir uyum
icinde oldugu, belirtilmesi gereken dnemli 6zelliklerdendir. Ayrica roman kahramanlarina
Munif’in kullandirdig dil ve isluptaki titizlik, eserin inandiriciligint artiran kiymetli bir

unsurdur.

‘Abdurrahman Munif’in daha once bahsi gegen Arap romani1 hakkindaki kuramsal
fikirlerini bu eserine dogrudan yansittigin1i gormekteyiz. Ayrica modern roman
tekniklerinin pek ¢ogunu yerinde ve biiylik bir ustalikla “Sibaku’l-mesafati’t-tavile”

romaninda uygulamistir.

Munif’in romanda, belirli bir zaman ve mekan bilgisi vermekten kac¢indigi
goriilmektedir. Zira Munif herhangi bir yerde cereyan eden bir vak’anin aslinda ¢ok daha
farkli bir yerde cereyan eden vak’alarla arasinda, meydana gelis sekilleri ya da meydana
gelis sebepleri bakimindan benzerlikler bulunabilecegini diisiinmektedir. Nitekim o
donemde Iran’da gerceklesen olaylar bir baska vakitte bir baska iilkede birbirlerini
dogrudan cagristiracak derecede benzer sekillerde gerceklesmis, gerceklesiyor ya da
gerceklesecek olabilir. Ayrica bdyle bir tercihte bulunmasinda, romani toplumsal

doniisiimde 6nemli bir ¢are olarak goren yazarin, bu goriisiine binaen zaman veya mekani
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derinlemesine incelemekten ziyade, Dogu-Bati ekseninde bir diisiince sisteminin getirdigi
Oryantalizm fikrinin Batinin Doguya bakis1 iizerindeki etkisinin boyutlarin1 yansitmay1
eserine konu olarak sectigi goriilmiistiir. Boyle bir konu, Munif agisindan da Arap romani

acisindan da o zaman i¢in oldukc¢a yeni ve orijinal bir konudur.

Karamsar bir havayla baglayan ve bu sekilde devam eden eser bagkarakter
acisindan biiyiik bir trajediyle sona ermistir. Roman tiirlinii Araplar i¢in bir yiikselis araci
olarak goren Munif’in ¢oziim Onerileri sunmaktan ziyade, diinya romaninin diger
orneklerinde oldugu gibi pek ¢ok soruna isaret etmekle kalmasi, ¢aligmada nihai olarak

bahsedilmesi gereken sonuglardandir.
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